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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
CHAPITRE 801: ACOUSTIQUE ET ELECTROACOUSTIQUE

PREAMBULE

brésentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grand€
tignal sur les sujets examinés.

clpirs dans cette derniére.
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< Wﬁd\dﬁ) ¥> Rapport de vote

I(VEI 801)(BC)1112
1(VEI 801)(BC)1113
I(VEI 801)(BC)1114
1(VEI 801)(BC)1115
1(VEI 801)(BC)1146
1(VEI 801)(BC)1147

9,

ot

Pour deup

dbleau_di-dessus.

VEV801)(BC)1110

I(VEI 801)(BC)1148

1(VEL 801)(BC)1120 I(VEI 801)(BC)1149
1(VEI 801)(BC)1121 1(VEI 801)(BC)1 150
1(VEI 801)(BC)1122 1(VEI 801)(BC)1151

1(VEI 801)(BC)1168

1(VEI 801)(BC)1197

itée;d’Etudes ou sont

n accord interna-

aux.

gipptent dans leurs
| Toute divergence
irldiquée en termes

les renseignements, consulter les rapports de vote correspondants mentionnés dans le
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 801 — ACOUSTICS AND ELECTRO-ACOUSTICS

FOREWORD

1) Thg¢ formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Copfmittegs on which [all the National
Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an jnternational cofisensyis of opinion on
the[subjects dealt with.

2) Thgy have the form of recommendations for international use and they are accepted by the ht sense.

3) In prder to promote international unification, the IEC expresses the wish that all
IE[C recommendation for their national rules in so far as national conditions wik
mefidation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearlyNndicated

bt the text of the
the [ EC recom-

erminology.
THis standard replaces Publication 50(
THe text of this standard is based upon

> Report on Voting
\

1(IEV 801)CO)1112
I(IEV 801)(CO)1113
I(IEV 801)(CO)1114
I(IEV 801)(CO)1115
I(IEV 801)(CO)1146
I(IEV 801)(CO)1147
I(IEV 801)(CO)1148
I(IEV 801)(CO)1149

9,

Further inform

(

(IEV 801)(CO)1121
(IEV 801)(CO)1122
I(IEV 801)(CO)1168

I(IEV 801)(CO)1150
1(IEV 801)(CO)1151
I(IEV 801)(CO)1197

can be found in the relevant Reports on Voting indicated in the table

ibove.
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MEXAYHAPOILHASA 9JERTPOTEXHNYECKAA KOMUCCHUA

MEHAVHAPOIHBIN 3JIEKTPOTEXHUYECKUN CJIOBAPH

I'JIABA 801 : ARYCTHERA N 9JERTPOARYCTHKA

MPEAUCJIOBUE

......

Pri1aCOBAHHYIO TOUKY 3pCHHUs IO pacCMaTPUBAEMbIM BOIIpOCaM.

2) Jtu pelueHnst NpeAcTaBiasOT COOOH PEKOMEHIALMH AJSl MEXIYHAPOJHOTO MOJIb30BHA
HaJIbHBIMH KOMUTETAMH.

3) H

Jrobrie pacxoxaeHus mexny pexomenpanusmu M3 K u cooTsercrayro
H

OT4eT O roJI0COBaHNH

1(MDC 801)(LIB)L1112
I(M2C 801)(LIB)1113
1(MDC 801)(LIB)1114
1(M2C 801)(LIB)1115
1(MC 801)(LIB)1146

1(M3C 801)(L1b)1147
(MG 801)(LIB)1110 1(MDC 801)(11B)1148
801)(LIB)1120 1(MDC 801)(L1B)1149

1(MDC 801)(LLB)1121 1(MDC 801)(LIB)1150
1(MDC 801)(1IB)1122 1(MDC 801)(LIB)1151
1(M3C 801)(LIB)1197

I(M3C 801)(L1B)1168

g  TabJHLe.

KMV KOMMHTETAMH, B

MEKTYHAPOIHYIO

HUMAXOTCS] HALMUO-

MHTETBI NPUHSIIN
KaXHo# CTpaHbL.
NOJKHB! ObITh, TIO

as1 I/IH(bOpMaHI/IH COOCPKUTCA B COOTBCTCTBYROLIUX OTyeTax O roJiocoBay HH, yKa3aHHhIX
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NOTE EXPLICATIVE

Les éditions anticipées du VEI doivent permettre de publier sans perte de temps les travaux de terminologie dont la
parution risquerait sans cela d’étre retardée, et en particulier ceux qui ne s’inscrivent pas exactement dans le plan général du
VEI, par exemple chapitres incomplets, vocabulaires débordant du cadre d’un chapitre normal, ou travaux relatifs a des
domaines trés évolutifs. Les éditions anticipées peuvent, dans certains cas, étre incomplétes, notamment en ce qui concerne la

version russe ou les termes dans les langues additionnelles lorsque ces informations ne sont pas disponibles au moment de
I'impression.

EXPLANATORY NOTE

The purpose of IEV advance edmons is to permlt the issue w1thout loss of time of terminology work whose publication

e be delaye e 1 plan of the IEV; for
b to rapidly
he terms in

|

KOTOPBIX
HHAYe Ba/leprKaNack 0bl, M 0CO0EHHO paboThl, He TOUHO COOTBETCTBY O lanpumep,

HEHOJHBIE [VIABLI, CJAOBAPHBIA COCTAB, BBIXONAIUN 33 paMIy paboTe, OTHOCALIMECH
Ik OBICTPO pasBuBapmmMea oGmactaM. llpeasapureasHoe naie MOXET, B RbIX CJIyvadX ObITH JEIOJNHLIM,
COGEHHO 110 OTHONIEHWIO K PYCCKOMY TeKCTy n TepMutas Ha HONOJIIKT 3pKAaX, eCIM COOTBETCTBYIOLLAsT
KH@OpMALUA OTCYTCTBYET K MOMEHTY U3JaHNA,

®
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CHAPITRE 801: ACOUSTIQUE ET ELECTROACOUSTIQUE
CHAPTER 801: ACOUSTICS AND ELECTRO-ACOUSTICS

TJIABA 801 : ARYCTURA N 9JIERTPOARYCTURA

SECTION 801-01 — TERMES GENERAUX
SECTION 801-01 — GENERAL TERMS
PA3JEJ 801-01 — OBINUE TEPMUILI

801-01-01

oscillation afoustique
vibration acqustique
son

Mouvement des particules d'un mi-
lieu élastigpe de part et d’autre
d’une positipn d’équilibre.

801-01-02
son (audible]

a) Vibration
d’éveille

acoustique capable
une sensation auditive.

b) Sensatioh auditive engendrée

par une yibration acoustique.
801-01-03 Q
infrason

Vibration gcoustique do
quence est
ferieure dep fréquepCesndes\ song
audibles (erpviron 16

801-01-04

ultrason

Vibration jcoustique dont la fré-

acoustical oscillation
acoustic vibration
sound

Movement of particles in an elastic
medium about an equilibrium posi-
tion.

audible sound

Ation whose fre-
below the low-frequency

of audible sound (about

ultrasound

Acoustic  oscillation whose fre-

AKYCTHUCCKOe KO
BUOpanusa
3BYR

JBurxerne

MACTHI] JRPYTRA Cpe

decioe  woxebanue,
croco01oe BHIBLIBATL CIYXO-
oe Omymelme.

Cnyx0Boe ONIyINeHME, BB
3BAHHOE aKYCTHUECKHUM KOJIe-
GanueM.

MHPA3BYE

Axycruyeckoe kojebauue, yac-
TOTA KOTOPOr0 HHUME HHUIKO0YaC-
TOTHOTO Upegefia  CHBIUMOTO
3ByKa (Okoj0 16 T'm).

YALTPA3BYE

Axyctuueckoe Koaebanue, yvac-

thwingung

idn acustica; oscilacion
ica

igne acustica
geluid(§)trilling

drganiq akustyczne

akustisk svangning

Horschpll
sonido
Suono
hoorbapir geluid ; geluid
dzwigk
ljud

Infraschall
infrasopido
infrasupno
infragejuid
infradzwiek
infraljyd

Ultras¢hall
ultrasiido
ultr; no

quence est supérieure a la limite su-
périeure des fréquences des sons
audibles (environ 16 kHz).

801-01-05

son pur

Vibration acoustique sinusoidale.

quency 1s above the high-frequency
limit of audible sound (about
16 kHz).

pure sound
pure tone

Sinusoidal acoustic oscillation.

TOTa KOTOPOr0 BBILIE BBICOKO-
YaCTOTHOT'O IIpejea CJIHBIHNINMOTO
8BYKa (0K0j10 16 KI'n).

YHCTBIA 3BYK
YMETLI TON

CunyCcONTaNbHO
KoJstebaHue.

AKyCTHUECKOe

ultrageluid
ultradzwigk
ultraljud

reiner Ton, sinusformiger
Schall

sonido puro

suono puro

enkelvoudige toon

dzwigk prosty; ton
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801-01-06
son complexe

Son qui n’est pas une vibration sim-
ple.

801-01-07
son ululé

Son dont la fréquence varie pério-

complex sound

Sound that is not a simple oscilla-
tion.

warble torie

Sound whose frequency varies peri-

€ILOMHBIH BBYE

3ByK, He FABIAIUACA YUCTLIM
TOHOM.

BOIOINUH TOH

3BYK, 4aCTOTA KOTOPOro Iepuo-

50(801) © CEI 1984

komplexer Schall

sonido

compuesto

suono complesso
samengestelde toon

dzwigk zlozony
sammansatt ljud; samman-

satt

ton

Wobbelton

sonido

ululado

suono ululato

diquement autour dune valeur odically about a mean value. JWMECKH WBMEHSETCH OROJIO CPEl-  ywopheltoon; janktoon
moyenne. HEro sHA4CHMA. dzwigk| wibrujacy; ton wi-
brujpcy
svajto
801-01-08
bruit noise Gerdugch; Lirm

a) Vibratign erratique ou statisti-
quemenjt aléatoire.

b) Son ou|toute autre perturbation
acoustique désagréable ou indé-
sirable.

801-01-09
bruit aléatdire

Oscillation| due a Pensemble d’un
grand nompre de perturbations élé-
mentaires §e produisant a des ins-
tants aléatqires.

801-01-10

a) Erratic or statistically random
oscillation.

b) Disagreeable or undesired sound
or other disturbance.

random noise

qai b Iym

TMebaHue, BRIBBAHHOE COBOKYII-
HOCTBIO OOJBLIOr0 YUCIA dJie-
MEHTAPHBIX BO3MyLeHUIi CO Ciy-
YyaifHEIM CJefOBaHHEM BO Bpe-
MEHH.

TMpuvevanne. MruoBenHsie
BHAYCHUA CIYy4YaWHOro IuyMa
OIpPEeNedAoTCA TOIbKO Bepo-
ATHOCTHRIMH (DYHKIMAMHE pac-
npefiesieHUsI, BLIPAKAIOIINMEI
0N o0Inero BpeMeHH, COOT-
BETCTBYIOIY IO mOnalaHuIo
STOr0 MI'HOBEHHOrO 3HAYEHUHA
HIM  HEeKOTOPO#A mocie/oBa-
TEABHOCTH 3HAYEHUWH B OIpe-
JleJIeHHBI npejed.

ruido

rumorg

ruis; lIawaai

szum;
storlju

Rausc

Ealas
; brus; buller

en

ruido ¢rratico; ruido alea-

tori
rumor
ruis
szum |
slump

b casuale

psowy ; halas losowy
rus

bruit blanc

Bruit dont la densité spectrale de
puissance est essentiellement indé-
pendante de la fréquence.

801-01-11
bruit rose

Bruit dont la densité spectrale de
puissance est inversement propor-
tionnelle a la fréquence.

whitenoise

Noise whose power spectral density
is essentially independent of fre-
quency.

pink noise

Noise whose power spectral density
is inversely proportional to fre-
quency.

OCIGIM TITY M

IIym, cnewrpalbHas IJIOTHOCTH
3BYKOBOrO JIABJIEHHA KOTOPOro
HE 38BUCHT OT 4aCTOTHI.

PO30BEIA 1IYM

Illym, crnekTpalbHAd NIAOTHOCTH
3BYKOBOT'O JIaBJICHHS KOTOpPOrO
00paTHO MPOMOPIMOHAIbHA dac-

mNAma

WEISSe.

Rauschen

ruido blanco

TUMOr!

¢ bianco

witte ruis
szum biaty
vitt storljud ; vitt brus

rosa Rauschen
ruido rosa
rumore rosa
rose ruis

SZUM rozowy
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801-01-12
bruit ambiant

Bruit global qui, dans un lieu
donné, résulte généralement de la
composition de sons provenant de
plusieurs sources, proches ou loin-
taines.

801-01-13
bruit de fond

ambient noise

Encompassing sound (at a given
place), being usually a composite of
sounds from many sources near and
far.

background noise

Ensemble de] bruits provenant de
toutes les soufces parasites, dans un
systéme de prjoduction, de transmis-
sion, de dét¢ction, de mesure ou
d’enregistrempnt d’un signal.

801-01-14
réverbération

Son qui subsipte dans un espace clos
a la suite de|réflections ou de dis-
persions répftées aprés arrét de
I’émission sopore.

801-01-15
spectre acousfique

Représentatiqn des amplitu
parfois des |phases) des comg
santes d’'un spn complexe e
tion de la fréfjuence.

801-01-16

spectre de raips

Spectre acoustique’ ne comportant
que des composantes

801-01-17
spectre continu

Spectre acoustique dont les compo-
santes sont réparties de maniére
continue dans une bande de fré-

ae dfal ot

OKPY:RAIOIMI IIryM

CyMMapHBLA HIyM, CBABAHHLIA C
HaHHBLIM OKpYMeHHeM, OOBIYHO
CHIAJLIBAIOIINIACA U3 UIyMa MHo-
uX OIUBKUX U yJAJIeHHBIX HC-
TOUITUKOB.

HIYMORO§T hon

Total of interference from all
sources in a system used for the
production, transmission, detection,
measurement, or recording of a sig-
nal.

reverberation

The sound that pefsists in g \gn-
closed space, as aSgesult ef répeated

line spectrum

Sound spectrum containing only

Umgebungsgeriiusch

ruido ambiental

rumore ambiente

omgevingsgeruis; omgevings-
lawaai

hatas otoczenia

omgivningsbuller

Grundgeriusch; Eigenge-

WX 3andCM CUTHa

CIEKTP 3BYKQ

IIpencraBienue amuautryn (a
unoria U §as) CocTaRIAIOIMX
CJIOMKHOIO0  3BYKa B (QYHKIHK
YACTOTHI.

JIMHEHYATHIH cIerTp

CoexTp 3ByKa, Coflepskawmuit

ridusch
ruido-de fondo
fondo
ndruis

sbrus

Nachhall
reverberacion
riverberafione
nagalm
poglos
efterklani

Schallsp¢ktrum
espectro pciistico
spettro agustico
geluid(s)$pectrum
widmo akustyczne
ljudspekqrum

Linienspgktrum
espectro fle rayas
spettro afrighe

continuous spectrum

Sound spectrum whose components
are continuously distributed over a
given frequency range.

cocraBJisironiae.

HeNmpephIBHLI ClIeKTD

Criexrp 3ByKa, COCTaBJAloLKe
KOTOPOr'0 HeIpepHBHO pacupene-
JieHK B HEKOTOPOM JaNasoHe

lijnenspectrum
widmo prazkowe
linjespektrum

kontinuierliches Spektrum
espectro continuo

spettro continuo

continu spectrum

widmo ciagle
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801-01-18
pression statique

En un point d’un milieu, pression
qui existerait en l'absence de toute
vibration acoustique.

801-01-19
pression acoustique instantanée

En un point d'un milieu, différence
entre la pression existant 4 un ins-

static pressure

At a point in a medium, the pres-
sure that would exist at that point in
the absence of sound waves.

instantaneous sound pressure

At a point in a medium, difference
between the pressure existing at the

CTATHUYCCKOC TaBIaCHue

Jasjene B HEKOTOPOH TOYKe
Cpefsi, KOTOpOe CYIeCTBOBAJIO
OLI B 9TO} TOUYKE IIPU OTCYTCTRUK
3BYKOBBIX BOJI.

MITIOBCHHOC 3BYKOBOC JaBJICHNE

PazHOCTD MemIy JIaBICHUEM, CY-
LEeCTBYIONMM B PACCMATpPUBAEL-

50(801) © CEI 1984

statischer Druck
presion estatica
pressione statica
statische druk
ciSnienie statyczne
statiskt tryck

Augenblickswert des Schall-
druckes

presion achstica instantanea

ione acustica istantanea

tant donng et la pression statique.

801-01-20
pression adoustique

Racine calrée de la moyenne qua-
dratique des pressions acoustiques
instantanéps, calculée, sauf indica-
tion contrhpire, sur un intervalle de
temps dorné.

801-01-21
pression agoustique de créte

Valeur abpolue maximse
un intervalle de temps
pression acoustique instantdng

801-01-22
pression agoustique de réfé

Pression donyentionnellement choi-
sie égale 4 20'(LPa.

mstant considered and the static
pressure.

sound pressure

Root-mean-square of instantaneou
sound pressures over a given tim
interval, unless specified otherwi

reference sound pressure

Pressure conventionnally chosen
equal to 20 uPa.

MBI MOMEHT B HEKROTODQ#
Cpelbl ¥ CraTHCTHYECK
HUEM,

NHNKEOBOE 3BYKOBOE TABICHUC

HauGomabliuee 3HaueHNEe MIHOBEH-
HOTO 3BYKOBOTO JlaBJEHUA B
JMAHHOM MHTEpBaJie BpeMeHHU.

OHOpPHOC 3BYKOBOC ABJICHHE

IlaBneHue, yCIOBHO BHOpaHHOE
paBueM 20 mulla.

momeptele geluid(s)druk
warfo§c chwilowa cisnienia
akuptycznego

htant ljudtryck

Schalldruck

presioh acustica

pressigne acustica ; pressione
songra

geluid{s)druk

wartodc skuteczna ciSnienia
akusstyczniego; ciSnienie
akustyczne

ljudtryck

Spitzgnschalldruck
on acustica de cresta

gelpid(s)druk
wartopc szczytowa cisnienia
akystycznego

toppljudtryck

Bezugsschalldruck

presi¢n acustica de referencia

pressijone acustica di riferi-
mepto

801-01-23
particule

Portion du milieu comprise dans un
volume dont les dimensions sont
petites par rapport a la longueur

particle

Portion of a medium whose volume
has dimensions small compared to
the wavelength of the sound.

qacTHIR

Yacte cpepnl, 06beM KOTOpOit
HMeeT pasMepnl MaJibie IO CpaB-
HEHMIO C [JIMHOM 3BYKOBON BOJI-

vergelijkingsdruk

cisnienie akustyczne odniesie-
nia

referensljudtryck

Teilchen; Partikel
particula
particella

deeltje

czastka


https://iecnorm.com/api/?name=9a8b723bb3cc16531e1e643255d70c5e

50(801) © TIEC 1984

801-01-24

élongation instantanée

Dans un milieu élastique, déplace-
ment d’une particule représenté par
un vecteur qui a pour extrémité la
position de la particule a un instant
donné et, pour origine, la position
d’équilibre de la particule.

instantaneous particle displacement

In an elastic medium, vector whose
extremity is the position of the par-
ticle at a given instant, and whose
origin is at the equilibrium of the
particle.

MI'HOBCHHOE KO1e0aTennH0e
cMenenme (YacTHIb)

BexTop, KoHCI KOTOPOTO COBMA-
gaeT € UOJOMeHHeM 4YaCTULRl B
YOpYIroi cpeme B JalULIA MO-
MEHT, & HAYJIO — C MOJIOKEHNCM
4acTunhl B MOMEHT PaBHOBECHA.

Augenblickswert der
Teilchenauslenkung

elongacion instantianea

ampiezza di spostamento
istantanea

momentele uitwijking van het
deeltje

warto$¢ chwilowa prze-
suniecia akustycznego

momentanvirde av partikel-
forskjutning

801-01-25

&longation

Racine carrég de la moyenne qua-
dratique des|¢élongations instanta-
nées, calculée, sauf spécification
contraire, pdur un intervalle de
temps donné.

801-01-26
élongation de|créte
Valeur maximale de I'élongation

instantanée pour un intervalle de
temps donné,

801-01-27

vitesse instanfanée d’u

Dérivée, par|re
I’élongation instantanée.

particle displacement

Root-mean-square of instantaneous
particle displacement over a given
time interval, unless otherwise spe-
cified.

terval.

neous particle velocity

Derivative with respect to time, of
the instantaneous particle displace-
Ment.

KoJefaTelnHoe cMeneHne
(4aceTninl)

yrasafui.

GoJblIee 3HAYCHUE MTIIOBEH-
t0se0aresbiuoro CMeIeHN A

MIHOBCHIIAN K0Je0aTeabHasa
CKOpoOCTL (YACTHIB)

Hpousnounaﬂ MI'HOBEHHOTI'O KO-
J1e6aTeIIBHOTO CMeneHusi BO Bpe-
MeHHn.

eilchenguslenkung
acidn
al di spostamento
b van het deeltje
przesunigcie akustyczne
brskjutning

Spitzenwprt der Teilchenaus-
lenkurlg

elongacign de cresta

spostamento di picco

topwaarde van de uitwijking
van he} deeltje

wartos$¢ szczytowa prze-
sunigcla akustycznego

toppvirdg av partikelforskjut-
ning

Augenblickswert der
Schallschnelle

velocidaq instantanea de una
partichila

velocita fli spostamento
istantanea

moment¢le deeltjessnelheid

warto$¢ ¢hwilowa predkosci
akustycznej

momentgnviirde av partikel-

801-01-28

vitesse acoustique d’une particule

Racine carrée de la moyenne qua-
dratique des vitesses instantanées
d’une particule, calculée, sauf spéci-
fication contraire, pour un inter-
valle de temps donné.

particle velocity

Root-mean-square of instantaneous
particle velocity, over a given time
interval, unless otherwise specified.

K0Je0aTCHLHAS CKOPOCTD
(4acTHIbI)

CpenHee KBafpaTHyeCKOe 3HAUe-
HUC MIHOBCHHON K0Jc6aTeIbIOM
CKOPOCTH, €CJHM HET WUHBIX YHKa-
3aHWA.

hastighet

Schallschnelle

velocidad acustica de una
particula

velocita di spostamento

deeltjessnelheid

warto$¢ skuteczna predkosci
akustycznej; predkosc
akustyczna
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801-01-29
vitesse de créte d’une particule
Valeur maximale de la vitesse ins-

tantanée d’une particule pendant un
intervalle de temps donné.

peak particle velocity

Greatest instantaneous particle ve-
locity during a given time interval.

NUEORAST KOXCOATEILHAN
CKOPOCTH (MACTHIbI)

HauGonblnee 3nayeHue MI'HOBEH-
HOIt KOJebGarelpHON CKOpPOCTH B
JAAIHOM HHTEpPBaJie BPEMEHN .

50(801) © CEI 1984

Spitzenwert der Schall-
schnelle

velocidad de cresta de una
particula

velocita di spostamento di
picco

topwaarde van de deeltjes-
snelheid

wartoSc szczytowa predkosci
akustycznej

toppvirde av partikelhastig-
het

801-01-30

flux de vitesse acoustique

Intégrale, [sur une surface vibratoire,
du produft de la composante de la
vitesse adoustique d’une particule,
normal afla surface, par I’élément
de surfacq.

801-01-31
accelératign acoustique instantanee

Dérivée dp la vitesse acoustique par
rapport ay temps.

801-01-32
source acpustique simp
Source agoustigue rayonnant égale-

ment darls foutes les directions en
champ libre.

801-01-33
source acoustique ponctuelle

Source acoustique dont le rayonne-
ment parait provenir d'un seul
point.

volume velocity

Integral, over a vibration surface, of
the product of the component of
particle velocity normal to the sur-
face and the differential surface
area.

instantan¥

simple sound source
monopole

Source that radiates sound equally
in all directions in a free field.

point sound source

Source that radiates sound as if
from a single point.

HOBCHHOC KOJACOATCALHOC
yeKopenne (JacTHIbI)

IIpousBogHasg MrHOBEHHOH KoJIe-
0areabHOl CKOPOCTH BO BpEMeHH!.

NPOCTOH MCTOMHME 3BYKA
MOHOIIONL

HcTounur 3BYKA, M3Jydaromuil
DPABHOMEDPHO BO BCEX iIaNpaBje-

fle velocidad acistica
flussq di velocita acustica
volunjesnelheid ; debiet
prgdlﬂoéé objetosciowa
hastighetsflode; volymstrom

Augepblickswert der Teil-
ch¢nbeschleunigung

acelefacion aciistica instan-
tanea

accelgrazione

momg¢ntele deeltjesversnelling

wartdsc chwilowa przyspiesze-
nig akustycznego

momg¢ntanvirde av partikel-
acgeleration

Kugefstrahler
sonora simple

HUAX B CBOGOIIOM IT10JIE.

TOYCUHLIA UCTOUHUE 3BYKa

UcrounuK, H3Iydaommii
KaK Obl U3 OMHOM TOYKH.

3BYK

¢ kulistej fali dzwigko-
wej; kula pulsujaca
monopol; kulstralare

Punktstrahler

fuente sonora puntual
sorgente puntiforme
puntbron

zrodto (dzwigku) punktowe


https://iecnorm.com/api/?name=9a8b723bb3cc16531e1e643255d70c5e

50(801) © TIEC 1984

801-01-34

valeur maximale du flux de vitesse
d’une source simple

Valeur maximale instantanée du
flux de vitesse acoustique, produit
par une source simple, dont fes di-
mensions sont petites par rapport a
la longueur d’onde et qui émet une
onde variant sinusoidalement en
fonction du temps.

strength of a simple sound source

Maximum instantaneous volume
velocity produced by a simple
source small compared with wave-
length, emitting a wave with sinus-
oidal variation with time.

CIIIR MPOCTOr0 HCTOYHUKA 3BYKAQ

MakcuManbad MrHOBeHasA 00b-
eMHAs CKOpPOCTh, CO3[aBaeMasd
MPOCTHIM MCTOYHNMKOM, DpasMephl
KOTOPOro MaJjp N0 CpaBHEHUIO C
JAMHON  BOJIHBI, HWBIy4YalOLUM
BOJIHY, CUHYCOMJAJIbHO N3MeIlf-
OMYIOCH BO BPEMCHH.

Scheitelwert des Schallflusses
eines Kungelstrahlers

valor maximo del flujo de ve-
locidad acustica de una
fuente sonora simple

valore massimo del flusso
dovuto a una sorgente
puntiforme

amplitude van de volumesnel-
heid van een monopool

nat¢zenie zrodta dzwieku

toppviirde av hastighetsflode
hos kulstrilare

801-01-35
puissance acm]stique d’une source

Energie acougtique totale rayonnée
par la source| dans une bande de
frequence spégifice, pendant un cer-
tain intervalle|de temps, divisée par
Pintervalle.

801-01-36

puissance acotlstique a travers un
eléement de gurface

Valeur moyerne dans le temps, du
produit des cpmposantes en phase
de la pressiof acoustique instanta-
née par le flyx de vitesse a travers
I’élément de shirface.

801-01-37

intensité acougtique
puissance surfacique acg
moyenne

Pour une digection
propagation £
puissance trgversant Une
perpendiculaipe a cétte® dir€stiop
par Paire de gette surface.

sound power of a source

Total sound energy radiated by the
source in a specified frequency
band over a certain time interval,
divided by the interval.

sound energy flux
sound power through 2
element

sound_energy flux density

Sobdnd energy flux in a specified di-
¢ction and sense through an area
perpendicular to that direction, di-
vided by the area.

IOTO

3Byl€0|10 JHepruu

eMeHnT IlOBOpXHOOTﬂ

ieHHOE 110 BPEMEeHU Npo-
eflerivie COBIANA0IUX 10 (a-
32 KOMIIOHEHT MIHOBEHHOTO 3BY-
KOBOrO JaBJeHUA HA 00LEMHYIO
KOJIe0aTebHYI0 CKOPOCThL depes
paccMaTpuBaEMBIil DJEMEHT 10~
BEPXIIOCTH.

IVIOTHOCTE 3BYKOBOIf MOIHOCTH

HHTEHCHBHOCTD 3BYKA

INIOTHOCTE MOTOKS 3BYKOBOH
sHepruu

IloToK 3ByKOBOW suepruu B on-
pefleIeHHOM HaIlpaBJIeHNU Yepes
LOBEPXIOCTh, MeplenInKyIap-
HYI0 K DTOMY HAmNpaBjieHuio, Jie-
JIeHHBIM Ha INIOWAAL dTOM Io-
BEPXHOCTH.

halleisting einer Schall-

gcastica de una

geluid(s)vgrmogen van een
bron
moc zrodla dzwigku

ljudeffekq hos ljudkilla

Schalleisfung durch ein
Oberfljichenelement
potencia acustica a través de
un elemento superficial
potenza agcustica attraverso
un elemento di superficie
akoestisch vermogen door een
oppervlakte-element
strumien pnergii akustycznej
ljudflode

Schallintensitit

intensidag acustica ; potencia
acustich media superficial

intensita pcustica ; intensita
sonora

geluid(s)iptensiteit

nate¢zenie| akustyczne ;
natezenie dzwigku

ljudintengitet

801-01-38

énergie volumique potentielle
acoustique instantanée
densiteé d’énergie potentielle

Moitié du quotient du carré de la
pression acoustique instantanée par
le module de compressibilité du mi-
lieu.

instantaneous potential sound energy
density

Half the quotient of the square of
the instantaneous sound pressure
divided by the modulus of elasticity
of the medium.

MIHOBCHHAS IOTHOCTE
NOTEHIMAILIOH DHEPTHU 3BYKR

IMosoBUHA OTHOHIEHUA KBaApara
MTHOBEHHOIO 3BYKOBOTO [aBlle-
HUA K MOJIYJIO YIPYTOCTH CPEMBI.

Augenblickswert der poten-
tiellen Schallenergiedichte

densidad de energia acustica
potencial instantanea

energia acustica volumica
potenziale

momentele potentiéle
geluid(s)energiedichtheid

gestosc energii akustycznej
potencjalnej

momentanviirde av potentiell
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801-01-39

énergie volumique cinétique
acoustique instantanée
densité d’énergie cinétique

Moiti¢ du produit de la masse volu-
mique du milieu acoustique par le
carré de la vitesse d’une particule de
ce milieu.

instantaneous kinetic sound energy
density

Half the product of the density of
the medium by the square of the ve-
locity of a particle in the said me-
dium.

MTIHOBCHHAS NIOTHOCTH
KUHeTHYECKOii SHEePpruu 3ByKa

ITonmoBuHa npousBefieHUs MIIOT-
HOCTH Cpejbl Ha KBaIpaT KoJe-
GaTesbHONl CKOPOCTM 4YaCTHUI[ B
BTOM Cpefie.

50(801) © CET 1984

Augenblickswert der kineti-
schen Schallenergiedichte

densidad de energia aciistica
cinética instantanea

energia acustica volumica
cinetica

momentele kinetische
geluid(s)energiedichtheid

gestosc energii akustycznej
kinetycznej

momentanviirde av hastig-
hetstiithet

801-01-40

énergie vojumique acoustique
densité d’dnergie totale

Somme d¢ ’énergie volumique ins-

tantanée potentielle et de I’énergie
volumiqu¢ instantanée cinétique.
801-01-41

pression afoustique de radiation

nidirectionnelle continue
par une

Pression
exercée sfir une surface
onde acoystique.

801-01-42

densité spgctrale

Limite du|quotient
dratique ¢ L
de champ]|spécifiée, da

vers z€ro.
La naturp de( cette grandelr de
champ dojit. 8tré spécifiée, par exem-

ple: predsion acoustique, vitesse

sound energy density
total energy density

Sum of instantaneous potential and
kinetic energy densities.

acoustic radiation pressure.

zero, of the mean square value of a
field quantity divided by band-
width.

The kind of field quantity must be
specified, such as sound pressure,
particle velocity, particle accelera-
tion.

akyewngyeekoe paguaALoHIIoe
JABIEHHO

FHOHAUPARIEHHOE IOCTOAHHOE
fapienue, felfiCTBywIlee Ha IO~
BEPXHOCTh, IOMENIEHHYIO B 3BY-
KOBYIO BOJIHY.

CHCETPAILHAA IIOTHOCTDL

IIpenen npu CTpeMIIEHNH K HYIIIO
IUMPUHLL TOJIOCHI 4YaCTOT Cpej-
Hero KBajparuieCKoro sHavueHuA
BEJIMYUHLI B 3BYKOBOM IIOJeE, JIe-
JICHHBI HA IMUPAHY MOJOCHL.

Pon BenMYMHBI  HOJIXKEH ObIThb
yka3zad. Hanpumep, 3ByKoBO€ 1aB-
JIeHUe, MI'HOBEHHasl KoJiebaTesb-
HAd CKOPOCTh, MIHOBEHHOE KOIE-

lenergiedichte

iflad de energia acustica;
densidad de energia total
densita di energia acustica
geluii(s)energiedichtheid
gestosc energii akustycznej
ljudepergitiithet

Schallstrahlungsdruck
presi¢n acustica de radiacion
pressjone di radiazione
akoedtische stralingsdruk
ciénijnie akustyczne promie-
nigwania
ljudsqralningstryck

spektrale Dichte
densiflad espectral
densita spettrale
spectrale dichtheid
gestosc widmowa
spektraltiithet

acoustique, accélération acoustique.

801-01-43

densité spectrale de puissance

Limite du quotient de la puissance
acoustique, dans une bande de fré-
quence donnée, par la largeur de
cette bande lorsque celle-ci tend
vers z€ro.

power spectral density
power spectrum density

Limit, as the bandwidth approaches
zero, of sound power divided by a
stated bandwidth.

faTenbHOE YyCKOPEHUeE.

CHEKTPATLHAS TIOTHOCTH
MOILHOCTH

Hpegen npu crpemaeHun K iwymo
IMUPUHBL MOJOCLI MACTOT 3BYKO-
BOl MOIIHOCTH , AeNeHIBIH Ha 11U~
PUHY IOJOCHL.

spektrale Schalleistungs-
dichte

densidad espectral de poten-
cia

densita spettrale di potenza

spectrale vermogensdichtheid

gestos¢ widmowa mocy akus-
tycznej
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constante de temps

Temps nécess
tude initiale

aire pour que I'ampli-
d’'une grandeur d’un

champ acoustique qui décroit selon

une loi expon
par le facteur

801-01-45

stimulus
excitation

Force extériey

entielle soit multipli¢e
/e = 0,3679.

time constant

Time required for the amplitude of
an exponentially decaying field
quantity to decrease to 1/e = 0.3679
times an initial amplitude.

HOCTOAHHAA BpeMeHU

Bpemsa, s3a koropoe amuautyna

DKCIOHEHIMAIILHO  CHaflalonel
BeNIUMYMHLL  3BYKOBOrO  HOJA
ymensmaerca B 1/e = 0,3679
pas.

Zeitkonstante
constante de tiempo
costante di tempo
tijdconstante

stala czasowa
tidskonstant

re, ou toute autre ac-

tion, appliqude a I'entrée d’un sys-

téme.

801-01-46
réponse

Pour un disp
mouvement,
deur a la sorti
citation appli

de sortie utili

tions spécifiégs. Le genre d’g N
ées doit étre précisé.

801-01-47

ositif ou un systéme,
ou toute autre gran-
e, qui résulte d’une ex-
(quée dans des

distorsion

stimulus
excitation

External force, or other input, ap-
plied to a system.

distortion

eTnMyI
BO30yxACHIE

Buemuasa cu
JTUYKHA HA BXO
K CHCTeMg

e

1 1

Buyenne (0o fpyras Belu-
4iHA) HA BLIXOJle upuGopa MIu
CHCTeMEI, BOSHHKAIOUIEE OT BO3-
OymueHusa (CruMmyJia) B oOIpefie-
JeHNBIX yCJHOBUAX. BuJ HCIOIb-
3yeMOro BXOJa I BBIXOJA JOJIKEH
OBITL YKA3aH.

HCRAKCHUE

excitacion
decitazione
slexcitatie

Erregungkantwort
respuesta
risposta

responsie
odpowiedy.
svar; resyjons

Verzerrupg

Déformation

d’un signal générale-

ment non désirée.

Note. — La distorsion peut résulter

a)

b)

c)

de non-linéarité entre
Pentrée et la sortie.

d'une transmission va-
riant avec la fré-
quence.

de déphasages
proportionnels a

non
la

Undesired change of waveform.

Note. — Distortion result

from

may

a) non-linear relation be-
tween input and out-

put.

b) non-uniform trans-
mission at different
frequencies.

¢) phase shift not pro-
portional  to  fre-

HesxenaTensnoe nsmenenue §op-
Mbl BOJIHBI.

Tpryveyanne. — Vlckamenne Mo-
HKET BOBHUKHYTH !

@) u3-33 HEJNHEHHOro CooT-
HOUTEHNA MEHY BXOMIOM I
BEIXOJIOM ;

6) neomHOpPOANOL Hepegadn Ha
PAasHbIX 4acToTax ;

¢) $asoBoro casura, He IIpo-
MOPIHUOHAILHOTO YacTOoTe.

distorsion

distorsione

vervorming
znieksztalcenie
distorsion; forvriingning

éxcitering; drivning; retning
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niveau
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SECTION 801-02 — NIVEAUX
SECTION 801-02 — LEVELS
PA3SJIEJ 801-02 — YPOBHHU

level

YDPOBEHE

50(801) © CEI 1984

Pegel

nivel

d’une grapdeur donnée 4 la valeur
d’'une grandeur de méme espéce
prise comne référence. La base du
logarithmg, la valeur de référence et
la nature|du niveau doivent étre
spécifiées.

Logarithv}i du rapport de la valeur

Notes 1. 4~ La nature du niveau
est spécifiée en utili-
sant une expression
composée telle que
«niveau de puissance
acoustique», ou «ni-
veau de  pression
acoustique ».

2. 4 La valeur de référence
demeure inchangeée
quelle que soit la
valeur choisie pour
la grandeur donnée
qu’elle soit efficace, de
créte ou autre.

3. 4+ La base du logarith
est précisée par I'g

Logarithm of the ratio of a given
quantity to a reference quantity of
the same kind. The base of the loga-
rithm, the reference quantity, and
the kind of level must be indicated.

Notes 1. — The kind of level is in-
dicated by use of a
compound term such
as sound power level

HUIO TOH e BeJud
HHue JIorapu@moB

yenue MCXOHNHOW Be-
HHBl OCTaeTCA Heus-
MEHHBIM, OyHeT Jd BLI-
OpaHHAA BeJIWYMHA IH-
KOBOIl, Cpelnneil KBajpa-
TUYECKOM MM HMHOMH.

. — OcHOBaHMe morapudmMon
caefyer ua ynorpebie-

livello
nivéa

bel

ploi d’une de ™ HUST eHHUILl yPOBHII,

veau assocet COOTBETCTBYIOLiElt dTOMY

base. OCHOBAHHIO.
801-02-02
bel bel oex Bel

belio

Unité de jniveau utilisée pour une  Unit of level of a quantity propor-  EAupuna  ypoOBHA  BeJNMYMHbBI, pay |
grandeur proportionnelle a la puis-  tional to power when the base of the  npOIOPUMOHANBHOR MOIFHOCTH, o)
sance, lorsque la base du logarithme  logarithm is ten. Also, the unit of le-  rorga ocuoBanMe JorapuMoB  p.
est égale a dix. Cette unité est aussi  vel of a field quantity when the base ~ paBuo fgecaru. Take u efMHALA bel

utilisée pour exprimer le niveau
d’une grandeur relative & un champ
lorsque la base du logarithme est
égale a la racine carrée de dix.

Note. — A titre d’exemple, [a puis-
sance acoustique et I’éner-
gie acoustique appartien-
nent au premier cas. Des
grandeurs relatives aux
champs sont, par exem-
ple, la pression acousti-

of the logarithm is the square root
of ten.

Note. — Examples of power-like
quantities are  sound
power and sound energy.
Examples of field quanti-
ties are sound pressure
and voltage.

YPOBHST BEAMYUNBL, BBHIPAHAI0-~
miefi 11oJge, KOrjga OCHOBAHHE JIO-
rapuMoOB DPABHO KBAAPATHOMY
KOpPHIO M3 JeCATH.

Ipnvevanne. — [lpuMepamu Be-
JIMYWH, TOJOOGHBIX MOLHOCTH,
ABIIAIOTCA 3BYKOBaA MOLUTHOCTD
" 3ByKOBasa dsHeprudA. IIpume-
PaMK BeJIMYMH, BBHIPAHAIONIUX
NMojs, HABJAITCA 3BYKOBOE
AaBJeHUE M DIEKTPHYECKOe
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801-02-03
deécibel

Le dixiéme du bel.

Notes 1. — Le décibel est plus uti-
lise que le bel comme
unité de niveau.

2. — On peut définir le déci-
bel comme unité de ni-
veau utilisée pour une
grandeur  proportion-
nelle a la puissance
lorsque la base du lo-

garithme est ¢gale 4 1a

decibel
One tenth of the bel.

Notes 1. — The decibel is more of-
ten used than the bel as
a unit of level.

2. — The decibel can be de-
fined as a unit of level
of a power-like quan-
tity when the base of
the logarithm is the
tenth root of ten. Also,
the decibel is the unit

menunden

Jenu6en paBeu OfuOil HecAaTol
Gexa.

Ilpuyeanne 1. — JlenuGen ymo-
TpebiAeTes KaK efiMHNILA YPOB-
HA yaxe yem Oed,

2. — Opun  meuubesr  MOKeT
ObiTe  OHpeflelieH  Kak
eAWHNIA YPOBHA BeJH-
YUHBI, MOJOOHOW MOII-

HOCTH, KOrga 3a OCHOBAa-
Hiule CHCTeMBbl JIOI‘apPI(I)_-

Dezibel
decibelio
decibel
decibel
decybel
decibel

racine dixiéme de dix.
Le décibel est aussi uti-
lisé comme unité de ni-
veau d’une grandeur
relative @ un champ
lorsque la base du lo-
garithme est égale a la

of level of a field quan-
tity when the base of
the logarithm is the
twentieth root of ten.

MOB B3fiT KOPEHD JCCATOR

racine vingtiéme de
dix.
801-02-04
neper Neper
. . neperio | néper
Unité de niveau utilisée pour une neper
grandeur refative & un champ lors- pdixaiommeil moje, KOrga ynorpe- neper
que la base |[du logarithme est égale Gasiercs sorapu(M Ipy Henepos- neper
ae(e = 27]8...). Cest aussi l'unite CKOM  OCHOBAHMU ©, PABIOM yener
de niveau q’'une grandeur propo 2,718. Takke u eFUHNLA YPOBHA
tionnelle a Ja puissance lorsque le BEJIMYMHEI, TTOJI0OHON MOITHOCTH,
logarithme 4 pour base le garré\de e KOI'la 34 OCHOBaHMeE JIOrapudmos
(e2 = 7,389.1.). B3AT KBapaT e, paBubtit 7,389. ..
Notes I. — eeineper is one-  Flpumvewanne |. — Henmnenep
of a neper. paBseH OJHOIl gecAToi Hemepa.
2. — . — Une neper equals 2. — Opu menep pasel 8,686
8.686... decibels. denuben.
801-02-05
niveau de puissance acoustique sound power level YPOBeHE BBYKOBOIl MoOLIMOCTH Schalleistungspegel

Logarithme du rapport de la valeur
-d’une puissance acoustique donnée
a la valeur de la puissance acousti-
que prise comme référence. Ex-
primé en décibels, le niveau de puis-
sance acoustique est égal a dix fois
le logarithme décimal de ce rapport.

Note. — Sauf spécification con-
traire, la puissance acous-
tique de référence est

Logarithm of the ratio of a given
sound power to the reference sound
power. Power level in decibels is ten
times the logarithm to the base ten
of the ratio.

Note. — Unless otherwise speci-
fied the reference sound
power is | pW.

Jlorapufm OTHOLIEHNA [HAHHON
3BYKOBOIl MOLIIOCTH K MCXOHOM
3BYKOBOii MOIIHOCTH. YpPOBeHb
MouHoOCTH. B Jenubesax paBeH
JeCATUKPATIHOMY norapudmy,
npu OCIIOBAHUN, PABHOM [IECATH,
OT STOTO OTHOILIEHUA.

Ilpuyeyanne. — KEcau Her Apy-
roro yKasaHufA, 3a HCXOLHYIO
3BYKOBYIO MOIIHOCTh IPUHH-

nivel de potencia acistica
livello di potenza acustica;
livello di potenza sonora
geluid(s)vermogensniveau
poziom mocy akustycznej
ljudeffektniva
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niveau d’intensité acoustique

Logarithme du rapport de la valeur

— 12 —

sound intensity level
sound-energy flux density level

Logarithm of the ratio of a given in-

yPOBeHs MHTCHENBHOCTH 3BYKR
YPOBGHD ILIOTHOCTH HOTOK
3BYKOBOIl pHepruu

Jlorapugm oTHOmMEHMA TaHNON

50(801) © CEI 1984

Schallintensititspegel
nivel de intensidad acustica
livello di intensita acustica;

livello di intensita sonora

intensiteitsniveau

d’une intensité acoustique donnée,  tensity of sound in a stated direc- MHTeHCUBHOCTH 3ByKa B yKasaH- poziom natgzenia akustycz-
pour une direction spécifiée, & la  tion to the reference sound inten- HOM HampaBleHUM K UCXOANOH nego
valeur de l'intensité acoustique prise  sity. Intensity level in decibels is ten ~ MHT€HCHBHOCTH. Y POBEHL MHTEH- ljudintensitetsniva
comme référence. Exprimé en déci-  times the logarithm to the base ten ~ cuBHOCTH B Fenubenax pasen Jie-
bels, le niveau d’intensité acousti-  of the ratio. CATUKPATHOMY JIorapu@my, Ipu
que est égal a dix fois le logarithme OCHOBAHUM, PABHOM J[ECATH, OT
décimal de ce rapport. HTOr0 OTHOMIeHUS .
Note. — Sauf spécification con-  Note. — Unless otherwise speci- [fIpwmewanne. — Ecaum Her Apy-

traire, l'intensité acousti- fied, the reference sound roro ykasasus, 32 NCXORHYIO

quede référence  est intensity is 1 pW/m? UHTEHCUBIIQCTD 3BYKA TIPUWIHA-

1 pW/m2 maercsd 1 nBr/m2,
801-02-07
niveau de prpssion acoustique sound pressure level Schalldfuckpegel

Logarithme|du rapport de la valeur
d’une pressipn acoustique donnée 2
la valeur dq la pression acoustique
prise commg référence. Exprimé en
décibels, 14 niveau de pression
acoustique dst égal a 20 fois le loga-
rithme décithal de ce rapport.

Notes 1. —|Sauf spécification con-
traire, la  pression
acoustique de  réfé-
rence est 20 uPa pour
les sons aériens et
I pPa pour les sond
dans les milieux autreg
que l'air.

2. —| Sauf spécificas
traire, les
acoustiques son
mées en val
caces (voir dé
801-01-20

801-02-08

niveau de Yitesse acous
particule

Logarithme|dusrapport de la valeur
d’une vitessé-achustique-donné
valeur de la vitesse acoustique prise
comme référence. Exprimé en deéci-
bels, le niveau de vitesse acoustique
est égal a vingt fois le logarithme
décimal de ce rapport.

Notes 1. — Sauf spécification con-
traire, la vitesse acous-
tique de référence est
| nm/s.

2. — Sauf spécification con-
traire, les vitesses sont
exprimées en. valeurs
efficaces.

Logarithm of the ratio of a given
sound pressure to the reference
sound pressure. Sound pressure lev-
el in decibels is 20 times the Joga

the  sound
are under-
to be expressed
root-mean-square
values (see definition
801-01-20).

particle velocity level

Logarithm of the ratio of a given
Velcity level in decibels is 20 times
the logarithm to the base ten of the

ratio.

Notes 1. — Unless otherwise speci-
fied, the reference ve-
locity is | nm/s.

2. — Unless otherwise speci-
fied, the velocities are
understood to be ex-
pressed in root-mean-

OTHOUIEHUA MPH
ABHOM JIeCATH.

0CHORAHHUM,

Tonmevanue 1. — Beau ner upy-
roro yHasaHud, 3a HCXORHOE
fyKOBOE [aBjieH¥e B BOBAyXe
npunuMaerca 20 wmulla n
1 mklla B gpyrux cpepgax.

2. — HEcam Her JApyroro ywa-
3aHUA, NPEANOJAraeTcs,
4TO 3BYKOBHIE JABIEIHS
BBEpAMEHBI Yepes Cpef-
HH1E HBHJIpaTI/I‘{eCICI/le
3HAYEHUA (CM. oOmpefte-
nenue 801-01-20).

YPOBeHb E0je0aTeNbHOI
CKOPOCTH

Jlorapugm oTHOmEHNA TaHHOM

QnelbaTenL Ol 0RO A1 UC-
XOAHOH CKOPOCTU. YDPOBEHB KO-
neGaTeabHoii CKOPOCTH B [eru-
Gesax paBeH [BaALATH JOTapudg-
MaM 9TOr0 OTHOIINEHUA TIPU OCHO-

BaHnu, paBHOM HECATH.

Ipuvevanme |. — Ecam Her upy-
roro yeasaHus, 3a MCXOJHYIO

CKOPOCTh NPUHAMACTCS
10-9 m/c.
2. — BEecan Her Apyroro yxa-

3auusA, OPENoIaraeTcd,
4TO CHOPOCTU BHIPAKEHBI
yepes CpeflHHe KBaJpa-

nivel de|presion acistica
livello dii pressione acustica;

livellg di pressione sonora

geluid(s)drukniveau
poziom [iSnienia akustycz-

nego

ljudtrycksniva

Schallsthnellepegel
nivel delvelocidad acistica de

una garticula

livello di velocita di sposta-

0

snelheidsniveau
poziom predkosci akustycznej
(partikel)hastighetsniva
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801-02-09

niveau d’accélération acoustique

Logarithme du rapport de la valeur
d’une accélération acoustique don-
née 4 la valeur de laccélération
acoustique prise comme référence.
Exprimé en décibels, le niveau d’ac-
célération acoustique est égal a
vingt fois le logarithme décimal de
ce rapport.

Notes 1. — Sauf spécification con-
traire, ’accélération de
référence est | pm/s2

— 13 —

(vibratory) acceleration level

Logarithm of the ratio of a given
(vibratory) acceleration to the refer-
ence acceleration. Acceleration lev-
el in decibels is 20 times the loga-
rithm to the base ten of the ratio.

Notes 1. — Unless otherwise speci-
fied, the reference ac-
celeration is 1 pm/s2,

YpoBeHns KoedaTeinHoro
yCEOpeHusA

(Schwing-)Beschleunigungs-
pegel
nivel de aceleracion acustica

Jlorapum OTHOWIEHUA MAHHOTO [ivello di accelerazione

K0eGaTembHOro  yCROPEHUA K yerspellingsniveau
HCXOJIHOMY yCxOpeHIIo. YPOBEHD  pogiom przyspieszenia akus-
KOJIe0aTeNBHOTO YCROPEHUHA B Jie- tycznego

nubesax paBeH ABAALATH JIOTa-
pudMaM OTHOIIEHMA HPU OCHOBA-
HUU, PABHOM [IeCATH .

(partikel)accelerationsniva

Ilpumenanne 1. — Ecan ner apy-
roro yKasaHus, 3a HMCXOJHOe

YCKOpeHUE NpUHUMAETCA
40=6 Mllnz -

2. —{ Sauf spécification con-
traire, les accélérations
sont exprimées en va-
leurs efficaces.

801-02-10
niveau de cféte

Valeur instantanée maximale du ni-
veau d’ung grandeur spécifice, ob-
servé au gours d’un intervalle
temps spécffié.

801-02-11

niveau équijalent,continu de
acoustiqye

2. — Unless otherwise speci-
fied, the accelerations
are understood to be
expressed in  root-

mean-square values.

peak level

time average sound pressure level
equivalent continuous sound pressure
level

2. — Lcam HeT Apyr¢ro yka
3aHMA, TIpe 1
470 yCKO
HH 4ep
PATUYECKY

BEIi ypOBCHL

Spitzenwert des Pegels
nivel d¢ cresta

AKCHMAJbHOE MIHOBEeHHOE 3HA-

livello dli picco
YeHNE YPOBHS YRABANHONO PONA  (opniveau
B YKABAHHOM MHTEPBAJe BPE-  pogion| szczytowy
MEHN. toppniya

epeHuii M0 BpeMend ypoBeHs
3BYKOBOTO XABICHHS
YKBUBAJICHTHEIH ypoBeHs

Mittelungspegel
uivalente continuo de
presion acustica

Logarithme du rapport de la valeur
quadratique moyenne de la pression
acoustique donnée pendant un in-
tervalle de temps spécifié, a la va-
leur de référence de la pression
acoustique. Exprimé en décibels, le
niveau équivalent de pression
acoustique est égal a vingt fois le lo-
garithme décimal de ce rapport.

Note. — Sauf spécification con-
traire, la valeur de réfé-
rence de la pression
acoustique pour les sons

Logarithm of the ratio of a given
root-mean-square sound pressure,
during a stated time interval, to the
reference sound pressure. Average
sound pressure level in decibels is
20 times the logarithm to the base
ten of that ratio.

Note. — Unless otherwise speci-
fied, the reference sound
pressure  for airborne
sound is 20 pPa.

BOYRO acustico equivalente
gemiddeld geluid(s)druk-
JlorapudmM OTHOIICHUA FAHHOTO nivean

CpeflHero KBAfpPaTU4eCKOro JaB-
JIeHUA 33 YKA3AHHBIL UITepBAI
BpeMenn K MCXOTHOMY 3BYKO-
BoMy faBiicHulo. Cpemnuii ypo-
BeHb 3BYKOBOIO JABJIEHHA B [e-
nubenax paneH ABaJLIATH JOTA-
pudmMaM 9TOr0 OTHOMIEHUA NP
OCHOBAHUU, PABHOM J[€CATH.

poziom ciSnienia akustycz-
nego usredniony
ekvivalent ljudtrycksniva

Ipumeyanue. — Ecian Her gpy-
roro yKasaHMs, 3a HMCXORHOE
3BYKOBOE JlaBjleHUe B BO3[yXe
mpunuMaerca 20 mxlla.
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801-02-12

niveau de pression acoustique
par bande

Niveau de la pression acoustique
produite dans une bande de fré-
quence spécifiée.

Note. — La bande peut étre spéci-
fice par les fréquences de
coupure inférieure ou su-
périeure, ou par la valeur
de la fréquence moyenne
géométrique (médiane) et
la largeur de la bande.

La largeur de la bande

— 14 —

band sound pressure level

The level of the sound pressure pro-
duced within a specified frequency
band.

Note. — The band may be speci-

YpPOReHh 3BYROBOIrO NaBieHusd
B MOaOCe YacToT

YpoBeHb 3BYKOBOI'O [aBJEHHAA,
CcO3/laBaeMblf B yKasaHHOH Io-
J0Ce 9acror.

Hpaveyanne. — Tlojoca uvactoT

fied by its lower and up-
per cut-off frequencies, or
by its geometric centre
frequency and band-
width.

The width of the band
may be indicated by a

MOXeT ObITh ONpelesieHa Yepes
HIDKHIOIO H BEPXHIOK I'PaHHY-
HbIE YRCTOTHI HJIH YEPE3 CPeHe-
reOMETPUYECKYIO 4aCTOTY U
LIHPHHY TOJIOCHI.

IlIupuHa nOJ0CH MOMKET OLITh
YKa3aHa BHIPAYKEHMAMU ! ypoO-

50(801) © CEI 1984

Schalldruck-Bandpegel

nivel de presion aciistica por
banda

livello di pressione acustica di
banda

geluid(s)drukniveau in een
bepaalde frequentieband

poziom ci$nienia akustycz-
nego w pasmie czestotli-
wosci

ljudtrycksniva for frekvens-
band

niveau de dénsite spectrale

Niveau dg la limite du rapport
d’une grarjdeur spécifiée répartie
dans une hande de fréquence a la
largeur de qette bande, quand la lar-
geur de la bande tend vers zéro.

Notes I. —[La grandeur considérds
doit étre précisée; exe

2. —

|pet. o étant respective-

spectrum density lexel
spectrum level

w”of the fact that
§ have finite band-
widths, practically the
sound pressure spectrum
level L is obtained for
the centre frequency of
the band by the formula:

2
Lps =10 10g|0 (’(Z";Z;—ggde

where p and pg are re-
spectively the given field

peutétre decrite pardes maodifier such as one oc. BOHL—3BYILOBORO JORIOHIE R
expressions telles que: ni- tave band (sound pres-
v¢au de pression acousti- sure) level, one-half oc-
qpe par bande d’octave, tave band level, one-third
df demi-octave ou de tiers octave band level.
dloctave.
801-02-13

PenesabHoro sHAUEH)A,
CTPEMIIEHUM K HYJIIIO TTOJOCHL
DOT, OTHOIIEHUSA BEJIUYUHEI,
LpeIeJeHHoi B 9TOH 1moJjoce,

K IIMPUHE IT0JOCH.

Hpnyvevanne 1. — JlomxeH OHTH

yKasal BAJ BeJIHUMHBI, HATIPU-~
Mep, YPOBEHbL CIEKTPalbHOMK
INIOTHOCTM KBajlpaTa B8BYKO-
BOI'0 IaBJIEHUA.

2. — Tak KaKk TIpUMEHsEMEBIE
(UIBTPEL UMEIT KONeu-
HYI0 UIMPHUHY HOJOCH,
YpOBeHb CHEKTPaJIbHO
IIOTHOCTA  3BYKOBOrO
Aasnenus Lps Opaxra-
YeCKM IOJIyuaeTca MJIs
IeHTPAJbHOH  YaCTOTH
ITOJIOCH 110 (popmyile

/B
Ly = 0150 P2 g

Tle p U py — COOTBETCT-

Spektrgldichte-Pegel
nivel d¢ densidad espectral
livello ¢i densita spettrale
spectrafl niveau
poziom|gestosci widmowej
spektral (ljudtrycks)niva

id vaicu[ (_‘lC id

IIICIIV UAIIUIY dlld l,llC TCICT= BCHHO }mb(h\’ldlpl/lﬂdtk\/ldﬁ
grandeur du champ ence quantity; B and By BEHUMHA 3BYKOBOTO
considére et la valeur de are respectively the ef- NoJist ¥ WUCXOJHas Bemu-
référence de cette gran- fective bandwidth of the unaa; B u By — coot-
deur; B et By étant res- filter and the reference BETCTBEHHO  3ddexTus-
pectivement la largeur bandwidth of | Hz. Hasi UIMPMHA  TOJIOCHI

de bande effective du
filtre et la bande de réfeé-
rence de | Hz.

Lorsque Ly, est le niveau
de pression acoustique
mesuré dans la bande
correspondant au filtre,
la relation ci-dessus se
réduit a

When L, is the band
pressure level observed
through the filter, the
above relation reduces
to

L= Ly — 10logo (B/By) dB

nponyckaHus (QUIBTPOB
W UCXOJHAs LUMPHHA TO-
nocel, papuas | I'n. Ecin
L, — ypoBeHb 3ByKOBOTO
JaBJIGHUS] B TOJIOCE Hac-
TOT, COOTBETCTBYHOLIEH
duneTpy, TO nNpuBeseH-
HOE BBIIIE COOTHOILEHHE
NPUHUMAET BUI
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801-02-14

niveau de pression acoustique
pondeérée
niveau sonore

Logarithme du rapport de la valeur
d'une pression acoustique donnée,
mesurée a P’aide d’une pondération
fréquentielle normalisée, et d’une
pondération temporelle exponen-
tielle normalisée ou d’une pondéra-
tion temporelle constante pour une
période de temps donnée a la valeur
de référence de la pression acousti-
que égale a 20 uPa. Exprimé en dé-
cibels, ce niveau est égal a vingt fois

sound level
weighted sound pressure level

Logarithm of the ratio of a given

sound pressure, obtained with a
standardized frequency weighting,
with a standardized exponential
time weighting or constant time
weighting during a stated time pe-
riod to the reference sound pressure
of 20 pPa. Sound level in decibels is
20 times the logarithm to the base
ten of that ratio.

YPOBEHL 3BYKA
B3BeINCHHBL yPOBCHE
3BYKOBOT'0 [IABICHH

Jlorapudm OTHOIICHUA JAIHOTO
3BYKOBOI'O JaBJIEHMHA, HM3MEpPeH-
HOI'0 IIYMOMEPOM C CTAHAAPTU30-
BAaHHO} YKCIOHCHIUANBHONR KOp-
pexielt no BpeMeHM M C CTAH-
JAPTU30BAHNOK YACTOTHON KOP-
pexiuet, K MCXOMHOMY 3BYKOBO-
My fgasiennio 20 mrlla. Yposens
3ByKa B Jenulexax paseu 20 Jo-
rapumam dToro OTIOIIEHU NPU
OCHOBAHMHN, DABHOM JECATH.

bewerteter Schalldruckpegel

nivel sonoro; nivel de presion
acustica ponderada

livello sonoro

geluid(s)drukniveau ; gewogen
geluid(s)drukniveau

poziom ci$nienia akustycz-
nego wazony

viigd ljudtrycksniva ; ljudniva

le logarithme décimal du rapport ci-
dessus.

Notes 1. — Lgs caractéristiques de
p¢ndération  fréquen-
tiglles, A, B et C, nor-
mhplisées, ainsi que
le$ caractéristiques de
pgndération  tempo-
rejle F, S et I sont don-
nges dans la Publica-

n 651 (1979) de la

E 1: Sonométres.

oo

2. — L¢s pondérations tem-
relle et fréquentielle
tilisées doivent &tre
ecisées en donnant le
veau de pression
oustique  pondérée,
is si ce n'est pas le
s, on supposera qu’il
*agit de la pondéra-
tipn temporelle F et de
la] pondération fré-

qientielle A.

£ ST T

©, qQ

801-02-15

niveau de crétg dé pression acousti-
que pondeéreg en fréquence

Notes 1. — Standardized frequen-
cy weightings A, B
and C and standard-
ized exponential time
weightings F, S and 1
are given in [EC
Publication 651 (1979):
Sound Level Meters.

2. — The time
quency

and

are not

peak sound level
peak frequency weighted sound

3LIBATh¢A, HO €CIH HeT
FAKOI'G yKa3aHuAd, TO
mopasyMeBaeTrca  Bpe-
MeiiHasa Koppexkuma F u
4ACTOTHAA KOpPeRIuUA A .

NHKOBLII yPOBeHb 3ByKa
NHKOBLI B3BeleHHDbI YpoBeHs

Spitzenweft des bewerteten
Schallppgels

nivean sonore de créte

Valeur instantanée maximale du ni-
veau de pression acoustique pondé-
rée, mesuré¢ en utilisant une pondé-
ration fréquentielle normalisée dans
un intervalle de temps spécifié.

Notes . — Si la pondération n’est
pas précisée, on suppo-
sera qu’il s’agit de la
pondération fréquen-
tielle A.

2. — La pondération tempo-
relle «créte» devra

pressure level

Maximum instantaneous value of a
standardized  frequency-weighted
sound pressure level, within a stated
time interval.

Notes 1. — If no weighting is
stated, the A-frequency
weighting should be
understood.

2. — Peak time weighting
should always be em-

3BYKOBOI'O JaBJIEHHSA

HauGonbuiee MrHOBEHHOE 3HAYe-
HMe YPOBHA 3BYKOBOI'O aBJIeHUA
MPU CTAIJLAPTHON YACTOTHOMH KO-
PEKLVH 33 ONpeJeIeHHbI UHTEP-
BaJI BpEMEHU.

ITpuvienanne {. — Ecau koppex-
1A He yKasaHa, TO [O0JKHA
NOZipa3yMeRaThCH KOppeK-
A A.

2. — JinA BpeMeHM IUKa BCEr-
A MOJDKHA NPUMEHAThCA

nivel sonoro de cresta; nivel
de cresta de presion acis-
tica ponderada en frecuen-
cia

livello sonoro di picco

topwaarde van het
geluid(s)niveau

poziom ci$nienia akustycz-
nego szczytowy wazony
czgstotliwosciowo

toppviirde av ljudniva
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801-02-16

niveau continu équivalent de pression
acoustique pondérée

Logarithme du rapport de la valeur
quadratique moyenne de la pression
acoustique pondérée, mesuré en uti-
lisant une pondération fréquentielle
normalisée, pendant un intervalle
de temps spécifié, a la valeur de ré-
férence de la pression acoustique
égale a 20 uPa. Exprimé en déci-
bels, ce niveau est égal a vingt fois
le logarithme décimal du rapport ci-
dessus.

—_16 —

time average sound level
equivalent continuous sound level

Logarithm of the ratio of a given
root-mean-square standardized fre-
quency-weighted sound pressure,
during a stated period, to the refer-
ence sound pressure of 20 uPa. Av-
erage sound level in decibels is 20
times the logarithm to the base ten
of that ratio.

epequmii MO0 BpeMeHU yPOBeHL
3BYKQ
SKBUBAJCHTHLI ypOBEHb 3BYEd

Jlorapudm OTHOHIEHMA JIAHHOIO
CpeJHCero KBaJpPaTUueCKOro 3Ha-
YEHUA BBYKOBOI'O [IaBJICHUA NPH
CTAHIAPTHOM YaCTOTHOM KOppeK-
UXUA 33 ONpeReSICHHBI HHTEpBAJ
BpEeMEHM K MCXOJHOMY 3BYRO-
BOMY [laBJicHHMIO, paBuomy 20
mklla. Cpepnnuil ypoBeusb 38ByKa B
fmenubesiax paBeH ABaZUATH JIO-
rapu$MaM 3TOro OTHOIUIEHUA HPU
OCHOBAHUM, PABIIOM JIECATH.

50(801) © CEI 1984

bewerteter Mittelungspegel
nivel equivalente continuo de

presion acustica ponderada
livello sonoro equivalente
equivalent geluid(s)niveau
poziom ci$nienia akustycz-

nego usredniony wazony
ekvivalent ljudniva

Note. — Bi la pondération n’est
pas précisée, on suppo-
bera qu’il s'agit de la pon-
[ération fréquentielle A.

801-02-17]

niveau d’exposition au bruit

Logarithnje du rapport de la valeur
de l'intégrale du carré de la pression
acoustiqug pondérée A, pendant un
intervalle| de temps ou un événe-
ment spégifie, au produit du carré
de la valepr de référence de la pres-
sion acougtique de 20 pPa par la du-
rée de r¢férence égale a une se-
conde. Exprimé en décibels, ce ni-
veau d’exposition est égal a 10 fois
le logaritme décimal du rapportci-
dessus. L3 valeur de référence dg
pression gcoustique et la garacté
tique fréquentielle peuve

time

Note. — 1f no weighting is stated,
A-frequency  weighting
should be understood.

sound exposure level

Logarithm of the ratio of a giye
integral

IMpumeyanne. — Ecin yacrothaA

KOppeKIus A

KoBoro jasiedus B 20 mxlla
U1/ NpOROIKUTENLHOCTH B 1 C.
pOBellb  NPOJOIIHKHUTENLHOCTU
3ByKa B fenubesax paBem JeCATU
AECATUYHBIX JIOFAPUPMOB ITOrO
orHOIeHUsA, VICXO0/110e 3ByKOBOE
JaBlIeHUe U 4YaCTOTHAs KOpPpeK-
U MOryr OBITh WMHBIMU, €CIu

abgestrahlter Schallpegel
nivel {le exposicion al ruido
livellp di esposizione al
ruguore
geluim‘s)dosis

pozigm narazenia szumowego

ferentes fnais doivent & spéci ypoOBeub  NIPOAOJBKUTEILHOCTH
quement fitées. 3ByKa 0GO3HAYUTL MHAde.
SECTION 801-03 — TRANSMISSION ET PROPAGATION
SECTION 801-03 — TRANSMISSION AND PROPAGATION
PA3JEJ 801-03 — TIEPEJAYA U PACIIPOCTPAHEHWE
801-03-01
onde wave BOIHA Welle
onda
Perturbation se propageant a vitesse  Disturbance propagated at a defi- DBosmyimenue, pacopoCTPaHs- gnda
déterminée dans un milieu matériel  nite velocity in a material medium  meeca ¢ onpegesenuoi CKOpoO- golf
de facon que, en tout point de ce  in such a manner that at any point CTbI0 B Cpefe TakuM 00pasoM, fala
milieu, la grandeur servant & mesu-  in the medium the quantity serving  4TO B KaMJIOM TOUKE CPC/H BOM-  yg

rer la perturbation soit une fonction
du temps, tandis qu’a tout instant,
la méme grandeur en un point est
fonction des coordonnées de ce

as the measure of disturbance is a
function of the time, while at any
instant the same quantity at a point
is a function of the co-ordinates of

uyniia, BHIOPAHHAA B Ka4eCTBe
Mepbl BOSMYILIEHHUM, ABJIAETCA
(yrrnMell BpeMeHH, a B Kb
MOMEHT BPEMEeH¥ Ta e BeJIMYMHA
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801-03-02
surface d’onde

Lieu des points d’un milieu de pro-
pagation ou la phase d’une gran-
deur caractérisant une onde est la
méme & un instant donné.

801-03-03
onde progressive

’

isp a des effets de fron-

tiére

801-03-04

onde de comlpression
onde irrotationnelle

Onde qui, dans un milieu élastique,
provoque 13 variation du volume
d’¢léments qu milieu, sans leur faire
subir de rotption.

amp de vitesse d’unc
de de compression a
ug) rotationnel nul.

Note. — l\ﬂathématiquement, le
¢
of

801-03-05
onde longitudinale

Onde dans |laquelle la directiQ
déplacemerft des particuleg
point du m{lieu, est perpend
aux surface

801-03-06
onde plane

Onde dont [les\sutfaces d’onde sont,

— 17 —

surface wavefront

Locus of points of a progressive
surface where the phase of a quan-
tity characterizing the wave is the
same at a given instant.

free progressive wave

free from boundary effects.

compressional wave

Wave in an elastic medium that

change its volu
going rotation.

plane wave

Wave of which the wavefronts are

IOBEPXHOCTE PPOHTA BONHLI

Mecro TOUeK ABMIKYyLIEHCA mo-
BEPXHOCTH BOJHEI, Ifie (asa ma-
paMeTpa,  XapaKTepusymoliero
BOJIHY, OAMHAKOBA B TAaHHBIA MO-
MeHT.

derymas BOXHA

rpasuL.

IEPONOJILHAT BOAHA

Bonna, B xoTopol HampasieHHE
CMeEIIEHHs] YaCTHL B KamJIoH
TOYKE Cpe/ibl MEPNEHANKYIAPHO K
BOJIHOBOMY (pOHTY.

IIOCKAS BOJNHA

Bosna, B KOTOpOHi BOJIHOBHIE

Wellenfront
superficie de onda
fronte d’onda
golffront

czolo fali
vagfront

freie fortschreitende Welle
onda progresiva

onda prpgressiva
vrijlopepde golf
fala-biegaca

{ fortgkridande vag

Kompréssionswelle

onda d¢ compresion ; onda
irrotacional

onda dilcompressione

drukgolf

fala zageszczen

kompressionsvag

Longitydinalwelle
onda lgngitudinal
onda lgngitudinale
longituflinale golf
fala poflluzna
longituflinell vag

ebene Welle
onda plana
onda plana

en tout point, des plans paralleles,
perpendiculaires a la direction de
propagation.

801-03-07
onde sphérique

Onde dont les surfaces d’onde sont
des spheéres concentriques.

everywhere parallel planes normal
to the direction of propagation.

spherical wave

Wave of which the wavefronts are
concentric spheres.

(JPONTEL BCIOAy HBJIAIOTCA ILI0C-
KOCTAMY, HepHeHJHUKYIAPHBIMHI
K HANPABIEHUIO paclpocrpaHe-
HHA.

cfepHueckasn BOJHA

Bonna, B xOTOpOil BOJIHOBBLIE
(QPOHTBI  SABNSIFOTCS. KOHLEHTPH-
YEeCKMMH [IAPOBBIMH TOBEPXHO-

vlakke golf
fala plaska
plan vag

Kugelwelle
onda esférica
onda sferica
bolvormige golf
fala kulista
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801-03-08
onde cylindrique

Onde dont les surfaces d’onde sont
des cylindres coaxiaux.

801-03-09
onde transversale

Onde dans laquelle la direction du
déplacement des particules, en tout
point du milieu, est parallele & la

— 18 —

cylindrical wave

Wave of which the wavefronts are
coaxial cylinders.

transverse wave

Wave in which the direction of par-
ticle displacement at each point of
the medium is paraliel to the wave-

HUIHHAPHYeCKasd BOAHA

Bogua, BosoBrie ()POHTHL KOTO-
PO ABJATCA KOAKCUANBHBLIMU
OUIMHAPUYECKUMU  IOBEPXHO-
CTAMN.

nonepeqaHass BOJHA

Boauna, B KOTOpO# HampaBieHUue
CMeIenuA B KaH{LOH TOYKe CpeliLt
NapaliIeJIbHO BOJHOBOMY (POH-

50(801) © CEI 1984

Zylinderwelle

onda cilindrica

onda cilindrica

cilindrische golf

fala cylindryczna; fala wal-
cowa

cylindrisk vag

Transversalwelle
onda transversal
onda trasversale
transversale golf
fala poprzeczna

surface d’prrde:

801-03-10

onde rotatjonnelle
onde tourljillonnaire

Onde qui| se propageant dans un
milieu élaptique, provoque la varia-
tion de la|forme d’é¢léments du mi-
lieu, sans |eur faire subir de change-
ment de volume.

Note. — Mathématiquement, le
champ de vitesse d’une
pbnde rotationnelle a une

divergence nulle.

801-03-11
onde de flgxion

Onde trarfsversale, dans une plaque
ou une bgrre, qui est la combinai-
son d’ondgs irrotationnelles et rqta-
tionnelles

801-03-12
onde de Rhyleigh

Onde de
face limitq
liquide te
surface d
grand axq
surface et
la surface|c

Notes 1. - Ja distance maxi-

male atteinte par_une

TTOUTIL,

rotational wave
shear wave

Wave propagating in an elastic me-
dium that causes an element of the
medium to change its shape without
a change of volume.

Note. — Mathematically, the par-
ticle velocity of a s
wave has zero diveig

bending wave

y of a solid or liquid
hat a surface particle de-
an ellipse whose major axis
is ndrmal to the surface, and whose
centre is situated on the initially un-
disturbed surface.

Ty

BOIHa C[BMTA

) e apEMaTUIECKH
BRgHE SIBUTA JAUBEPTeHUUA
TeJlb 9l CHOPOCTH paB-

Q

THQ H3rnoa

omepeyHas BOJIHA B INIACTHHKE
MM CTep#KHE, KOMOMHALUA BOJIH
CIRATHA-PA3PeHeHN M CBUTA.

pajieescrast BOJHA

IToBepxuocTHAA BOJIHA, CBABAH-
Hasg Co CBOGOAHOM IpaHunei
TBEPAOTO TeJa WMIM KUTKOCTH, B
KOTOpOlt 4YacTMia IOBEePXHOCTH
OTIMUCBIBAECT 3JLIIHUIIC, bosbliasg oCh
KOTOpOr0 TEPNEHAHKYJSIPHA K
MOBEpPXHOCTU, & LEHTP PacmIoio-
AeH B TOYKe, HaXOAAllelcA Ha
MOBEPXHOCTH 10 €6 BO3MYIIEHUSA.

particule par rapport a
cette surface initiale, le
mouvement de la par-
ticule est opposé a ce-
lui de 'onde.

2. — La vitesse de propaga-
tion d’une onde de
Rayleigh est legere-
ment inférieure & celle
d’'une onde rotation-
nelle dans le solide;
Pamplitude de onde
de Rayleigh dimi-
nue exponentiellement

transyersell vag

ipnswelle; Scherwelle

bellino
onda fotazionale
schuifspanningsgolf
fala rptacyjna
torsionsvag

bojnipgsvag

Raylgigh-Welle
onda fle Rayleigh
onda i Rayleigh
Rayldigh-golf
fala Rayleigha
Raylgigh-vag

Notes 1. — At maximum particle  Tpuwvewanue I. — Ilpu makcu-
displacement away MATRHOM CMeIeHUY YACTHIL B
from this initially un- CTOPOHY OT HEeBOBMYINECHHON
disturbed surface the NOBEPXHOCTU JBHMKEHHME Yac-
motion of the particle THILI [OPOTUBOIOJIOMHO HAa-

is opposite to that of
the wave.

2. — The propagation velo-
city of a Rayleigh wave
is slightly less than that
of a shear wave in the
solid. The wave ampli-
tude of the Rayleigh
wave diminishes ex-
ponentially with depth.

HpPaBJIEHUI0O BOJHEL.

2. — CKOpOCTBb pacnpocTpaHe-
HUS P3JIEeBCKON BOMHLL
HEMHOI'0 MeHbIle, YeM
CKOpPOCTb BOJIHBI CABUTA
B TBepAOM Telle. AMIIM-
TYIa poJeeBCKOI BOJIHBI
yObIBaeT  DKCIOHEHIH-
aJNbHO C TIyOMHOM.

A fotacional ; onda de tor-
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801-03-13
interférence

Phénomeéne qui résulte de la super-
position de deux ou plusieurs ondes
de méme fréquence, mais qui diffé-
rent par la phase ou la direction de
propagation.

801-03-14

interference

Phenomenon that results from the
superposition of two or more waves
of the same frequency but which
differ in phase or direction of pro-
pagation.

HHTEPEePenImsI

fAnnenue, BO3HUKAlOIEE BCICHK-
CTBME 1IQJIOKeHudA JBYyX WIH
60JIbIIEr0 YMCIIA BOJIH OJMHAKO-
BOR YaCTOTLI, HO PA3IMYATOLMUX-
¢ 110 )a3e UM 110 HATIPABIEHUIO
PACIPOCTPAHEHHA.

Interferenz
interferencia
interferenza
interferentie
interferencja
interferens

battement

Phénoméne ghi résulte de la super-
position linéajre ou non linéaire de
deux ou plusfeurs ondes de méme
nature mais |[de fréquences diffé-
rentes.

801-03-15
onde stationnaire

Onde périodique correspondant a
une distributipn fixe dans I'espace
résultant dg la  superposition
d’ondes progfessives de méme fré-
quence et de méme nature.

Note. — De [elles ondes sont ca-
ractgrisées par I'existence
de peeuds, de nceuds im-
parfhits et de ventres qui
ont pne position fixedans
’esface.

801-03-16

neud
(ligne nodale
(surface nodale)

Point (ligne) [surface) ©u,>
systéme d’ongles stationmaires,
grandeur cardctépistique spécifiée a
une amplitud¢ pratiquement nulle.

beat

Phenomenon that results from the
linear or non-linear superposition
of two or more waves of the same
kind but of different frequencies.

standing wave

Point, line or surface in a standing
wave where some specified charac-
teristic of the wave field has essen-
tially zero amplitude.

OHCHHNEC

nosuuuya  NOBYX u
yncjga BOJIH

olIlIa, HUMelo-
pacupefienennue

MpOGTpalCTBe, BOBHUKAIOIIAA

ACTOTHI U TOVO e Pojia.

(pivevanmne. — 'Tarue BOJHBI
XapaKTepusyIoTCA  IAJIHYUeM
Y3JI0B AN YACTHYHBIX YBIJIOB U
Ny4HocTeil, 3apUKCNPOBAHHLIX
B IPOCTPAHCTBE.

yaex

Touka, JUHUA WM LHOBEPXHOCTH
B CTOAYEH BOJIHEe, JJIA KOTOPBIX
HEKOTOPAs XapaKrepuCcTUKa BOJI-
HOBOrO II0JIH UMEET NMPAKTUIECKHN

DLIIWC‘ ¥
batimient
hattiment

stehende Welle
onda estafionaria
onda stazjonaria
staande gplf
fala stojara
staende vag

(Schwingungs-)Knoten
nodo
nodo
knoop
wezel
nod

Notes 1. — Dans la pratique, cette
amplitude n’est géné-
ralement pas nulle,
mais seulement mini-
male. Le nceud est
alors dit imparfait.

2. — Le mot «ncud» doit
étre accompagné du
nom de la grandeur
considérée: nceud de
déplacement, de vi-
tesse d'une particule,
de pression acoustique.

Notes 1. — In practice, this ampli-
tude is generally not
zero but simply a mini-
mum. The node is then
said to be partial.

2. — The appropriate modi-
fier should be used be-
fore the word “node”
to signify the type that
is intended; e.g. dis-
placement node, par-
ticle velocity node,

HYJACE YU AV I Tyay.

[Tpuvewanne [. — Ha npaxruie
9Ta AMIUIMTYAA OOBIYHO He paB-
HA HYJNIO, HO IIPOCTO MUHU-
ManbHa. B aToM cayuae ysemn
HABLIBAETCA YACTHYHBIM.

2. — Ilpn cioBe « ysed » 10J-
HCHO OBITH JOOABIIEHO OIl-
penensiomee CI0BO, Ha-
npuMep, y3eln CMellenud,
yaexa 1£0s1e6aTenbHOM
CHOpPOCTH, y3ell BBYKO-
BOr0 JIaBJIeHus.
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801-03-17

ventre
(ligne ventrale)
(surface ventrale)

Point (ligne) (surface) ou dans un
systéme d’ondes stationnaires, une
grandeur caractéristique spécifiée a
une amplitude maximale.

Note. — Le mot «ventre» doit étre
accompagné du nom de
la grandeur considérée:
ventre de déplacement, de
vitesse d’une particule, de

pression aconstique

— 20 —

antinode

Point, line or surface in a standing
wave where some specified charac-
teristic of the wave field has maxi-
mum amplitude.

Note. — The appropriate modifier
should be used before the
word “antinode” to sig-
nify the type that is in-
tended; e.g. displacement
antinode i i

801-03-18

celérité dyg son
vitesse du|son

Module du vecteur vitesse de phase
d’une ondle acoustique progressive.

801-03-19
vitesse d’¢nde acoustique

Vecteur qui spécifie la vitesse et la
direction| de propagation d’une

onde acopistique.

Vitesse, dans la difection.dée
gation, |d’un i
constante

801-03-2Q

vitesse de|phase

801-03-2

antinode, sound pressure
antinode.

speed of sound

Magnitude of the phase velocity
vector of a free progressive sound
wave.

sound wave velogity

in the direction of propa-
of a surface of constant

HY4HOCTD

Touka, INHUA UIU TOBEPXHOCTh
B CTOsIYCH BOJHE, IJI KOTOPRIX
HEeKOTOpas XapaKTepucTUuKa BOJI-
HOBOI'O INOJISI UMEEeT MAKCUMAJb-
HYI0 aMITUTYIY .

IMpuveyanne. — llpm  cuose
« IyYHOCTD » AOTHHO GHITH [[0-
GaBjieno OIpefesAwllee CIO-
BO, HalpuMep, NY4HOCTh CMe-
IeHNA, IYYHOCTh KOJIebaTellb-

i1 C OCThb_3BY-

KOBOTO JaBJICHHUS.

KOPOCTH BOJHBIL

KTOp, OIpeAeNsIoIMi CKO-
pocTh M HAIpaBlieHMEe pPAaCIpo-
CTPAHCHUS 3BYKOBOIf BOJIIHL.

(hazoBas cKOPOCTH

CKOpOCTs B HAIlpaBJIeHMHU pac-
OpoCTpaHeHnus TOBEPXHOCTH II0-
CTOAHHON (assl.

50(801) © CEI

(Schwingungs-)Bauch
vientre

ventre

buik

przeciwwezel

buk; antinod

Schallgeschwindigkeit
velocfdad del sonido
velogita del suono
geluifl(s)snelheid
predkosc dzwigku

Wellengeschwindigkeit

velodidad de una onda acus-
ti

velogita dell’onda

golfsnelheid

predkosc fali akustycznej

vaghhstighet

Phadengeschwindigkeit
velodidad de fase
velodita di fase
fasegnelheid

predkosc fazowa
fashastighet

vitesse de groupe

Vitesse, dans la direction de propa-’

gation, d’une propriété caractéristi-
que quelconque de Ienveloppe
d’une perturbation non sinusoidale.

Notes 1. — La vitesse de groupe ne
différe de la vitesse de
phase que dans un mi-
lieu dispersif.

2. — La vitesse de groupe
est habituellement la
vitesse de propagation
de Iénergie associée a

group velocity

Velocity in the direction of propa-
gation of a characteristic feature of
the envelopes of a non-sinusoidal
disturbance.

Notes 1. — Group velocity differs
from phase velocity
only in a dispersive
medium.

2. — Group velocity is ordi-
narily the velocity of
propagation of the en-
ergy associated with

TPYNNOBasA CKOPOCT

CKOpOCTh B HAalpaBJIEHUU pac-
TMIPOCTPAHEHNA XapaKkTepHOit 0Co-
GeHHOCTH Orubaroleit HECHHYCO-
URAJILHOTO BOBMYIHEHUA .

Hpuvievanne 1. — T'pynnosas
CKOPOCTH OTIMYAETCH OT ()aso-
BOI TOJBKO B Cpefie C AucHep-
cueif.

2. — 910 OOBIYHO CKOPOCTB
pacupoCTpaHeHUA BJHEpP-
I'MM, CB3aHHOW C BO3-
MYIIEHUEM.

Gruppengeschwindigkeit
velocidad de grupo
velocita di gruppo
groepssnelheid

predkosc grupowa
grupphastighet

1984
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801-03-22
dispersion acoustique

Séparation des composantes sinu-
soidales d’une onde, qui résulte du
changement de la célérité du son
avec la fréquence.

801-03-23
refraction acoustique

Phénoméne selon lequel la dlrecnon
de propagatiof
que est changde, causé par la varia-
tion dans I'esgace de la célérité du
son.

801-03-24
réflexion acoustique

Phénomeéne sdlon lequel une onde
acoustique est|renvoyée par la sur-
face de séparafion de deux milieux,
I'angle de réflgxion par rapport a la
normale étant|eégal a I'angle d’inci-
dence. )

801-03-25

diffraction acopstique

Phénomeéne selon lequel la d
d’une onde adoustique est chawgée
par la présencg d’un obstacle o
toute autre hgtérogénéité de
milieu.

801-03-26

diffusion acougtique

Diffraction et |réflexion irréguliéres
d’'un onde acoustique dans plu-
sieurs directions.

801-03-27
champ acoustique

Région d’'un milieu élastique dans
laquelle existent des ondes acousti-
ques.

— 21 —

dispersion

Separation of the sinusoidal compo-
nents of a wave that results from
change of speed of sound with fre-
quency.

refraction

Phenomenon by Wthh the direction

changed due to Spdtldl variation in
the speed of sound.

specular reflection

Phenomenon by which a sound
wave is returned from a surface sep-
arating two media, at an angle fro
the normal equal to
cidence.

sound
Stion by an

scattering

Irregular diffraction and reflection
of a sound wave in many directions.

sound field

Region of an elastic medium con-
taining sound waves.

AKycTHICCKAA NUcHepeHst

Paspnesnenune CHHYCONTAIbHBIX
COCTABJIAIONUX BOJHBE, BOSHIKA-
10Iliee  BCJEJCTBUE 3aBUCHMOCTH
CKOPOCTH BBYKa OT YaCTOTHI,

AKYCTHUCCKAS] POPAKIHIT

fIBnenue,

Ipu KOTOPOM HanpaB-

HEHUA CKOPOCTU 3BYK4

aKyeruyeckas [u@paKinna
(mudparnusa 3pyKa)

fBnenne, Ipu KOTOPOM HB3MEHA-
©TCSI HATIPpABJIEN e 3BY KOBOM BOJI-
HLI IIOJ BO3JAedCTBUEM IpensT-
CTBUA WU APYroil neouHopon-
HOCTM B Cpejie.

AKyCTHYCCKO® pacceanue
(paccesiHne 3ByKa)

pa){(eﬂne 3ByHOBOﬁ BOJIHBI  ITO
MHOI'MM HalPpaBJIEHUSIM.

3BYKOBO® IIOJIe

ObmacTe B yIpyroii cpege, B KO-
TOPOM UMEIOTCA BBYKOBBIE BOJIHEI,

Dispersion
dispersion acustica
dispersione acustica
dispersie

dyspersja
dispersion

Refraktion; Brechung
refraccion acustica
rifrazione acustica
breking
refrakcjas|zatamanie
efraktionf; brytning

Reflexion
reflexion gciistica
riflessione acustica
terugkaatging
odbicie
reflexion

Diffraktidn; Beugung
difraccion|acastica
diffraziong acustica
buiging
dyfrakejaj ugigcie
diffraktiof; bojning

Streuung
difusion agistica
diffusione|acustica
rozproszenie
diffusion; spridning

Schallfeld

campo aciistico

campo acustico ; campo so-
noro

geluid(s)veld

pole akustyczne

e aeens
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801-03-28
champ acoustique libre

Champ acoustique dans un milieu
isotrope homogéne dont les limites
ont une influence négligeable sur les
ondes acoustiques.

801-03-29
champ acoustique proche

Champ acoustique au voisinage
d’une source sonore, dans lequel la

N N

free sound field

Sound field in a homogeneous iso-
tropic medium whose boundaries
exert a negligible effect on the
sound waves.

near sound field

Sound field near a sound source
where instantaneous sound pressure

cBOGOJI0E 3BYROBOE MO

3BYKOBOE 110Jié B OFHOPORHOI,
UB0TPONHOU CPeJie, IPAHUI{EL KO-
TOPOl OKABBIBAIOT LIpeHeOpe-
MO MaJIO¢ }ICﬁCTBMC na BByHOBI)IC
BOJIHEI.

OuiKHee 3BYKOBOE 1010

3ByKoBOe mTOJie BOJIMBM MCTOY-
HUKA 3BYKA, rjie (ass Mruosemn-

50(801) © CEI 1984

freies Schallfeld

campo acustico libre
campo acustico libero

vrij geluid(s)veld

pole akustyczne swobodne
fritt ljudfile

Nahfeld

campo acustico proximo
campo acustico vicino

ij veld

pression fcoustique instantanée et
la vitess¢ acoustique instantanée
présentent des différences de phase
notables.

801-03-30|
champ acpustique lointain

Champ jcoustique éloigné d’une
source somore, dans lequel la pres-
sion acoustique instantanée et la vi-
tesse acdustique instantanée sont
pratiquengent en phase.

801-03-31
champ acpustique diffus

Champ afoustique tel que dans une
région dqnnée de I'espace, la den-
sité d’énergie est statistique
uniformelet les directions de propa
gation onf, en tout point,
bution al¢atoire.

801-03-32

champ ac{

Champ

toutes le
pratiquen
sieurs foi
propagati

and particle velocity are substan-
tially out of phase.

far sound field

Sound field distant from a sound
source where instantaneous sound
pressure and particle velocity afe
substantially in phase.

diffuse sound figld

erant sound field

Sound field in which substantially
all sound waves have been reflected
several times from a boundary of
the medium.

HOI'O BBYKOBOrO JaB 1 U
MI'HOBeHIIOH Kosebare.
poCTH  CYIECTBEHHD

pPysnoe 3pyronoe mone

3BYKOBOC TIOJie, B KOTOPOM B 3a-
Jaioi 061acT MI0THOCTE BHEP-
UV CTATUCTHUECKHM PABHOMCDHA,
a HaupaBJeHus pacrnpocrpaue-
HUA B KON TOUKE UMeIoT CIIy-
yailple pacnpemeneHus.

peBeplepannoHHOC 3BYLOROE
noxe

3BYKOBOE [10JIe, B KOTOPOM IIpakK-
TUUECKM BCE BBYKOBLIE BOJIHBI
UCIHLITAJIU HEOJHOKDPATHOE OTpa-
AEHUe OT TPAHUIL CPeJbl.

pole hkustyczne bliskie
jhdfalt; nirfilt

Fernfeld

camylo acustico lejano
camyjjo acustico lontano
ver veld

pole pkustyczne dalekie
fjdarrljudfilt; fjarrfilt

diffuses Schallfeld
campo acustico difuso
campo diffuso

diffuus geluid(s)veld

pole akustyczne dyfuzyjne
diffust ljudfalt

camplo acastico reverberante
campjo acustico riverberato
naga|mveld
ole hkustyczne poglosowe
efterklangsljudfilt; efter-
klgngsfalt

Nacqhallfeld
I

801-03-33

exposant lin¢ique de propagation
acoustique

Pour un syst¢éme uniforme, loga-
rithme népérien du rapport com-
plexe des vitesses des particules, ou
des pressions, mesurées en deux
points séparés par P'unité de dis-
tance, quand ce systéme est supposé
de longueur infinie.

linear exponent of sound propagation
sound propagation coefficient

With respect to a uniform system,
the natural logarithm of the com-
plex ratio of particle velocities (or
pressures) measured at two succes-
sive points separated by unit dis-
tance, when this system is assumed
to be of infinite length.

IUHEHHAA [MOCTOSANUAL
PACHPOCTPAHENHS 3BYKA

KO PuumenT pacupocTpaneuns
3BYKA

B opuopopHoit cucreme, HaTy-
PANLHBIA  JOrapu@M KOMILIEKC-
HOI'0O OTHOINEHUA HOJIGﬁE\Te.]inI:IX
CKOpOCTEH (MM 3BYKOBHIX JaBJle-
HUil), UBMEPCHHBIX B JIBYX TOY-
Kax, OTCTOAMINX HA eJUHHWIHOM
paccTosTHUM, IpHYEM Ipernoa-
raeTrcd, 4TO CUCTeMa uMmeeT Oec-

Schall-Ausbreitungskoeffi-
zient

exponente lineal de propaga-
cidn acastica

attenuazione

lineaire exponent van de
geluid(s)voortplanting

tamownosc falowa akustyczna
liniowa

gangkonstant ; utbrednings-
konstant
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801-03-33a

exposant elémentaire de propagation
acoustique

Pour un systéme a structure périodi-
que, logarithme népérien du rap-
port complexe des vitesses des par-
ticules, ou des pressions, mesurées
en deux points correspondants suc-
cessifs de la structure, quand cette
structure est supposée indéfiniment
reproduite.

— 23 —

elementary exponent of sound
propagation

With respect to a system having a
periodic structure, the natural loga-
rithm of the complex ratio of par-
ticle velocities (or pressures) mea-
sured at two successive correspond-
ing points of the structure, when
this structure is assumed to be of in-
finite length.

ARYCTUUYCCKAS] TIOCTOAHHAA
paciupocTpaHeHusa

B cucreme, umenomeil Iepuoun-
4ECKYI0 CTPYKTYPY, HATYpPaJIb-
HEIfL  JtorapuM KOMILJIEKCHOT'O
oTnomenus KoiaeGaTebILIX CKO-
pocreif (i BBYKOBBIX [aBJIC-
HUi), M3MepenuLX B ABYX TMO-
CIERYIOIMX  COOTBETCTBEHHBIX
TOUKAX  CTPYKTYPH, INIpHYeM
npeanoiaraercs, YTo CTPYKTypa
uMeeT GeCKOHEUHYIO JUTHHY.

elementbezogener Ausbrei-
tungskoeffizient

exponente elemental de pro-
pagacion acustica

esponente elementare di
propagazione acustica

elementaire exponent van de
geluid(s)voortplanting

tamownos$¢ falowa akustyczna
elementarna

801-03-34

affaiblissemIt lin¢ique de
propagation acoustique

Partie réelle|de I'exposant linéique
de propagatipon acoustique.

Note. — L'ynité est le neper par
mdtre.
801-03-34a

affaiblissemgnt ¢lémentaire de
propagatign acoustique

Partie réelle] de I'exposant élémen-
taire de propagation acoustique.

801-03-35

dephasage lipéique de propagatios
acoustiqu

Partie imagjnaire de !
néique de pfopagationtacoustiqua

Note. — L’hnité sthle radia
mptre!

attenuation coefficient

Real part of the linear exponent of
sound propagation.

Note. — The unit is the neper per
metre.

elementary attenuation o
propagation

Real part of the g
nent of sound propagat

acoustie’phase coefficient

aginary part of the linear expo-
nent of sound propagation.

Note. — The unit is the radian per
metre.

KO3 (hHUIUCHT NOTJOINEHU

akyeTnyeckan @pasonag
TOCTOAMHAA

Muaumaa dacte Koapuumenta
pacnpoCcTpaHeHus .

Ipruvevanne. — Epununa — pa-
TUaH Ha METp.

Dawpfupgskoeffizient

acion lineal de propaga-
astica

te di attenuazione
dempingscoéfficiént
tlumiennosc falowa akus-
tyczng liniowa

diampningskonstant

elementbezogener Dimp-
fungskoeffizient

atenuacion elemental de pro-
pagadion acustica

attenuazione specifica di pro-
pagazione

demping van de
geluid(s)voortplanting,
per element

tlumiennosc falowa
akustyczna elementarna

PhasenKoeffizient

desfase lineal de propagacion
acustica; coeficiente de
fase acustica

attenuaZzione specifica di fase

akoestisthe fasecoéfficiént

801-03-352a

déphasage élémentaire de propaga-
tion acoustique

Partie imaginaire de I'exposant élé-
mentaire de propagation acousti-
que.

elementary dephasing of sound
propagation

Imaginary part of the elementary
exponent of sound propagation.

eaBur $asel AU pacHpocTpame-
HHM 3BYK& (2aeMenTapublii)

Muumass wacTb Koaddunuenra
pacrnpocrpaHenud.

elementbezogener Phasen-
koeffizient

desfase elemental de propa-
gacion acistica

sfasamento lineico; sfasa-
mento specifico

przesuwnosc falowa akus-
tyczna elementarna
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801-03-36

perte de transmission

Diminution du niveau de la pres-
sion acoustique entre deux positions
déterminées dans un systéme de
transmission acoustique, I'une étant
souvent a une distance de référence
de la source.

—_ 24 —

transmission loss
propagation loss

Reduction in sound pressure level
between two designated locations in
a sound transmission system, one
location often being at reference
distance from the source.

3aTyXaHMe
OTEpPU HA PACIPOCTPAHEHIE

VMenblileHue YPOBHA B3BYKOBOTO
TaBJIEeHUA MeMmAy ABYMA B3aJaH-
HHIMK TIOJOMEHUAMY B CHCTEME
3ByKONEpEaYn, IpUYeM OJHO
HOJIOKEHUE HaCTO BLIGUPAETCS Ha
CTaHAapPTHOM PAacCTOSIHUU OT HC-
TOYHHKA.

50(801) © CEI 1984

Ausbreitungsmass

perdida de transmision; pér-
dida de propagacion

perdita per trasmissione

voortplantingsverlies

ttumiennos¢ (uktadu transmi-
syjnego)

transmissionsforlust

801-03-37
perte par aljsorption

Partie de 1p perte de transmission
due a la digsipation ou a la conver-
sion de I’éngrgie, soit au sein du mi-
lieu, soit a |a surface de réflexion.

801-03-38

perte par divergence

Partie de
due a la
acoustique
du systeme

perte de transmission
ivergence de l'intensité
suivant la configuration

Note. —
¢
r
spurce ponctuelle.

801-03-39

perte par r¢fraction

Partie de
due a la
I’hétérogen

a pefrte Jde transmission
éfraction qui résulte de

801-03-40
jet acoustique

Courant unidirectionnel dans un
fluide, di a la présence d’ondes
acoustiques.

absorption loss

That part of the transmission loss
due to the dissipation or conversion
of sound energy, either within the
medium or attendant upon a reflec-
tion.

divergence loss
spreading loss

Tha

4%

by-a pointsource.

refraction loss

That part of the transmission loss
due to refraction resulting from

acoustic streaming

Unidirectional current in a fluid
due to the presence of acoustic
waves.

norepn Ha noriaoleHne

HoTepH PACXOMIACHU S

b 3aTyXamud, o6ycioBiell-
{1 PACXOMMITeHUEM MU PACCesi-
HUEM BBYKOBOW{ WMHTEHCUBHOCTU
B COOTBETCTBHH C HKOHpHUIypa-
nueit CUCTEMBI.

Ipurtevarine. — llorepn Ha pac-
XOMRJeHNEe HMMEIOTCA B ILHAPO-
BBIX BOJIHAX, HU3JIy4acMLIX TO-
YOeYIILIM MCTOUHHUKOM.

norepn Ha pedparnuio

Yacre BaTyXaHus, 00yCIOBJIEH-
pefpanuueit, CBA3AHHOK

aKycTUYecKoe TeueHne

OnHOHANPABIEHHOE Tedenue B
MUZKOCTH , KOTOPOE BLIBBAHO Ha-
JAnuneM akyCTUYeCKUX. BOJH.

bsorpgjtionsverlust

exdida por absorcion

ta per assorbimento
ieverlies
bsorpcyjne
ionsforlust

Streuverlust

perdida por divergencia

perditd per divergenza del
campo

spreidipgsverlies

straty fozproszeniowe

spridningsforlust

ngsverlust
di por refraccion

T odbiciowe
refraktionsforlust

akustische Gleichstromung
flujo aciistico

soffio unidirezionale
akoestische stroming
przeplyw akustyczny
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801-04-01
| oscillation forcée

Oscillation imposée par une excita-
tion extérieure.

_—5 —

SECTION 801-04 — OSCILLATION
SECTION 801-04 — OSCILLATION
PA3BJEM 801-04 — KOJEBAHNS

forced oscillation

Oscillation caused by external exci-
tation.

BRIHYSKIEHHOE KoJ1e0aHne

HomeGanne, BEI3BaHIOE BHEITHUM
BO30yKACHMEM.

erzwungene Schwingung
oscilacion forzada
oscillazione forzata
gedwongen trilling
drganie wymuszone
tvungen svingning

801-04-02

oscillation libr

142

Oscillation quf subsiste apres Parrét
de I'excitation| extérieure.

801-04-03
oscillation tragsitoire

Oscillation qfii est créée par un
changement [de [I’excitation exté-

rieure.

801-04-04

auto-oscillatiop

Oscillation erftre
formation a Ifint
d’une énergie| e
fournie sous
toire.

free oscillation

Oscillation that continues after re-
moval of the external excitation.

transient oscillation

Oscillation that

a system when non-oscil-
fory energy is supplied.

c¢BOOOHOE KOIe0aH

¢y cTAHOBUBIICECA KOICOaHne

930y IHACHUS .

caMOBO30Y:RICHHOE KOTeTaHue

Tpomomxalomeeca  kojebaHue,
BO3HUKIIEE B CHCTEME B PE3yJb-
TaTe BO3ZMEHCTBUA BHEPTUU, HE
UMeIIell XapaKkTepa KoseGannii.

ingung
libre
e libera

ng
drganie sqobodne
fri sviingning

Ausgleichpschwingung
oscilacion|transitoria
oscillazioge transitoria
in[uit]slingerverschijnsel
drganie pazejSciowe
transient viingning

selbsterregte Schwingung
oscilacion autoexcitada
autoscillaizione

zelf opgewekte trilling
drganie sgmowzbudne
sjilvsviingning

801-04-05
resonance

Phénoméne existant dans un sys-
téme, siége d'une oscillation forcée
telle que toute variation, si petite
soit-elle, de la fréquence de I'excita-
tion, provoque une diminution
d’une réponse du systéme.

Note. — La quantité, qui sert a me-
surer la réponse, doit étre
indiquée; par exemple ré-
sonance de vitesse.

resonance

Phenomenon of a system in forced
oscillation such that any change,
however small, in the frequency of
excitation results in a decrease in a
response of the system.

Note. — The quantity that is the
measure  of  response
should be indicated; for
example velocity reson-

pesonanc

flBiienvie MpY BBHIHYKIEHHBIX KO-
ne6aHNAX CHCTEMBI, KOrjga Jio-
60e, xoTd U HeGOJBINOE M3MeHe-
HME 4aCTOTHl BO30YKAeHUA TpH-
BOIUT K YMEHBUIGHMIO OTKIMKA
CHCTEMBI.

IMpuyveyanne. — Benuyuuna, npu-
HSTas AJI U3MEPEHUA OTKJIHKA,
JIOJKHA ObITh yKa3aHa, Hampu-
Mep, Pe30HAHC CKOPOCTH.

Resonanz
resonancia
risonanza
resonantie
rezonans
resonans
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801-04-06
frequence de résonance resonance frequency PC3OHANCHAS YACTOTA Resonanzfrequenz
Fré il l dui X . frecuencia de resonancia
réquence 4 laque le se produit une Frf:quency at  which resonance Yacrora, nmpu KOTOpPOi CymiecT- frequenza di risonanza
résonance. exists. ByeT PC30OHAHC. resonantiefrequentie
Note. — En cas de confusion pos-  Nofe. — In case of possible confu-  [Tpuvevanne. — Icau BO3SMOKHA czgstotlnzosc rezonansowa

sible, le type de résonance sion, the type of reson- HEOIPEReeHHOCTE, TO CllefiyeT  resonans rekvens

devra étre indiqué; par ance should be indicated; YKa3aTh TUI PesoHaANCa, Ha-

exemple fréquence de ré- for example velocity res- MpHMep, YacTOTa Pe30HaHca

sonance de vitesse. onance frequency. CKOPOCTH.
801-04-0
antirésorjance anti-resonance AHTHPEIOHANHC Antjresonanz

i . . antifresonancia

Phénomgne existant dans un sys-  Phenomenon of a system in forced antikisonanza

téme, sidge d’une oscillation forcée,
telle qu¢ toute variation, si petite
soit-elle,| de la fréquence d’excita-
tion, crde une augmentation d’une
réponse [du systéme.

Note. — La quantité, qui sert a me-
surer la réponse, doit étre
indiquée; par exemple
antirésonance de vitesse.

801-04-08

frequencg propre

Fréquenke d’oscillation libre d’un
systéme| Pour un systéme & plu-
sieurs degrés de liberte, les|¥ré-
quences|propres sont les fréqug
des modes d’oscillation sQrmav

801-04-09

fréequence

Fréquenke d

qui résuterait seulem
de forcgs élastiques e
d’inerti¢

oscillation such that any change in
the frequency of excitation, how-
ever small, results in an increase in
a response of the system.

Note. — The quantity that is the
measure of response must
be indicated; for examp)e
velocity anti-resonance

natural frequency

undamped natural frequency

Frequency of free oscillation result-
ing from only elastic and inertial
forces of the system.

GeTBEHHAA YACTOTA CHMCTEMBI

Yacrora kosnebanuih cucrembl. B
cllydae CUCTeMbl CO MHOTMMHU CTe-
neHssmMu  cBOGOABI  COOCTBEHHBIE
4aCTOTHI 9TO 4acCTOThI HOp-
MaJlbHBIX MO/ KoJieOaHUi.

¢O0CTBCHIAS YACTOTA
0e3 saTyXaHus

Yacrora CBOGOUHBIX KOJEGaHMIMA
o JeiicTBUEM TOJBKO YUPYIuX
Y MHEePIMAJIbUBIX CHI B CHCTEME.

Eig
frec]

ifresonantie

rezonans

iresonans

nfrequenz

fre
eig
cz
egel

~D

hencia propia
enza propria
frequentie
otliwosc wlasna
frekvens

ung|
fre

freq
7

diampfte Eigenfrequenz
encia propia no amorti-
ada

uenza propria non smor-

hta

ong

dempte eigenfrequentie

czegtotliwosc wlasna niethu-

801-04-10

fréquence propre avec amortissement
pseudo-fréquence

Fréquence d’oscillation libre d’un
systéme linéaire amorti.

damped natural frequency

Frequency of free oscillation of a
damped linear system.

COGCTBEIIHAS YACTOTR
NpU 3ATYXANUK

Yacrora €BOGOAHBIX KOJeOaumit
JNUHEHHOH cucTeMbl C Baryxa-
HHUCM.

ged

iona
mpad egenfrekvens

impfte Eigenfrequenz

frecuencia propia amorti-
guada; pseudofrecuencia
frequenza propria di un
sistema smorzato
gedempte eigenfrequentie
czestotliwosc wiasna tlumiona
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801-04-11
frequence fondamentale

a) Fréequence de la partie sinusoi-
dale d’une grandeur périodique
qui a la méme période que la
grandeur périodique considérée.

b) Fréquence propre la plus basse
d’un systéme oscillant.

801-04-12

_ 27 —

fundamental frequency

a) Frequency of the sinusoidal
component of a periodic quan-
tity that has the same period as
the periodic quantity.

b) Lowest natural frequency of an
oscillatory system,

OCHOBHASI 4ACTOTA

a) Yacrora CUHYCOMJAIBHOI CO-
CTABJAIOLICH MEePUOANUYCCKONA
BEJIMYUHKI, U3MeHsomelica ¢
TeM e HePHOJOM, 4TO M pac-
CMaTpuBaeMad BEJINYNHA.

6) Caman uM3KAaA COGCTBEHHASA
93CT0TA KOMEOGIOneHCa Cuc-
TEMLI.

Grundfrequenz
frecuencia fundamental
frequenza fondamentale
grondfrequentie
czestotliwost podstawowa
grundfrekvens

facteur de suftension

Mesure de lfacuité de la résonance
d’un systémg résonnant; le facteur
de surtensiop est égal a 2n fois le
rapport de l|énergie maximale em-
magasinée a|l’énergie dissipée pen-
dant une pétjiode.

Note. — Hiftoriquement, la lettre
Q lest un symbole choisi
arljitrairement pour dési-
gngr le rapport de la réac-
tarjce a la résistance d’un
élgment de circuit. L’ex-
pr¢ssion «facteur de sur-
terjsion» fut introduite
plds tard.

801-04-13

mode d’oscillation
mode de vibItion

Forme car
ment d’un
laquelle le
particule estjun harmoniqus
de la méme[fréquence

teristique du
ystéme oscillant

Note. — Dgux ou pl
pauvent
temps~dans
plisieurs
beyté.

quality factor

A measure of sharpness of reson-
ance of a system, being 27 times the
ratio of the maximuin stored energy
dissipated during one cycle.

Note. — Historically, the letter Q
was an arbitrarily chosen
symbol to designate the
ratio of reactance to re-
sistance of a circuit ele-
ment. The name “
factor” i
later.

Two or more modes may
exist concurrently in a
multiple-degree-of-free-
dom system.

AO0POTHOCTE

MO KONeOaHMit

XapakTepHasa KapTUHA CHCTEMEI
npH KOoJeOaHUAX, KOrga ABuMe-
HUC Karpoi yacTuinl — npocroe
rapMoOHMYCCKOE KoJebaHue C Ofi-
HOI 1 TOH e YACTOTOMH.

Ilpuvevanne. — B cucreme co
MHOTHUMH CreHeHsAMH CBOGONBI
MOT'yT OIHOBPEMEHHO CyIUeCT-
BOBATH J|Be UJIH GOJbIIee YucyIo
MOJ.

Resonanfiiberhshung; Giite

nik dobroci; dobro¢

modo dd oscilacion; medo de
vibragion

modo di|vibrazione

trillingsyijze

rodzaj drgania

sviingnirjgsmod ; vibrations-
mod ;|sviingningssitt

Schwin%ungsform

801-04-14
mode propre non amorti

Mode d’oscillation libre d’un sys-
téme non amorti.

Note. — En général, tout mouve-
ment composite du sys-
téme est décomposable en
une somme de ses modes
propres non amortis; cha-
cun de ces modes est
entiérement indépendant

normal mode of oscillation

Mode of free oscillation of an un-
damped system.

Note. — In general, any composite
motion of the system is
analyzable into a summa-
tion of normal modes,
each of which may oscil-
late entirely indepen-
dently of the others.

HOpMaJabHAsi MoJa Koaebannii

Mojta ¢BOGOIHLIX KOJefamnit Cuc-
TeMHl €3 3aTyXaHusd.

IIpnyeyanne. — Booliie BCAKoe
CIIOKHOC JIBIVKEHME CHCTEMBI
MOKeT OBITH IPEICTABIEHO
CyMMOI  HOPMAJbLHBIX  MOJL,

Karas #3 KOTOpLIX Kouel-

JierTca He3aBUCUMO OT APYTUX.

Eigenschwingungsform

modo propio no amortiguado

modo di vibrazione non smor-
zato

vrije trillingswijze

drganie wlasne niettumione

egensvingningsmod ;
frisviingningsmod
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801-04-15

rang des modes
nombres modaux

Série de nombres entiers liés aux
modes non amortis d’'un systéme
oscillant, ordonnés en fonction de
la fréquence.

801-04-16

28

modal numbers

Set of integers by which the normal
modes of oscillation of a system are
ordered as to frequency.

MOJAALHBIC YHCAD

Ha6op uesabix uucell, KOTOPHIMHU
HOPMaJibiible MOJH KOJebareib-
HOi CHCTEeMBI yIODAHOUYNBAIOTCH
10 YacroTe.

mode propie Tondamental

Mode d’ostillation d’un systéme qui
a la plus pftite fréequence propre.

801-04-17
modes couples

Modes d’opcillation qui ne sont pas
indépendapts mais qui s’influencent
mutuellempnt par transfert d’éner-
gie d’un mlode a lautre.

801-04-18

mode non ¢ouplé

<

Mode prppre indépendant

autres modges.

801-04-19

Tundamental mode of oscillation

Mode of oscillation of a system
having the lowest natural frequency.

coupled modes

transfer of energy
to the other.

damping

£ on i Py

OCHOBHAs MOJIa KOJe0aHny

Moga koseGanuii cucreMbI,
I0IAA CAMYIO HMBK)
HYI0 4acToTy.

nMe-

HeepA3aHHAA MOTA

HopmanbHadgd mopma kojieGaHus,
HE3aBUCHMAA OT APYTUX MOA.

3aTyxaHue

Pacceguue Kodebarens

50(801) © CEI 1984

Ordnungszahl der Eigenfre-
quenz

niameros modales

serie di modi successivi

rangnummers van de eigen-
frequenties

liczba rodzaju drgania

modnummer; deltoners ord-
ningstal

Tundpchwingungsform
modo‘fundamental de oscila-

drganip podstawowe
grundsviingningsmod

gekoppelte Schwingungs-
formen

modo;r acoplados

modi gccoppiati

gekoppelde trillingswijzen

drganip sprzgzone

koppldde moder

ungekpppelte Eigenschwin-
gunsformen

modofo acoplado

modi disaccoppiati
ongekoppelde trillingswijze
drganie wlasne niesprz¢zone
fri mofl; okopplad mod

amortissenjent
1QQt 1 2a H Lup—cis
Dissi patloL—é@—l—eﬁeﬂgA e—dun—oy

téme oscillatoire avec le temps ou la
distance.

801-04-20
amortissement critique

Amortissement minimum qui per-
met & un systéme ayant subi un dé-
placement de retourner a son état

Pissipatior-of-eneiras
L3 oY

ing system with time or distance.

critical damping

Minimum damping that will allow a
displaced system to return to its in-
itial state without oscillation.

AHEBERL
it

HO# CHCTEMBI B 3aBUCHMOCTH OT
BPEMEHHU MJIM PACCTOSTHUSI.

KpUTHYECKOe 3ATyXaHNe

MunuMajabiioe 3aTyXaHue, KOTO-
poe ofecrneunBaeT BO3BpaT CHcC-
TeMBI IIOCJIe CMeLeHUA B MCXOHN-

Dimpfung
amortjguamiento
mento

demping
tlumienie
dimpning

kritische Démpfung
amortiguamiento critico
smorzamento critico
kritische demping
tlumienie krytyczne
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801-04-21
facteur d’amortissement

Rapport de "amortissement existant
a 'amortissement critigue.

801-04-22
amortissement visqueux

Amortissement __qui__se  produit

— 29 —

damping ratio

Ratio of the actual damping to the
critical damping.

viscous damping

Damping that occurs when a par-

OTHONICHHE 3RTYXAHMIL

OrTHOLIeHME 3aTyXaHuA K KPUTU-
YeCKOMY 3aTyXaHHUIO,

BJA3KOE 3aTyXanue

Paccennue

Dimpfungsgrad

factor de amortiguamiento
fattore di smorzamento
dempingsverhouding
wspotezynnik tlumienia
dampningsforhallande

viskose Dampfung
amortiguamiento viscoso
ento vischioso

quand une [particule d’un systéme
oscillant est soumise a une force ré-
sistante qui|a une valeur propor-
tionnelle au[module de la vitesse de
la particule [et une direction oppo-
sée a la diregtion de la vitesse de la
particule.

801-04-23
décrément ldgarithmique

Logarithme [népérien du rapport de
deux amplitudes successives de
méme signd, dans la décroissance
d’une oscillption a fréquence uni-
que.

801-04-24

oscillation eptretenue
oscillation ep régime permar

Oscillation fui continue sans, Va
tions.

801-04-25

reponse souJ—harmonique

Réponse pdriodique d’un systéme a

ticle in an oscillating system 1is re-
sisted by a force that has a magni-
tude proportional to the magnitude
of the velocity of the particle and
direction opposite to the direction
of the velocity of the particle.

logarithmic decrement

quency oscillation.

atinues without

subharmonic response

Periodic response of a system at a

dHEpruu KOTOpOL
3

IPOUCXOJUT, HKOTAA 4YaCTH

THUBJIAETCA CHIIE, BEJ
PO MponopINOHaly

yceranopusiieeca KoIe0aHne

Honebanne, npopgommKaioieecs
0e3 M3MeHeHNii.

OTKJIUE HA cyOrapMoHuKe

[epuoguyecKuii OTKINK CUCTEMBL

viskenzq demping
thamiénie «lepkie»
iskos dapmpning

logarithimisches Dekrement

decreme¢nto logaritmico

decrem¢nto naturale

logaritmisch decrement

dekremgnt logarytmiczny thu-
mienja

logaritipiskt dekrement

eingeschwungene Schwingung

oscilacipn en régimen perma-
nentg

oscillaziione stabile

stationgire trilling

drganid ustalone

stationjr periodisk svingning

respuesta subarmonica

subharmonische Schwingung
sottoal{l‘\onica

une fréquence qui est un sous-multi-
ple de la fréquence d’excitation pé-
riodique.

801-04-26
impulsion

Intégrale de la force par rapport au
temps, calculée pendant le temps
d’application de la force.

frequency that 1s a submuliiple ol
the excitation frequency.

impulse

Time integral of a force over the
time during which the force is ap-
plied.

Ha 4aCTOTe, PABHON HECROJILKAM
4aCTOTAM BO30YKIEHUA.
i

HMIYABC CUHIbBY

BpemenHoii WHTETpal OT CHJIH 33
BpeMs ee NPHIOHKEHH.

subharmenische responsie

drganie podharmoniczne

subharmonisk svingning; un-
dertonssvar

Kraftimpulsgrosse
impulso

impulso

impuls

impuls
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801-04-27
impulsion de choc

Excitation d'un systéme, caractéri-
sée par le fait que son établissement
et sa disparition se produisent pen-
dant une durée faible par rapport 4
la demi-période d’un mode d’oscil-
lation quelconque du systéme.

801-04-28

durée d’impulsion de choc

— 30 —

shock pulse

Excitation of a system characterized
by rise and fall in a time interval
short in comparison with the half-
period of any mode of oscillation of
the system.

duration of shock pulse

yAapHbIif nMIyasc

Bos0yxmenue cucremsl, Xapak-
Tepu3yolleecd IOABEMOM U Cra-
JOM 3a HHTEPBAJ BpeMelln, Ma-
JIBI 10 CPABHEHUIO C I10JIYI1ePHO-
JOM J1I000H MOOLI  KOJICOAHMI
CHUCTEMDI.

MPOAOLENTEILHOCTE YAAPIOT0
MMIYILCR

50(801) © CEI 1984

Stoss

impulso de choque
impulso da urto
puls

udar

stot; puls

Dauer eines Stosses
duracion de un impulso de

Temps nécpssaire pour que la va-
leur instanfanée de I'excitation dé-
passe une [fraction définie de son
amplitude maximale et y revienne.

801-04-29
temps de mpntée d’une impulsion

Intervalle de temps nécessaire pour
que le froft montant d’une impul-
sion, & paftir d'une petite fraction
définie de |la valeur maximale, at-
teigne une [fraction définie plus im-
portante d¢ la méme valeur maxi-
male.

Time required for the instantaneous
value of an excitation to rise from
some stated fraction of its maxi-
mum value and to decay to the
same fractional value.

pulse rise time

Interval of time required for thel
leading edge of a pulse to rise
some specified sfnall fractiq
some specified £z i
maximum value.

BpeMﬂ, 34 KOTOpOE MI'HOBCHIY

TRES DES TRANSDUCTEURS (4 ['étude)
SDUCER PARAMETERS (under consideration)
ITPEOBPA3OBATEJIEN (naxoaures B cragnu pacgMoTpeHns)

SECTION 801-06 — MICROPHONES

choque
durata di un impulso

duur van een puls
CZas tryania udaru
aktizhet hos en stot

Impulspnstiegszeit

tiempo|de subida de un im-
puls

tempo fli salita

stijgtij§ van een puls

czas nqrastania impulsu

stigtid hos en stot

801-06-01
microphone

Transducteur électroacoustique per-
mettant d’obtenir des signaux élec-
triques a partir d’oscillations acous-
tiaues.

SECTION 801-06 — MICROPHONES
PA3JE/] 801-06 — MUKRPOD®OHDI

microphone

Electroacoustical  transducer by
which electrical signals are obtained
from acoustical oscillations.

MUEPOJ)OH

DIEeKRTPOARYCTUYECKHI 11peoGpa-
30BaTeNb, C NOMOLIBI KOTOPOIO
HITEKTPUMECKIE CHTHAJBI HOJNY-
4aTCA TIOJ BOBMEHCTRIEM aAKYC-

Mikrofon
microfono
microfono
microfoon
mikrofon

milkrafan
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801-06-02
microphone étalon

Microphone dont la réponse est dé-
terminée avec précision par uhe mé-
thode d’étalonnage primaire.

801-06-03
microphone a pression

Microphone dpntta o
sentiellement fonction de la pres-
sion acoustiqup.

801-06-04

microphone a gradient de pression

Microphone dpnt la réponse est es-
sentiellement fonction du gradient
de la pression [acoustique.

801-06-05
microphone omnidirectionnel

Microphone font la répon
pratiquement |indépendante de
direction de 1jonde acoustique i
dente.

801-06-06
microphone difectionnel

Microphone
pend de la
acoustique mc1dente

dont la réponse dé-

801-06-07
microphone unidirectionnel

Microphone directionnel dont la ré-
ponse présente un maximum accen-
tué pour une seule direction de
I'onde acoustique.

— 3] —

standard microphone

Microphone whose response is de-
termined accurately by means of a
primary calibration method.

pressure microphone

tially to sound pressure.

pressure-gradient microphone

Microphone that responds substarn-
tially to the gradient,.of the so
pressure.

directional microphone

Mlcrophone the response of Wthh

sound 1nc1dence.

unidirectional microphone

Directional microphone the re-
sponse of which has a prominent
maximum for one direction of the
sound wave.

00pa3UOBLIIE MUEPOPHOH

Murpogon, 4ybA XapaKTepPUCTUKA
TOYHO OINpeflelieHa MEeTOOM Mmep-
BUYHONW TpajyupoOBKU.

MMEDPOQON-IPUCMHUE [XABICHIA

ac —PeaH O
UMYIIECTBEHHO HA 3BYKOBO®
JieHue.

HeHAINPABACHHbIH MUEPOgON

MukpooH, UyBCTBUTEILHOCTh
KOTOPOr0 NPAKTHUECKN HE 3aBU-
CHT OT HampaBienus TMPUXOoa
BBYKOBEIX BOJH.

HANPABIeHHbIii MEEPOHOH

Mmcpod)on '{yBCTBMTGJILHOCTL

HuA Hpnxona BByI(OBLIX BOJIH.

OHOHANPABICHHLIH MUEPOJOH

Hanpasienustit MUKpOQOH, YyB-
CTBUTEJIBLHOCTL KOTOPOI'0 MMeer
FIBHO BLIPAKEHHBII MaKCUMYM
I OIHOTO HAIPABIEHUA BBYKO-

Standard-Mikrofon
microfono patron
microfono campione
standaardmicrofoon
mikrofon wzorcowy
standardmikrofon

Druckmikrofon
mlcrofono de presion
0la pressione
drukmlcro foon
iSnieniowy
fon

Druckgradientenmikrofon
microfono|a gradiente de pre-
sion
microfono|a gradiente di
pressione
drukgradigntmicrofoon
mikrofon gradientowy
tryckgradientmikrofon

ungerichtgtes Mikrofon
microfond omnidireccional
microfond omnidirettivo
rondommicrofoon
mikrofonbszechkierunkowy
allriktningsmikrofon;
kulmikfofon

Richtmikfofon

microfong direccional
microfong direttivo

voelige microfoon
mikrofon kierunkowy
riktmikrofon

Richtmikrofon

microfono unidireccional
microfono unidirettivo
éenzijdig gevoelige microfoon
mikrofon jednokierunkowy
encidio rikfmikrofan


https://iecnorm.com/api/?name=9a8b723bb3cc16531e1e643255d70c5e

801-06-08
microphone en ligne

Microphone directionnel composé
d’une rangée d’éléments disposés en
ligne droite, ou de [Péquivalent
acoustique d’une telle rangée.

801-06-09
microphone multiple

Ensemble constitué par deux ou
plusieurs[Tricrop i
vue d’obfenir des effets de directi-
vité.

801-06-1¢

microphope sonde
sonde mi¢rophonique

Microphpne permettant d’explorer
un champ acoustique sans le pertur-
ber sensiplement.

801-06-1

microphope antibruit

Microphpne congu pd
réponse fu bruit ambian
taines djrections et certajs
tances.

801-06-12
microphdne a cha

Microphone dontile
fonctionpemefit répose surles va-
riations dedla résistance de contact
entre deg granules de graphite

— 3 —

line microphone

Directional microphone consisting
of an array of transducing elements
arranged in a straight line, or the
acoustic equivalent of such an ar-
ray.

multiple microphone

Device containing two or more as-
T C T U U - T UTUC U

U d 4
obtain directional effects.

probe microphone

Microphone adapted to explore \a
sound field without signj 1
disturbing it.

hst-ambient ngise from certain
directions/oc i

carbon microphone

Microphone which depends for its
operation on variations in contact
resistance between carbon granules.

auHeiinplii MuKpogon

HanpaBneHHbli MHEKpOQOH, CO-
cToAIui U3 psAfa npeobpasoBa-
TeJiel, pacloJIOKEeHHbX HA NPs-
MOIT, MU H3 aRyCTUYECKOTO 9H-
BUBAJIEHTA TAKOr0 PAAA.

KOMOMHUPOBAHHEIH MUKpOgOH

YerpoicTBo, Cofepskamiee  ABa
ITIIIT OOUICe CB™H 5 VT

Ha M NPeNHABHAYCHHO,
ayuenusa sddexra i

HOCTHU.

MO3BYNIAIOIIUI  06-
0BOe 1oJie Ge3 3a-

MAEPOPOH ¢ HIyMONOZABICHIEM

MukpooH, HOKABIAOIUK OKPY-
JMaoIe IIyMB, (OpMUpPYeMBble
B ONpeNeleHHbIX HANPaBIeHUAX
WM PACCTOAHRAX,

YroJAbHbId MIKEpOgon

MurpogoH, HeiicrBue KOTOPOro
OCHOBAHO Ha d{eKTe UBMEeHEHNA
BIIEKTPUYIECKOr0 CONPOTUBIEHNA
MeLY YIOJNBHBIMM TpPANYJIAMM.

801-06-13

microphone électrostatique
microphone a condensateur

Microphone dont le fonctionne-
ment repose sur les variations de ca-
pacité d’'un condensateur.

electrostatic microphone
capacitor microphone
condenser microphone

Microphone that operates by varia-
tion of electrical capacitance.

ACKTPOCTATHYCCENIT MUKPOPOH
eMKOCTHBIH MUKpPOPOH
KOHJICHCATOPHBII MUKPOPHOH

MuxpodoH, AelicTBMe KOTOPOrO
OCHOBAHO Ha M3MEHEHHM OSIeK-
TPUYECKON eMKOCTH KOHJIeHCA-
TOpAa.
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Linienmikrofon
microfono alineado
microfono a linea
lijnmicrofoon
mikrofon rzgdowy
radmikrofon

Mehrfachmikrofon
microfono multiple
microfono multiplo; sistema

ngestelde microfoon
pfon zlozony; zestaw mi-
pfonowy

Sondenmikrofon

micrpfono sonda; sonda
microfonica

micrpfono sonda

sondpmicrofoon

mikrofon sondujacy; sonda
mikrofonowa

sondmikrofon

Mikfofon mit Storschall-
unjterdriickung
mic?ﬁfono antirruidos
micrpfono antirumore
mikgofon przeciwhalasowy
bull¢rok:inslig mikrofon

Koh]emikrofon
microfono de carbon
micrjofono a carbone
koolmicrofoon
mikrofon weglowy
kolldornsmikrofon

elektrostatisches Mikrofon;
Kondensatormikrofon
microfono electrostatico;
microfono de condensador
microfono elettrostatico;
microfono a condensatore
condensatormicrofoon
mikrofon elektrostatyczny;
mikrofon pojemnosciowy
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801-06-14
microphone a electret

Microphone électrostatique dans le-
quel le champ électrostatique résulte
d’une charge interne permanente de
l'une des électrodes du condensa-
teur.

801-06-15
microphone piézoélectrique

Microphone dont le fonctionne-

— 33 —

electret microphone

Electrostatic microphone in which
the electrostatic field results from an
internal permanent charge in one of
the capacitor electrodes:

piezoelectric microphone

Microphone that operates by the

JIeKTPeTHHI MUKPOJONH

DJeKTpocTaTnyeckuii MUKpoQoH,
B KOTOPOM 9JIeKTPOCTATHYECKOe
moJie COBMAETCH BHYTPEHHHMM HO-
CTOAHHBIM 3apsAJOM HA OfHOM U3
BIIEKTPO/OB KONJEHCATOPA.

NLE30eKTPIIECENiT MIKPOg oI

Muipodoy, HIeiiCTBUe KOTOPOrQ

Elektretmikrofon
microfono de electretes
microfono a elettrete
elektreetmicrofoon
mikrofon elektretowy
elektretmikrofon

piezoelektrisches Mikrofon
microfono piezoeléctrico

ment repoge sur les propriétés pié-
zoélectriqugs d’un matériau.

801-06-16
microphond électromagnetique

Microphorje dont le fonctionne-
ment repope sur des variations de
réluctance [d’un circuit magnétique.

801-06-17

microphong a conducteur mobile
microphon¢ électrodynamique

Microphosje dont le fonctionfie-

force éldg
conducteu
champ magnétique.

801-06-18
microphong a ruban

Microphofe ¢4, conducteur mobile
dans lequgl le_eonducteur est un ru-

piezoelectric properties of a mate-
rial.

electromagnetic microphone

Microphone that operates by varia-
tion of the reluctance of a magnetic
circuit.

ribbon microphone

Moving-conductor microphone - in
which the conductor is a thin rib-

OCHOBAHO Ha IbE30BJISKTPUYE-
CKUX CBONCTBAX Marep

JICKTPOTNHAMU YECKH i
MHEPOPOI

Mukpodon, pedCTBUE HOTOPOrO
OCHOBaHO Ha BO3HUKHOBCHUH
9.7.C. UHAYKUWU IPU JBUAEHUU
NpoOBOJHUKA B MarduTHOM I0JIe.

JEHTO4HEIH MUKPOPOH

DIIEKTPOLUHAMUYECHUI  MUKPO-
¢oH, B KOTOPOM MPOBOJIHUK NMeeT

microfono piezoelettrico
piézo-¢lektrische microfoon
fikrofon piezoelektryczny
piezoefektrisk mikrofon

elektr¢magnetisches Mikro-
fon
microfono electromagnético
microfono elettromagnetico
elektrogmagnetische micro-
foon
mikrofon elektromagnetyczny
elektrpmagnetisk mikrofon

elektrpdynamisches Mikro-
fon

microfono de conductor mo-
vil ;|microfono electrodina-
mido

microfono a conduttore mo-
bild; microfono elettrodi-

namico

elekt%dynamische microfoon
mikrofon magnetoelektryczny
elektrpdynamisk mikrofon

Bind¢henmikrofon
microfono de cinta
microfono a nastro

bandihicrofoon

ban mince soumis a l'action directe
des ondes acoustiques.

801-06-19
microphone a hobine mobile

Microphone & conducteur mobile
dans lequel le conducteur a la
forme d’une bobine.

bon and 1s driven directly by the
sound waves.

moving-coil microphone

Moving-conductor microphone in
which the conductor has the form
of a coil.

(POpMY TOHKOM JIEHTOUKY, IPUBO-
JIUMOII B JIBUMKEHNE HeIlocpen-
CTBEHHO 3BYKOBHIMHU BOJIHAMMU.

KATYINeYHBIH MHEPOQOH

DIeKTPOJUHAMUYECKI MUKpO-
$oH, B KOTOPOM [BHIKYLIMCH
HPOBOAHUI uMeeT QopmMy Ka-
TYHIKH,

mikrofon wstegowy
bandmikrofon

Tauchspulmikrofon

microfono de bobina movil

microfono a bobina mobile

spoelmicrofoon; trilspoel-
microfoon

mikrofon cewkowy
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801-06-20
microphone a magnétostriction
Microphone dont le fonctionne-

ment repose sur les propriétés ma-
gnétostrictives d’un matériau.

801-06-21

microphone électronique

— 34 —

magnetostriction microphone

Microphone that operates by the
magnetostrictive properties of a ma-
terial.

electronic microphene

MATHUTOCTPMENMO MBI
MuKpogou

MukpodoH, pmeiicTBUe KOTOPOTO
OCHOBAHO H& MATHUTOCTPUKIUOH-
HBX CBOHCTRAX MaTcpuaja.

2IAEKTPONHBIIE MUKPOfON

50(801) © CEI 1984

magnetostriktives Mikrofon

microfone de magnetostric-
cion

microfono magnetostrittivo

magnetostrictiemicrofoon

mikrofon magnetostrykcyjny

magnetostriktiv mikrofon

elektronisches Mikrofon
microfono electronico

Microphonf_dont e fonctionne-
ment reposg sur la variation du flux
¢lectroniqug créé par le mouvement
d’une des |électrodes d’un tube a
vide ou d’un transistor.

801-06-22
microphone|ionique

Microphong dont le fonctionne-
ment repode sur Vinteraction entre

un plasmalionisé et Pair qui I'en-
toure.

801-06-23

microphone] thermique

microphone] a fil chaud

Microphon
ment repos|
sistance d’
par les vari
sous l’actio

801-06-24

microphong de proximite

Microphor
tout prés de la bouche du locuteur.

801-06-25
microphone labial

Microphone congu pour étre placé
au contact des lévres du locuteur.

& é Micr

VTTOPITONE 1Tt Operates by varia-
tions of electronic flux by the mo-
tion of one of the electrodes of a
vacuum tube or of a transistor.

ionic microphone

Microphone that operates by the i
teraction between an ionic p
and the surrounding\air.

by
¢ of a hot wire

close-talking microphone

hone designed particularl
for use close to the mouth of the
talker.

lip microphone

Microphone designed for use in
contact with the lips of the talker.

NMHAWPOPUH, AEHUTBAT RUTUPUTY

OCHOBAHO HA UBMEIIEHU

BUCTOPA.

TEPMOMHEPOPHOH
MUEDPOJOH ¢ HATPCTHIM
TPOBOUUKOM

Murpodon, jelcTBHE KOTOPOrO
OCHOBAI0 HA U3MEHEHUU CONpo-
TUBJIEHUS Har‘pefroﬁ HPOBOJIOKH,
BBI3BIBAEMOM IONEPEMEHHBIM OX-
JlaKeHueM W HarpeBanueM B
3BYKOBOI1 BOJIHE.

MHUEPOQOH OmiskHero peidcrTousa

Murpodon ACCUMTAHHBIN _HA
pacnogodienne BOIM3M PTA ro-
BOpPALLErO.

ry0Hoii MUEpogoH

MugkpodoH, pacCunTaHHBI HA
KOHTaKT ¢ ry6aMu FOBOPAILETO.

microf¢no elettronico
elektropische microfoon
n elektronowy
elektropisk mikrofon

Ionenngikrofon; ionisches
Mi:Lofon

microfpno idonico

microfpno ionico

ionenmjicrofoon

mikrol})n jonowy

jonmiKlrofon

draljtmikrofon

microfpno térmico ; micro-
fong de hilo caliente o cal-
deado

microfono termico; micro-
fong a filo caldo

thermg¢microfoon

mikrofon cieplny

varmtyadsmikrofon

thermi['ches Mikrofon ; Hitz-

Nahbgsprechungs-Mikrofon

microfono inmediato

ierefono di bocca

microfoon voor dichtbij spre-
- ken

mikrofon przyustny

niarmikrofon

Lippenmikrofon
microfono labial
microfono labiale
lipmicrofoon
mikrofon wargowy
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801-06-26
microphone de boutonniére lapel microphone

Microphone designed for position-
ing on the clothing of the user.

Microphone congu pour étre place
sur le vétement de I'utilisateur.

801-06-27

— 35 —

HeTINYHBIH MUEPOQO

Mukpocdon, paccuuTaHHbI A
3aKpeIsIeHUs] Ha OJEeXIE TOBOpSsI-
LIEero.

Knopflochmikrofon
microfono de solapa
microfono da risvolto
knoopsgatmicrofoon
mikrofon butonierkowy
rockslagsmikrofon

microphone de|masque mask microphone

Microphone designed for use inside
a respiratory mask.

Microphone cpngu pour étre utilisé
a l'intérieur d’'un masque respira-
toire.

801-06-28

laryngophone throat microphone

Microphone dongu pour étre placé
au contact de|la gorge du locuteur,
pres du laryny.

801-06-29

microphone a fonductid bone tion microphone

Microphone
contact des o

Microphone actuated by contact

du crine, with the cranial bone.

MacOYHBIH MHEpPOJON

MukpodoH, paccuuTa
UCNONIb30BAHUST B
Macke (pecniupaTto

JAPHT

HKpPOQOH, pacCUUTAHIbI}

MHKpodOB KOCTHOMH
HPOBOAMMOCTH
octeohon

1a
QKT ¢ ropjom nBOIMBM rop-

Murpoon, fAeiCTByIOMMA MPU

KOHTAHKTE ¢ KOCTHIO Yepela.

Maskenmlkrofon
nicrofono de careta
icrofonog da maschera
exmifrofoon

b naskowy
piikrpfon

Kehlkopfmikrofon

laringoforje

laringofono

keelmicrofoon

mikrofon krtaniowy ; laryngo-
fon

strupmiknofon

Knochenlgitungs-Mikrofon
microfong de conduccion dsea
microfong per via ossea;
osteofano
botgeleidingsmicrofoon
mikrofon|dotykowy kestny
benledningsmikrofon

801-06-30

microphone (teléphonique)
capsule (telephonique)
microphonique

(telephone) microphone
capsule (telephone) microphone

Microphone for use in a telephone
set.

Microphone destiné a étre employé
dans un poste téléphonique.

MikpodoH Texedontoro
annapara
KanciobHeiii MUKpodOH

MukpogoH, uCHOAL3YeMbLi
MUKpO-TesiepOHHOR TpyOre.

B

Sprechkapsel

microfono telefonico; capsula
telefonica

microfono telefonico; capsula
microfonica

microfoon van telefoontoestel

mikrofon telefoniczny;
wkladka mikrofonowa
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SECTION 801-07 — HAUT-PARLEURS ET ECOUTEURS
SECTION 801-07 — LOUDSPEAKERS AND EARPHONES
PA3JIEJL 801-07 — TPOMKOI'OBOPUTE/IN M TEJE®OHDI

801-07-01
haut-parleur

Transducteur permettant d’obtenir
des oscillations acoustiques & partir
de signaux électriques et congu
pour rayonner de la puissance
acoustique dans I’espace environ-

loudspeaker

Transducer by which acoustic
waves are obtained from electrical
oscillation waves and designed to
radiate acoustic power into the sur-
rounding medium.

TrPOMKOTOBOPHTEIL
IIpeobpasoBarens,  MO3BOJAIO-
IMMA  OOXYyYUTh aKyCTUYECKHE

BOJIHBI PN BO3OYIKIEHNN BIIeK-
TPHUYECKUMH KoJeGaHnAMY, Ipej-
HABUAYEHHBI [JA U3IYyueHUus

50(801) © CEI 1984

Lautsprecher
altavoz
altoparlante
luidspreker
glosnik
hogtalare

nant.

Note. — |Le terme «haut-parleur»
s’applique au haut-par-
leur élémentaire et aussi a
I’enceinte acoustique.

801-07-02
haut-parl¢ur éléementaire

Transdudteur électroacoustique de-
pourvu dp tout dispositif annexe tel
qu’enceirjte, €cran, et congu pour
rayonner|de la puissance acoustique
dans I’espace environnant.

801-07-03

haut-parlpur électrostatiq

Haut-parfeur qui fonction
des force$ électrostatiques.

801-07-04

haut-parlpur piézoelectr

Haut-pa
aux prop
matériau.

801-07-05
haut-parleur électromagnétique
Haut-parleur qui fonctionne grace

aux variations de réluctance d’'un
circuit magnétique.

Note. — The term “loudspeaker”
applies to a loudspeaker
unit and also to the
acoustical enclosure.

loudspeaker unit

Electroacoustica),_ transduce
out any assogiatechdevige

piezoelectric loudspeaker

Loudspeaker that oper
deformmatio f—pt

ates by the

terial.

electromagnetic loudspeaker

Loudspeaker that operates by varia-
tion of the reluctance of a magnetic
circuit.

ARYCTHYEeCKON MOINHOCTA B OKpY-
MHAIOIYI0 CPeny.

Tipuvevanne. —
KOT'OBOPHUTEJ}
rojoBKe rpd
TAKKE R
TeMe,

eHUA B
NpequaspaueHHHN 1A H3Iyue-
HUA AKYCTUYECKONM OdHepruu B
OKPYHAIOIYI0 Cpeny.

DIEKTPOCTATHYECKMIL
TPOMEOrOBOpPUTEIDb

I'pomkrorosopurens,  AeiicTBHE
KOTOPOTO OCHOBAHO HA DIIEKTPO-
CTATUYECKUX CHIIAX.

I5e30JeKTPHYecKHii
TPOMKOTOBOPHTEND

feficrBue
HdA JCPpUpMA=
UMY THE303JICKTPUYCCKUX Mare-
PUaNoOB.

ACKTPOMArHUTHBIIE
TPOMEOTOROPHTETH

I'pomkorosopureds,

LIeImn .

BUfie ANIMKA, DKPAaHA,

AeiicTBUEe
KOTOPOTO OCHOBAHO HA K3MEHe-
HHUAX CONPOTUBJIEHMA MArHUTHOH

Lautsprechersystem
altayoz elemental
lossd luidspreker

glosaik (elementarny, bez
ojudowy)
hogtplarenhet

elek{rostatischer Lautspre-
cHer
altayoz electrostatico
altoparlante elettrostatico
elek{rostatische luidspreker
gloshik elektrostatyczny;
glpsnik pojemnosciowy
elekfrostatisk hogtalare

piezpelektrischer Lautspre-
cher

altayoz piezoeléctrico

altoparlante piezoelettrico

piézo-elektrische luidspreker

glosnik piezoelektryczny

piezoelektrisk hogtalare

elektromagnetischer Laut-
sprecher

altavoz electromagnético

altoparlante elettromagnetico

elektromagnetische luidspre-
ker

glosnik elektromagnetyczny
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801-07-06

haut-parleur a conducteur mobile
haut-parleur a bobine mobile
haut-parleur électrodynamique

Haut-parleur qui fonctionne grace
au déplacement d*un conducteur ou
d’une bobine, parcouru par un cou-
rant variable, dans un champ ma-
gnétique constant.

— 37 —

moving-conductor loudspeaker
moving-coil loudspeaker
electrodynamic loudspeaker

Loudspeaker that operates by mo-
tion of a conductor or a coil, carry-
ing a varying current, in a steady
magnetic field.

JIEKTPOAMHAMM YeCKH i
rPOMKOI0OBOPUTEND

I'pomiorosopurellb,  jlelicTBue
KOTOPOI'0 OCHOBAHO HA ABUHEHHH
B INOCTOSIHHOM MAPHUTHOM IOJE
NPOBOAHNKA WM KATYIIKH, NH-
TAeMBIX HepPeMEeHHEIM TOKOM.

elektrodynamischer Lautspre-
cher

altavoz de conductor movil ;
altavoz de bobina mavil;
altavoz electrodinamico

altoparlante a conduttore mo-
bile; altoparlante a bobina
mobile; altoparlante elet-
trodinamico

elektrodynamische luidspre-
ker

glosnik magnetoelektryczny;
glosnik o ruchomej cewce

elektrodynamisk higtalare

801-07-07

haut-parleur a|magnétostriction

Haut-parleur fui fonctionne grace
aux propriétgs magnétostrictives
d'un matériau

801-07-08
haut-parleur ignique

Haut-parleur qui fonctionne grace a
I'interaction efitre un plasma ionisé
et I'air qui 'etoure.

801-07-09
haut-parleur pneumatique
Haut-parleur ¢ui fonctiopng grice a

fa modulation d’un écgulenient ¢
ZEUX.

801-07-10

haut-parleur g coné

magnetostriction loudspeaker

Loudspeaker that operates by the
magnetostrictive  deformation of
material.

ionic loudspeaker

cone loudspeaker

3 OCHOBAaHO Ha B3aWMO-
neieTBUN NOJNSPH3OBAHHON Ij1a3-
bl C OKPYXAIOLLIUM BO3LYXOM.

IMHEBMATHYECKUii
TPOMEOTOBOPUTEIS

I'pomrorosopurens,  fmeiicrBue
KOTOPOr0 OCHOBAHO HA MOAYJIA-
oAU AOTOKA BO3/LyXAa.

KOHYCHBIf rpOMKEOIOBOPUTEAL

iktiver Lautspre-

magnetostriccion

3 :]It.e magnetostrittivo
magnetostrictieluidspreker
glosnik magnetostrykcyjny
magnetostriktiv hogtalare

{onenlautsprecher

altavoz idpico

altoparlaite ionico; ionofono
ionenluidgpreker
glosnik j;l\owy
jonhogtalare

pneumatigcher Lautsprecher
altavoz ndumatico
altoparlante pneumatico
pneumatigche luidspreker
glosnik ppeumatyczny
pneumatigk hogtalare

Konuslaufsprecher
altav cono

Haut-parleur dans lequel I’élément
rayonnant a la forme d’un cone.

801-07-11
haut-parleur a dome

Haut-parleur dans lequel I'¢lément
rayonnant a la forme d’une calotte
sphérique.

Loudspeaker in which the radiating
element has the form of a cone.

dome loudspeaker

Loudspeaker in which the radiation
element has the form of a sphere
segment.

[pOMKOTOBOPHTENIb C HBIYUYAI0-
1M 2JieMenToM B JOpMe Konyca.

KYIOABHBIH rPOMKOTOBOpUTEID

I'pomrorosopurenh, B KOTOPOM
U3JAyyalomui  BJeMedHT  UMeeT
¢opMy LIapOBOIO CerMeHTa.

altoparlante a cono
conusluidspreker
glosnik stozkowy
konhogtalare

Kugellautsprecher

altavoz de boveda
altoparlante a calotta sferica
koepelluidspreker

glosnik czaszowy
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801-07-12
pavillon acoustique

Tube de section variable, plus
grande & une extrémité qu’a I'autre,
congu pour réaliser une adaptation
d’impédance acoustique et, éven-
tuellement, créer un effet de directi-
vite.

801-07-13

haut-parleur a pavillon

— 38 —

(acoustic) horn

Tube of varying section, larger at
one end than the other, intended to
achieve an acoustic impedance
match and, possibly, to produce a
directional effect.

horn loudspeaker

pynop (aKycruueckuii), ropu

Tpy0Oa 11lepeMeHIIoro ceyeHusi, Ha
OHOM KOHI[e OOJIbILEro JuaMer-
pa, ueM Ha APYroM, upejfdasHa-
yeHHass 1A COMJIACOBAHUA aKy-
CTUYECKUX  CONPOTUBJICHUH U,
BO3MOXKHO, [JIs1 NOJy4eHUus 3¢-
dekTa HaNPaBIEHHOCTH.

PYIOPHBLE TPOMKOTOBOPHTEND
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(Schall-)Trichter

bocina acustica

tromba acustica

(akoestische) hoorn

tuba akustyczna

akustiskt horn ; akustisk tratt

Trichterlautsprecher

Haut-parfeur dans lequel I’élément
rayonnaift est couplé au milieu am-
biant au moyen d’un pavillon.

801-07-14

haut-parlpur multicellulaire

Haut-parfeur a pavillon dans lequel
I’élément| rayonnant est coupié au
milieu afpbiant au moyen de deux
ou plusiqurs pavillons accolés.

801-07-11

haut-parleur a voies multiples

Systéme
sieurs h
combiné
teurs, cof
multanég
quences.

801-07-1
écran ac

Dispositff sur lequel
haut-parfeur et"d¢stiné a abg
le trajet pcoustique effectif entre la
face avapt et¥a face arriére du haut-

juxtaposed hg

Loudspeaker in which the radiating
element is coupled to the medium
by means of a horn.

multicellular loudspeaker

Horn loudspeaker in which the fa-
diating element is coupled !
medium by meaus of two

acoustic baffle

Shielding device used in conjunc-
tion with a loudspeaker to increase
the effective acoustic path between
the front and back of the loud-

CTBOM pyHopa.

3JjeMenT KOTOPOro
MaroLeil cperoil

MHOTOIIONXOCHBII
TPOMEOTOBOPHTEIE

CucremMa u3 JBYX W HECKOIb-
KIX TPOMKOTOBODHTEJel, 00bI4-
HO C pas/LeuTedbHBM QUIbTPOM,
npe/HasHaueHHad JUIA 0jIHOBpe-
MeHHOIl Tnepefavyu pasyiMyibIX
IOJIOC 4acCToT.

AKYCTUTCCKHMIA DEpan

VerpoicTBO, UCIONIL3YyeMOe B CO-
YeTaHu € TPOMKOIOBOpUTENIEM
W [OpegHasHAYeHnoe AJA yBeJu-
yenus BQQEKTUBHOIO aKyCTHUC-

altavpz de bocina
altoparlante a tromba
hoorpluidspreker

glosifik tubowy
harnhogtalare; tratthogta-
are

Vielzellenlautsprecher
altavoz multicelular
altoparlante multicellulare
me: IIellige luidspreker

<

gloénik tubowy wielodrozny
cellhogtalare

Mehrkanallautsprecher
altayoz de vias maltiples
altoparlante multicanale
luidgprekercombinatie
zesppl glosnikowy wielokana-
toj
kompinationshogtalare; fler-
4nalshogtalare

=

Schallwand

panfalla acustica

schermo acustico
akogstisch scherm

ekrgn akustyczny ; odgroda
Jjudskiirm; baffel

parleur.

801-07-17
enceinte acoustique

Ensemble constitué par une en-
ceinte, un ou plusieurs haut-par-
leurs élémentaires et éventuellement
des dispositifs annexes tels que fil-
tres, transformateurs ou autres élé-

speaker.

acoustic enclosure

Assembly cousisting of an enclo-
sure, one or more loudspeaker
units, and other associated parts
such as filters, transformers or other
passive elements.

CKOTO TYTH MeHily nepegHed u
39Hel CTOPOHAMU T'POMKOI'0OBO-
puTens.

aKycTHUSCKAA cueTeMa

VerpoiicTBo, cocTosimee U3 AIu-
KA, OJHON NJIM HECKOJIBKUX ['0J10-
BOK IPOMKOTOBODUTEINA U APYIUX
COOTBETCTBYIOLIUX 4acTel (Huiib-
TPOB, TPaHCHOPMATOPOB  WIH

Attt cme s smrem A

Beschallungseinheit
montaje acustico
luidsprekerbox
zespol glosnikowy
hogtalarlada
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801-07-18
écouteur

Transducteur électroacoustique per-
mettant d’obtenir des oscillations
acoustiques a partir de signaux élec-
triques et qui est destiné a é&tre ac-
colé étroitement a loreille.

801-07-19
écouteur télephonique

Ecouteur concu pour étre employé

— 39 —

earphone

Electroacoustic transducer by which
acoustic oscillations are obtained
from electric signals and intended
to be closely coupled acoustically to
the ear.

telephone earphone

Earphone designed for use in a tele-

Tenedhon

DIIeKTPOAKyCTHUECKUi npeobpa-
30BaTellb, IPeodpasyIouii dJIeK-
TPHYECKIe CHI'AMNLL B aKyCTIUe-
CKHe KoJe0aHHMA M TpegHasHa-
qennblil 118 paboThl B yCIOBUAX
TECHON AKYCTHUECKOH CBA3M C
yXOoM.

TeaeHONHDLIH KANCYIh

Tenedon, npenrHasHavYeHHBIH HIIs

Kopthorer; Ohrhorer
auricular

cuffia (telefonica)
oortelefoon
stuchawka

hortelefon

Fernhorer; Horkapsel
receptor telefonico
ricevitpre telefonico

dans un pgste téléphonique.

801-07-20
casque (d’dcoute)

Assemblage d’un ou de deux écou-
teurs sur yn serre-téte.

801-07-21

casque mi]rophonique
casque tel¢phonique

Assemblage d’un ou de denx é
teurs et ¢'un microph

serre-téte.

801-07-22
écouteur igterne

Ecouteur fle petites'di
Ion intrpduit ~a
conduit afditif,'eu’ qui est fixé a un

dispositif [assoeié, par exemple un

phone set.

headphone

Assembly of one or two earphoneg
on a headband.

insert earphone

Small earphone that fits either in

UCIOJNL30BAHUA B TeJ
anmaparax.

fora ¢ oro-

MMEpOTeIefonnan Tpydra

Ha6op u3 murpodoHa 1 OLHOro
mwiu  AByX rejedoHos € o0ro-
JIOBBCM .

BRIIOLE Tenedon

Testedon MaIHIX PasMepOB, KOTO-

telefogn van telefoontoestel
stuchawka telefoniczna
hértelgfon for telefoni

KopfHorer

casco [de auriculares)
€asco
hoofdtelefoon
sluchqwka nagtowna
huvudhértelefon

Hor-Sprech-Garnitur
casco [telefonico

casco [microtelefonico
spreek-hoor-garnituur
mikrdtelefon naglowny
talgagnityr

Einst¢ckhorer
auricglar interno

embout moule
conduit auditif.

mnsere

801-07-23
écouteur supraaural

Ecouteur congu pour étre appliqué
sur le pavillon de 'oreille externe.

supra-aural earphone

Earphone applied externally to the
outer ear.

HAPYKHBIE TeXSPON

Tenedon, npuKIaAbIBACMbI CHA~
py*U K yXy.

lintériewy”” du  the outer ear or is attached directly — psrt auG0 BBOUMUTCSA HENOCpen- ?I::t‘;?a:((ielefoon
to a connecting element, for ex-  CrBeHAo0 B ymmol wamai, aubo  go.pbora douszna
ample earmould inserted into the  saxpemusercad HA HEPEXOAHOM  g.on ljafon
dans le €ar canal. DICMEHTE, DBBOAAMOM B yUIHON
KAHAJI.

ohraufliegender Kopfhorer
auricular supraaural
ricevitore telefonico suprauri-
colare
tegen-het-oor-telefoon
stuchawka nauszna
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801-07-24

écouteur circumaural
écouteur 2 pavillon enveloppant

Ecouteur dont le pavillon forme
une cavité et qui a des dimensions
telles qu’il s’applique sur la région
de la téte qui entoure l'oreille.

801-07-25

— 40—

circumaural earphone

Earphone having a cavity large
enough to cover the region of the
head including the ear.

capsule

Partie d’un| écouteur, d’un micro-
phone ou q’une téte de lecture qui
constitue leftransducteur lui-méme.

801-07-26

ossivibrateuf
vibrateur a tonduction osseuse

Transductefir électromécanique qui
transforme| les signaux électriques
en vibratiops mécaniques et qui est
destiné a étfe couplé avec le systéme
osseux cratien, généralement ’apo-
physe mastpide.

801-08-01

sonomeétre

Appareil servant-a mesurer le ni-
veau de prgssion’ acoustique pondeé-

transducercartridge

TexedOH ¢ IIOTHRIM aMOyUIypoM

Texeou, amGymyp y KOTOPOro

TalKk BEJIUK, 4YTO IIPUKPLIBAET
4acTb  I'OJIOBHI, DBHIIOYAIILYIO
yXxo.

Transducer element for earphone,
microphone or pick-up head.

bone-conduction vibrator

mastoid apophys|

sound level meter

Instrument for the measurement of
sound level with a standardized fre-

KOCPHOI CHCTEMO TOJOBEL, 06BIY-

SBYKOCHUMATEA.

p6OTLI B yCJOBUMX KOUTAKTA C

o’ anodnzoM Macrouja.

01-08 — APPAREILS DIVERS
XN 801-08 — VARIOUS APPARATUS
SAEJ 801-08 — PA3SJINYHBIE INPHBEOPLI

HryMmomep

[TpuGop A usMepeHus ypoBHA
3ByKa CO CTAHNAPTH30BAHHON ya-
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ohrumschliessender Kopfho-
rer

auricular circumaural

ricevitore telefonico circum-
auricolare

ooromsluitende telefoon

stuchawka wokotuszna

cene

przetwarzajacy
arf; ljuddosa

Knochégnleitungshorer

osteofano; vibrador de
conduccion dsea

osteofdno; ricevitore a condu-
ziong ossea

botgeldidingsvibrator

sluchawka kostna

benledgingstelefon

Schallpegelmesser

sonomgtro

misuratore di livello sonoro;
fongmetro

rée a I'aide d'une pondeérafion fre-
quentielle normalisée et d’une pon-
dération temporelle exponentielle
normalisée.

801-08-02
audiométre

Appareil servant i mesurer cer-
taines caractéristiques de I'audition,
en particulier le niveau d’audition.

quency weighting and indicated ex-
ponential time-weighting.

\

audiometer

Instrument for the measurement of
hearing acuity and, specifically, the
hearing level.

CTOTHON KOpPPEROUEN W yRasaH-
HOJ DKCIIOHCHIMAJILHON BpeMeH-
HOM KOpperiuei.

AYHOMETP

ITpubop mua usmMepeHns VCTPOTHL
cayXa u, B 4YaCTHOCTH, IOpOTa
CIIBLIIIMMOCTH .

geluid(s)niveaumeter
miernik poziomu gloSnosci
ljudnivamiitare ; bullermiitare

Audiometer
audiometro
audiometro
audiometer
audiometr
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801-08-03
coupleur acoustique

Cavité de forme et de volume déter-
minés employée pour I’étalonnage
des écouteurs ou des microphones
et servant a les coupler avec un
microphone ¢talonné pour la me-
sure des pressions développées dans
la cavité.

801-08-03a

— 4] —

acoustic coupler

Cavity of predetermined shape and
volume used for the calibration of
earphones or microphones in con-
junction with a calibrated micro-
phone adapted to measure the pres-
sure developed within the cavity.

AKYCTHYCCRAA KaMepa cBA3SH

Homoctes onpejeneHnoit Gopmer u
o0beMa, UCIOMb3yeMan JIIIA Tpa-
JIYUPOBKHU Tee(0HOB UM MUKPO-
(oHOB B COEIMHEHNM C TPafyUPO-
BaHHWM MHKPO(OHOM, NIpesHas-
HA4YeHHBIM [J151 M3MepeHnusi JaB-
JieHuA, BOBOYHIAeMOro B IIOJIO-
CTH.

akustischer Kuppler
acoplador acistico
accoppiatore
koppelstuk

tacznik stuchawkowy
tryckkammare

coupleur meécahique

Dispositif d’inpédance mécanique
déterminée emiployé pour I’étalon-
nage des ossiyibrateurs et servant a
les coupler avg¢c un microphone éta-
lonné pour la|mesure des pressions
développées dans la cavité.

801-08-04

oreille artifici¢lle
simulateur d’ojreille

Dispositif emjployé pour étalonner
les écouteurs, comportant un micro-
phone étalonijé destiné a mesurer la
pression acoustique et un coupleur
acoustique tpl que Pimpédance
acoustique de] I'ensemble soit sensi-
blement égale|a celle de 'orej
maine moyenhe dans une b2
fréquence dognée.

801-08-05

bouche artificjelle

Dispositif coprenant U
leur élémentajre monté-sur u
ou dans une|enceinte et de forifie
telle que la cafactéristique de rayon-
nement soit fensiblement la méme

mechanical coupler

Device of predetermined mechani-
cal impedance used for the calibra-
tion of bone-conduction vibrators
or bone vibrator in conjunction
with a calibrated microphone ad-
apted to measure the pressure de-
veloped within the cavity.

artificial ear
ear simulator

mohuth simulator

Device consisting of a loudspeaker
unit mounted in a baffle or an en-
closure so shaped as to have a radi-
ation pattern similar to that of the
average human mouth

MeXaHHYecKasg KaMepa cBsa

POBANIbBIA MUKPOGOH ILIIA U3ME-
PeHUA 3BYKOBOTO JaBJENMA W
ARYCTHYECKYIO KaMmepy CBSI3H,
MOJIHBIA AKYCTHYECKIN UMITEJaHC
KOTOPOil paBen MMIEAHCY Cpefl-
Hero aKyCTHYeCKOTO yXa B JlaH-
HOH mojoce 4acToT.

HEKYCCTBEHHBI POT

YerpoiicTBo, COCTOALLEE U3 [POM-
KOTOBOPUTEINA, BCTPOEHHOTO B
SKpaH, WauM orpamaenue, Hopma
KOTOPOIO II03BONIAET MOJYYUTH
XADAKTERPUCTHEN N3NVYCHUS

mechanistlher Kuppler

kiinstlich¢

lator
oido artif]
orecchio s

ucho sztu
oronsimu

oorsimul}tor

kiinstlich

acoplador]
ore meccanico
lh koppelstuk

mecanico

chawki kostnej

ts Ohr; Ohrsimu-

cial
rtificiale

zne
ator; mitora

br Mund

boca artiflicial

bocca art|

ficiale

mondsimylator

usta sztug
artificiell,

Zne
mun; mitmun

que celle de la bouche humaine
moyenne.

801-08-06

voix artificielle

Son complexe, généralement émis
par une bouche artificielle, dont le
spectre d’énergie correspond a celui
de la voix humaine moyenne.

artificial voice
voice simulator

A complex sound, usually emitted
by an artificial mouth, whose spec-
trum corresponds to that of the av-
erage human voice.

cxomne C XapaKTepUCTUHAMU
cpeadero 4ejgoBeyeCKoro pra.

HCKYCCTBeHHBII roioe
MOJielb ToNoca

CJT0KHBIA 3BYK, OOBIYHO MBJIyYa-
eMBIA MCKYCCTBEHHBIM PTOM, CO-
OTBETCTBYIOIUIT IO CIeKTPaJb-
HOMY COCTaBy CpefHeMy 4eJoBe-

kiinstliche Stimme
voz artificial

voce artificiale
stemsimulator

glos sztuc
artificiell

ny
rost; miitrost
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801-08-07

mastoide artificiel

Dispositif simulant I'impédance
mécanique présentée par 'apophyse
mastoide humaine moyenne sur la-
quelle les ossivibrateurs peuvent
étre appliqués et qui permet leur
étalonnage.

801-08-08

4

artificial mastoid
mastoid simulator

Device which simulates the me-
chanical impedance of the average
human mastoid where a bone vibra-
tor may be applied to permit cali-
bration of the vibrator.

uclcycc'rnemmﬁ MacTony

VerpolcTBO, MOACIUPYIOINCe Me-
XaHUYCCKUI MMIICHAHC CpeJlHero
YOIOBEUECKOTO MACTOHAA, K KO-
TOPOMY B IpOLECCE I'PafyupOBKYU
MOKeT OLITh NpUIIOZKEIE KOCTHBIH
Bubparop.

50(801) © CEI 1984

kiinstliches Mastoid

mastoides artificial

mastoide artificiale

rotsbeensimulator

wyrostek brodawkowy
sztuczny

artificiell mastoid

thermoplione

Transdudteur électroacoustique qui
produit Hes ondes acoustiques de
caractériftiques  calculables au
moyen des variations de tempéra-
ture au joisinage d’'un conducteur
parcoury par un courant variable.

801-08-09

excitateuf electrostatique
grille d’eptrainement

Dispositif constitué par une élec-
trode qui permet I'application d’ung
force éleftrostatique a la membrane
métalligqe  ou  métallisée
microphéne, pour effectuer son
lonnage.

801-08-1
pistonph

Appareil
gide peu
ment al !
d’amplitpde connues et qui permet
d’obteniy une/pression acoustique
connue dansune-eaviee

tites dimensions.

801-08-11
disque de Rayleigh

Pendule de torsion constitué par un
disque suspendu & un fil et destiné a
mesurer la vitesse acoustique des
particules d’un fluide.

thermophone

Electroacoustic transducer in which
sound waves of calculable magni-
tude result from the expansion and
contraction of the air adjacent to a
conductor whose temperature varies
on response to a current input.

electrostatic actug

pistonphone

Apparatus having a rigid piston
which can be given a reciprocating
motion of known frequency and
amplitude so permitting the estab-
lishment of a known sound pressure

Rayleigh disk

A disk on a torsion suspension de-
signed to measure the sound par-
ticle velocity in a fluid.

TepModor

SIIeKTPOAKYCTUYECKE

OCTATHICCKHIT
BO30OYH'TEND

CTPOICTBO, COHep:xiaIiee BCIIO-
MOTATeJbHBI DIEKTPOX, C 10~
MOIIBIO KOTOPOI'O BJIEKTPOCTATH-
yecKasa Cujla M3BecTHol Beludu-
HBI MOMeT OBIThb NPUIIOMNEHA K
guadparme MHKpOgOHA (MeTad-
JMYECKOH MM MeTaJJINn3UpOBaH-
HOIi) C UEeJIbI0 ero rpajyupoBKY.

nHETOH@ON

Annapar, CHaGMeHHBIH KeCTRAM
HOpIIHEeM, NPUBOAUMBIM B BO3-
BPATHO-NIOCTYNIATEIbHOE JIBUMKE-
HUE U3BECTHOR YaCTOTH! U aMILIU-
TyAbl, NpeJHA3HAYEHHBbIH A

AABJIEHUA B BBMN]{yTOﬁ OJIOCTH
MaJIOro pasmepa.

auck Panes

Juck Ha nomsece, 06ajaioneMm
YOpYrocThl0 KpYy4YeHUdA, Hpef-
Ha8HAYEHHbIA JIA M3MEPEHUA KO-
nebaTeNbHON CKOPOCTH YaCTuUi| B

elek{rostatischer Kalibrator

excifador electrostatico

eccitatore elettrostatico

voorglektrode

pobydnik elektrostatyczny

elekjrostatisk kalibrerings-
elektrod

Rayleigh-Scheibe
disco de Rayleigh
disco di Rayleigh
schijf van Rayleigh
krazek Rayleigha
Rayleigh-skiva


https://iecnorm.com/api/?name=9a8b723bb3cc16531e1e643255d70c5e

50(801) © 1EC 1984

801-08-12
radiomeétre acoustique

Appareil permettant de mesurer la
pression acoustique de radiation.

801-08-13
analyseur de son

Appareil permettant de déterminer
la composition spectrale d’un son.

— 43 —

acoustic radiometer

Instrument for measuring acoustic
radiation pressure.

sound analyzer

Apparatus for the determination of
the spectrum of a sound.

AKyeTUYeCKHH pagMomerp

TlpuGop AaA WBMepeHUA AKyCTU-
4EeCKOr0 PaAMANHMOHHOIO (IIOT-
HOCTH DHePTUuH) AaBJeHUA.

AHATMBATOD 3BYKR

IIpuGop pJA onpegeseHUs CIeK-
TPJIBHOI'0 COCTABA 3BYKA.

Schallstrahlungsdruckmesser
radiémetro acustico
radiometro acustico
stralingsdrukmeter
radiometr akustyczny
ljudstralningstryckmiitare

Schallanalysator
analizador de sonido
analizzatore di suono
geluid(s)spectrometer;

801-08-14
vibrométre

Appareil pernettant de mesurer le
déplacement,|la vitesse ou I’accélé-
ration d’un dorps soumis a des vi-
brations.

801-08-15
appareil de rdpérage acoustique

Appareil élegroacoustique destiné a
déterminer lg position d’une source
sonore.

801-08-16

systéme électfoacoustique
stréophonjque

Systéme éledtroacousfique da
quel plusieufs microp

de transmissforyet h
écouteurs sont disp

a donner a l|auditeu
production,
bution spatidle des-soutces sonqQres.

vibration meter

Apparatus for the measurement of
the displacement, velocity, or accel-
eration of a vibrating body.

sound locator

qeat-

loudspeakers or ear-
pbhones are arranged so as to pro-
vide a listener with a sensation of
the spatial distribution of the sound
sources.

(U ecKHii oKaTop

(rpoAKYCTHUCCKUI armapar
QST OIpefie)ieHUs MeCTOII0J0xKe-
HUSI HCTOUHUKA 3BYKa.

CTOI)C()(I)OHV[‘IOCKSMI CHCTEMA
BOCHPOMIBENCHUA 3BYKA

Axycruuecras CHCTeMa, COCTO-
AUlAA U3 HECKOJbKHX MUKPOPO-
HOB, KAHAIOB Xepefladu U I'POM-
KOrOBOpHUTeJell WM TeleoHOB,
PACIOJIOMENIHX TAKIM 00 pasomM,
yro0Ll  CO3MATh y Ciylnareseit
BITEUATIIEHNE IPOCTPAHCTBEHIIOT0

geluidgnalysator
analizator dzwigku
danalysator

Schwingyngsmesser
vibrometfo
vibrometfo
trillingsmeter
wibrome'{r

vibrationfmiitare

Schallorfungsgerit
localizador acustico
ecogoniometro
geluid(s?‘ronlokalisator
namiernik akustyczny
ljudpejl

stereophpne Ubertragungs-
anlagd
sistema ¢stereofonico
sistema gtereofonico
stereofonisch geluid(s)sys-
teem
uklad st¢reofoniczny
stereofoniskt ljudsystem

pacupeneseHns HCTOUHNKOB
3BYKA.

801-08-17
vocodeur vocoder BOKOJIep Vocoder
: . . vocoder
App.arel.l‘ perme?ttam une analys}e Apparfatus for a par_tlcular kind of IIpu6op mna ocoboro poma ana- vocoder
particuliére du signal de parole, sui-  analysis of speech signals followed  nm3a peueBHIX CHIHANOB C IO~  yocoder
vie de la synthese correspondante. by the corresponding synthesis. CIIeAYIOIAM UX CHHTC30M. wokoder
vocoder

Note. — Le nom a été formé de
VOice CODER. Il existe
plusieurs types de voco-
deurs: vocodeurs a ca-
naux, a formants, etc.

Note. — The name was formed
from VOice CODER.
There are various types of
vocoders, such as channel
vocoders and formant

Ipnveyanue. — DTO HazBaHUE OT
VOice CODER. CyuiectByior
pAasIMuHbIe THUIILI BOKOLEPOR:
KalaJIoBLle  BOKOAEpHl, (op-
MAHTHBIE BOKOLCPH U JAP.
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801-08-18

spectrographe acoustique

Appareil fournissant une représen-
tation visible du spectre d’un signal
acoustique, en fonction du temps, et
qui peut aider a reconnaitre des
SONs vOcaux.

801-08-19
appareil de correction auditive

Dispositif portatif destiné a amélio-

44 —

visible speech apparatus
sound spectrograph

Apparatus that displays a spectrum
of speech as a function of time, and
hence to aid recognition of voice
sounds.

hearing aid

Portable instrument intended to aid

aKycCTHYecKUH cneKTpoMerp,
npudop BUAMMOI peyn

TIpu6op AnA mosxydyeHus usodpa-
MeHUA CHEeKTPA 3BYKA Kak QyHK-
UKMH BPEMEHH H, CIEXOBATENbHO,
ISt paclo3HaBaHHsl CIBIIIAMBIX
3BYKOB.

CAyXOBOH anmapar

IToprarusHbLi npubop XA yuyd-

50(801) © CEI 1984

Schallspektrograph
espectrografo acistico
spettrografo vocale; traccia-
tore di sonogrammi
geluid(s)spectrograaf
spektrograf akustyczny
ljudspektrograf

Horgerit
aundifono ; aparato de correc-
jon auditiva

rer l'audifion d’un malentendant,
comportapt généralement un micro-
phone, un|amplificateur et un écou-
teur ou urj ossivibrateur.

801-08-20

protecteur [d’oreille

Dispositif | placé dans le conduit
auditif, daps le pavillon, sur 'oreille
ou recou‘[rant une partie impor-
tante de lh téte, destiné & protéger
P’appareil puditif contre les bruits.

801-09-01

tonie
hauteur tdnale

Caractere| de la seqsa
permettarjt d’ordonmner Ye ons
dans une|échelle de hauteur allant
du grave pldigu.

the hearing ol a person with 1m-
paired hearing, usually including a
microphone, amplifier and ear-
phone or bone vibrator.

hearing protector
ear protector
ear defender

from noise.

pitch

That attribute of auditory sensation
in terms of which sounds may be
ordered on a scale extending from
low to high.

LIeund CJyXOBOHW CHOCODHOCTA
TYroyXux, OOBIYHO CONEPMALIMN

TiomerraeMoe
U BHYTpHM ylI-

OT ACHMJILHOIY I0yMa.

BbICOTA TOHA (3BYKa)

CBOHCTBO CIIyXOBOI'O OLIYILIEHMS,
B TEPMHHAX KOTOPOrO 3BYKH MO-
CYT ObITh PACHOJIOKEHBI MO LIKAJIE
OT HU3KHX JIO BBICOKHX.

protesi uditiva
hioortgestel
apara} stuchowy (pomoc-

Gehonschiitzer
protedtor de oido
protettore auricolare; mezzo

gehoofbeschermer
ochropnik stuchu
horselskydd

Tonhphe, Verhiltnistonhohe
tono
altezza
toonhoogte
wysokosc dzwigku
tonhdjd

Notes 1. — La tonie d’un son com-
plexe dépend surtout du
contenu fréquentiel du
stimulus, mais aussi de
la pression acoustique
et de la forme de I'onde.

2. — Elie peut étre caractéri-
sée par la fréquence
d’un son pur de niveau
de pression acoustique
spécifié  donnant aux
auditeurs une méme
sensation de sonie.

Notes 1.— The pitch of a complex
wave depends primarily
upon the frequency
content of the stimulus,
but it also depends
upon the sound pres-
sure and the waveform.

2.— The pitch of a sound
may be described by the
frequency of that pure
tone having a specified
sound pressure level
that is judged by sub-
jects to produce the

ITpuveyanne 1. — BbicoTa ToHa
CJIOXKHOH BOJIHBI 3aBUCHUT OT
4aCTOTHOTO COJAEpKaHust BO3Oy-
KIAQOLIMX CUTHAJIOB, a TaKXe
OT 3BYKOBOTO JaBJIEHMs] U
(HOPMBI BOJIHEL.

Ipnvmesanne 2. — BpicoTa ToHa
3BYKa MOXET ObITh OITHCaHA
4aCTOTON TAKOTO YHCTOrO TOHA,
HMEIONIETO OINpEleJIeHHbIR ypo-
BEHb 3BYKOBOTO IaBJICHMS, KO-
TOPBIA, OLEHUBAEMBIl CyOBEK-
TUBHO, 1a€T Ty )€ BHICOTY TOHA.
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801-09-02
mel

Unité de tonie. Un son pur se pro-
pageant face aux auditeurs, ayant
une fréquence de 1000 Hz et un ni-
veau de pression acoustique de
40 dB par rapport a 20 pPa, produit
une tonie de 1000 mel.

Note. — La tonie d’un son, jugée
par un auditeur comme
étant égale a n fois celle

— 45 —

mel

A unit of pitch. A pure tone, fron-
tally presented having a frequency
of 1000 Hz and a sound pressure
level of 40 dB, re 20 pPa, causes a
pitch of 1000 mel.

Note. — The pitch of a sound that
is judged by the listener to
be n times that of a 1000-

MeJ

Enununa BoicoTsl TOHa. ®pon-
TaJbHO MPUXONAUR YUCTBIA TOH
qactoToi 100 't 1 ¢ ypoBHEM 3BY-
koBoro nasjenus B 40 n1b, oTHOCH-
TenpHo 20 mklla, BBI3BIBAET BBHI-
coty ToHa B 1000 mer.

Tpnyvevanne. — BblcoTa TOHaA
3BYKa, KOTOpasi OLEHHBAETCs
ciyHiaTeseM B «n» pa3 Gosibiie

mel
mel
mel
mel
mel
mel

d’un son de 1000 mel est mel tone is n thousand qeM 1000 men, pasHa «n»
de n mille mel. mel. TBICSY Mel.

801-09-03

sonie loudness IrPOMKOCTh

force sonore {déconseillé)

Caractére dq la sensation auditive
par lequel lep sons peuvent étre or-
donnés dang une échelle allant de
faible a fort.

Note. — Lalsonie est liée principa-
lemjent a la pression
acqustique du son, mais
augsi & sa fréquence, a sa
forme d’onde et & sa du-
rég

801-09-04
sone

Unité de sonfie, ¢gale a la sonie d’un
son pur se|propageant par onde
plane face apx auditeurs, ayant ung
fréquence dg 1000 Hz et un nivea
de pression gcoustique de 40 4B pa
rapport a 20 pPa.

Note. — Lal sonie d’un sonvjugé
p:l‘ un auditeur
celle d’un son dg
es de n sones.

801-09-05

niveau d’isosp

Le niveau d'i
primé en
ment égal 2
niveau de
primé en déeiB
20 pPa, d’un son pur & 1000 Hz se
propageant par ondes progressives
libres face a des auditeurs présen-
tant une audition normale moyenne
et qui, dans un certain nombre d’es-
sais, est jugé comme ayant la méme
sonie que le son considéré.

Note. — Les conditions d’écoute
de ce son doivent étre
précisées (par exemple,
écoute par écouteurs ou
en champ diffus) et font
partie des caractéristiques
du son.

That attribute of auditory sensation
in terms of which sounds may be
ordered on a scale extending from
soft to loud.

Note.— Loudness depends pri-
marily upon the sound
pressure of the stimulus,
but also upon its fre-
quency, waveform 2
duratio

2 udged by the lis-
tener to be n times that of
he 1-s0ne tone is n sones.

oiidness level

Of a sound, in phons numerically
equal to the median sound pressure
level in decibels, re 20 pPa of a free
progressive wave having a fre-

teners having average normal hear-
ing facing the source that in a speci-
fied number of trials is judged
equally as loud as the unknown
sound.

Note.— The manner of listening
to the unknown sound
such as under earphones
or in a diffuse sound
field, must be stated; it
may be considered as one
of the characteristics of

EftiHuua TrpoOMKOCTH,  paBHas
POMKOCTH TOHa (POHTAILHO
npuxoasiteil NJIOCKOil BOJIHB! Yac-
ToToit 1 000 'l npu ypoBHE 3ByKO-
Boro pasiHenus 40 ab ortHOCH-
TenasHo 20 MmxIla.

[Mpaveuanne. — TI'pomkocTte
3ByKa, KOTOpas OLEHHUBaETCs
ciywiarteseM B «n» pa3s bosblue,
4yeM | cOH, paBHa «n» COH.

YPOBEHb FPOMKOCTH

3ByK, B )OHAX, YHCIEHHO PaBHbIH
cpeAHeMY YPOBHIO 3BYKOBOI'O AaB-
JieHus B JennOesiax OTHOCHTENBHO
20 wmxlla, csobopnoii Oeryiei
eloLeil ua

['u, npuxonsweil K chaywaTeasm
OpsiMO OT UCTOMHUKA, U IIPU ONpe-
JEJIEHHOM YUCIIe UCTIBLITAHUI Olle-
HHBAEMOMY HMMH DPaBHBIM TPOM-
KOCTH HEM3BECTHOIO 3BYyKa.

Ilpuveyanne. — Xapakrtep cCiy-
LIaHMSI  HEW3BECTHOTO  3BYKa
JlosxeH ObITh YCTAHOBJIEH: Ha-
nmpuMep, yepes TejaedoHs! UK B
nosie augQy3HOro 3BYKa; 3TO
MOXET OBITH PacCMOTPEHO Kax
OIHA U3 XapaKTepUCTHK 3BYKa.

sone
sonio
son
soon
son
sone

Lautstiirkepegel
nivel del sonoridad
livello di sensazione
luidheidsniveau
poziom [glo$nosci
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801-09-06
niveau d’isosonie calculé

Niveau de sonie calculé par une
procédure spécifiée.

— 46 —

calculated loudness level

Loudness level calculated by a spe-
cified procedure.

50(801) © CEI 1984

pacHeTHbI ypoBeHb FPOMKOCTH berechneter Lautstirkepegel
nivel de sonoridad calculado
livello di sensazione calcolato
berekend luidheidsniveau

poziom glosnosci przeliczony

YPpoBeHb I'POMKOCTH, pacCuMTaH-
HbIH OIPEAEJCHHBIM METOAOM.

Note.— De telles procédures sont  Note. — Such procedures are given  [Ipuvevarne. — Takoii MeTOR beriknad hormivi
spécifiées dans la Recom- in 1ISO Recommendation onpenenen 1ISO R 532-1975.
mandation ISOR 532- R 532-1975.
1975.
801-09-07
phone piom tom phe
fon
Unité dg niveau d’isosonie estimé  Unit of loudness level, judged or Enunuua ypoBHs rpOMKOCTH, ONE- pho

ou caleflé comme il est spécifié
dans la définition 801-09-05 ou la
définitiop 801-09-06.

801-09-98
ligne isoonique

Sur un graphique ayant comme co-
ordonnégs la fréquence et le niveau
de pressipon acoustique, ligne en tout
point def laquelle la sonie conserve
la mémg valeur, pour un auditeur
spécifié, | écoutant un son spécifié
d’une mfniére spécifice.

801-09-p9
timbre

Caracteéq
permettd
que deu
méme t

calculated as specified in definition
801-09-05 or 801-09-06.

equal-loudness contour

Curve that shows the related values

anditory sensation
listener to judge

HUBaeMas HJIN pace
ykazaHo B 801 — 09
09— 06.

Kurpen gleicher Lautstiirke
lineq isosonica
2 isofpna
YPOBHs! 3BYKOBOTO AABJIE-  isofbon
PaBHpIX 4aCTOT, TpedYe-  izofbna
O34Tk JAHHBIH yPO-  pirpividiagram
B [POMKOCTH ISl TUIIOBOTO
eflsl, CIyLAIoLEro ornpe-
JIEJIEHHLIA BUJ 3BYKd 32JaHHBIM
ofpazom.
Tevbp Klangfarbe
. timpre
DTo CBOHCTBO CIYXOBOTO BOC- b

aTejro OHEHUTh, YTO ABa 3BYyKa, bariva diWIlel
OAWHAKOBO IIPEABSABJICHHBIE CJ1Yy- kla gfarg
aTeNIr0 U UMECIOLIHE OOHY U TY
K¢ 'pOMKOCTb U BBICOTY TOHA, HE
SBJISFOTCSE TOAOOHBIMH.

TPHUATHS, KOTOPOC NMO3BOJALT Cily- timrEre. Kklankkleur
9

Note. — Note. — Timbre depends primarily  Ilpnveuanne. — Tembp 3aBucut
upon the spectrum and npexiae BCEro OT CHeKTpa u
the waveform, but it also (hopMBblL BOJIHBI, HO TAaKXeE 3aBHU-
depends upon the sound CUT OT 3BYKOBOTO aBjIeHHs H
la, pression acoustique et pressure and the temporal BPEMEHHBIX XapaKTEepHUCTHK
des caractéristiques characteristics  of  the 3BYyKa.
_'!emp rall P e sauad
801-09-10
niveau de bruit percu estimé judged perceived noise level WyMOBOIi yPOBEHb, OHEHH-  oeeo

Niveau de pression acoustique, ex-
primé en décibels, d’'un bruit rose
de largeur | octave, centrée autour
de 1 kHz, d’une durée de 0,5 s, pré-
senté frontalement 4 un sujet et qui
est jugé aussi bruyant que le son
considéreé.

The sound pressure level in deci-
bels, of a frontally presented octave
band of pink noise centred on
1 kHz and of duration 0.5 s that is
subjectively judged equally noisy to
a given sound.

nivel de ruido percibido esti-
mado
livello di rumore percepito

BaeMblii o OMyleHHIO

YpoBeHb 3BYKOBOIO AaBJIEHMs B
nenubenax GPOHTAIBHO MPUXOLs-
HIEro pO30BOro LIyMa B OKTABHOM
nojioce A0 CpelHedl 4acToToH
1kl # NpoAONKHTENLHOCTBIO
0,5 ¢, KOTOpBIH CYOBEKTHBHO OlE-
HUBAETCSl PABHBIM IO LIYMHOCTH

poziom szumu dostrzegalnego
oceniany
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801-09-11
niveau de bruit pergu calcule

Niveau de pression acoustique pon-
dérée, exprimé en décibels, obtenu
selon une méthode de calcul qui uti-
lise les niveaux de pression acousti-
que dans les 24 bandes de tiers d’oc-
tave centrées de 50 Hz a 10 kHz.

Notes 1. — La méthode de calcul et
spécifiée dans la Norme
ISO  3891-1978: Mé-
thode de représentation

47 —

perceived noise level

The frequency-weighted sound
pressure level in decibels, obtained
by a stated procedure that combines
the sound pressure levels in the 24
one-third octave bands centred on
50 Hz to 10 kHz.

Notes 1. — The procedure is stated
in ISO Standard
3891-1978: Procedures
for describing aircraft

YPOBeHb OIIYILEHHS yva

YacTOTHO B3BElIEHHBIH YpPOBEHb
3BYKOBOTO JaBJICHUs B AeLUOesax,
MoJyyaeMbiii YCTAHOBJIEHHOH Me-
TOAMKOH, KOTOpdasi HCIOJIb3yeT
YPOBHM 3BYKOBOTO [aBJieHHsS B 24
TPETBLOKTABHBIX [OJIOCAX CO Cpejl-
HuUMH dactotamu oT 50 ' go
10 k",

[Ipuvevanne [. — DTa MeTosuUKa
yctanosiena I1SO  3891-1978.
«MeToarKa omnpeneneHus Liy-
MOB CaMOJIETOB Ha 3eMJIe».

nivel de ruido percibido
calculado

livello di rumore calcolato

poziom szumu dostrzegalnego

upplevd bullerniva

dJI'b'rﬂ'ﬂ’pTU'ﬂ'u‘l‘l—pZTU'ﬂ—rrU'iSc omrtire gluuud.
agronef pergu au sol.

2.— L¢ niveau de bruit
pg¢reu calculé est censé
étre une approximation
du  niveau de bruit
péreu estimé.

801-09-12
bruyance

Fonction spdcifiée des niveaux de
pression acdustique dans
bandes de tieys d’octave ce
50 Hz a 10 kHz, utilisée dans ¢
cul du niveay de bruit pergu.

Note. — La [fonction est
darfs la Nor
1978.

2. — Perceived noise level is

intended to approxi-
mate judged perceived
noise level.

The prescribed function is
given in ISO Standard
3891-1978.

HWYMHOCTh

Onpenenennasi GyHKUHST YPOBHEH
3BYKOBOTO [aBJICHHS] B 24 TpeThb-
OKTaBHBIX MOJIOCAX CO CpeAHUMU
yactotamu ot 50 Iy no 10 Iy,
UCIoJib3yemasi Jnsi pacyera oLly-
LEHUSI 11yMa.

Ilpumeyanne. — OnpeneneHsas
¢dysxnus gana B [SO 3891-1978.

ruidosidgd
rumorosita
hatasliwgsc
bullrighdt

801-09-13
noy

Unit¢ de bruyance, égale a la
bruyance d’une bande de bruit d’un
tiers d’octave centrée autour de
1 kHz, dont le niveau de pression

noy

Unit of noisiness, equal to the noisi-
ness of a one-third-octave band of
noise centred on | kHz and having
a sound pressure level of 40 dB.

HO#

Ennnuna wyvuoctu. Opuu HO#M
— LIYMHOCTb TPETLOKTaBHOI Mo-

JIOCHI 111yMa CO CPEAHeH 4acToToil -

1 k['u, npu ypoBHE 3ByKOBOTO JaB-

noi; noy
noy
noy
noj
nnv
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801-09-14

niveau de bruit percu corrige pour les
sons purs

Niveau de pression acoustique, ex-
primé en décibels, obtenu en ajou-
tant au niveau de bruit percu une
correction relative aux irrégularités
qui peuvent avoir lieu entre les ni-
veaux de pression acoustique dans
des bandes de tiers d’octave conti-
gués pour le bruit d’un aéronef.

Notes 1. — La correction est spéci-
fiée dans la Norme ISO

48 —

tone-corrected perceived noise level

A sound pressure level in decibels,
obtained by adding to perceived
noise level an adjustment that is re-
lated to the degree of irregularity
that may occur among contiguous
one-third-octave band sound pres-
sure levels of an aircraft noise.

Notes 1. — The adjustment is de-
scribed in ISO Standard

OTKOPPEKTHPOBAHHBIH YPOBEHb
OLIYIeHHS IyMa

VpoBeHb 3BYKOBOTO JABJICHUSI B
nermbernax, noJy4eHHbIH gobase-
HHEM K YPOBHIO OLIYIUEHUS LiyMa
KOPpPEKLHHU, 3aBUCSLIEH OT CTe-
HNEHH HeperyjJsipHOCTH, KoTopas
MOXET BO3HUKHYTbH B YPOBHAX
3BYKOBOTO JaBJICHUSI B MPHIIEraro-
NIMX TPETHLOKTABHBIX [10JIOCAX ca-
MOJIETHOTO LyMa.

Tpumeyanne |. — DT1a KOppeKLUsL
onucana B ISO 3891-1978. Ona

389119787 ¢lle peut va-
rier de 0 dB 4 6,7 dB.

2.+ La correction tient
compte de la bruyance
supplémentaire causée
par des sons purs audi-
bles importants tels
qu’ils peuvent étre pro-
duits par des propul-
seurs, des compresseurs,
des turbines ou des ven-
tilateurs.

801-09-J15

niveau effectif de bruit percu

Niveau, | exprimé en 3
I'intégrale par rappo

pendant|le survol de I'aérg
lantiloghrithme du dixign
veau de pruit per¢u co

sons pufs; la durée
égale 4 10 s.

Notes 1.|—

rant un survol>dé
logatithmes du dixiéme
dés niveaux de bruit

38911978 Tty vary

from 0 dB to 6.7 dB.

2.— The adjustment pur-
ports to account for the
extra subjective noisi-
ness caused by pro-
nounced audible tones
such as may be gen-
erated by propellors,

turbines

COMpressors,
or fans.

es 1.— The integral is usually
approximated by sum-
mation, over the top ten
decibels of an aircraft
flyover, of the antiloga-
rithms of one-tenth of
tone-corrected per-
ceived noise level in

3¢ dexTBHBIE ypOBEHb
oIyleHus myMa

VYposens B geunbesiax wHTerpana
Mo BpeMeHH aHTuinorapupma oi-
HOH [ecsiTofi OTKOPPEeKTHPOBAH-
HOT'O YPOBHSI OLUYIUEGHHUS LIyMa
[oJieTa caMoJieTa CO CTaH apTHOH
OPOMOKUTENLHOCTHIO B 10 ¢.

Ipuveyanne I. — DTOT wHTe-
rpajl OGBIMHO 3aMEHSETCS CyM-
MUPOBaHHEM (CBEPX IHKOBBIX
JlecsaT meuuben mosiera caMo-
Jiera) aHTunorapudpva or on-
HOH JecaTOH OTKPPPEKTUPO-
BAHHOI'O YPOBHS OILYINAEMOr0
nryma B nocyenosatesbHbix 0,5

50(801) © CEI 1984

nivel de ruido percibido por
los sonidos puros

(livello di rumore percepito-

ponderato)
poziom szumu dostrzegalnego
korygowany

nivgl efectivo de ruido perci-
do

(livello di rumore effettiva-
ente percepito)

pozjom szumu dostrzegalnego
skuteczny

per¢u corriges pour les successtve 0.5 s inter- CEKYHIHBIX MHTCpBAIax.
sons purs, dans des in- vals. .

tervalles successifs de

durée 0,5 s.

2.— Le niveau effectif de 2. — Effective perceived  Ipuveuanne 2. — DbdexTHBABIA
bruit pergu est censé re- noise level purports to ypoBEeHb  OLUYLIEHUs  IIyMa
présenter la bruyance reflect the subjective NpeaHasHaueH OTPa3sUTh CyOb-
subjective. noisiness. €KTUBHYIO LIYMHOCTB.

3.— Le niveau effectif de 3. — Effective perceived  [lpuvewarne 3. — DibdexTus-

bruit pergu, pour le sur-
vol d’un aéronef, est
d’environ 2 dB a 3 dB
supérieur au niveau
d’exposition au bruit

noise level of an aircraft
flyover tends to be 2 dB
or 3 dB greater than (A-
weighted) sound expo-
sure.

HBIfl YPOBEHb OUIYLLIEHHUs LIIyMa
o6b11HO Ha 2 uiu 3 ab Gonaslue
YPOBHSl 3BYKOBOTO JAaBJICHHUS,
HU3MEPEHHOTO MO KpUBOi A.
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801-09-16

conduction aérienne
conduction aérotympanique

Transmission des ondes acoustiques
a ’oreille interne par 'intermédiaire
de loreille externe et de loreille
moyenne.

801-09-17

conduction osseuse

— 49

air conduction

The transmission of sound through
the external and middle ear to the
internal ear.

bone conduction

BO31YIIHaA NPOBOAHMOCTD

[Mepenaua 3Byka uepes BHEILIHee U
cpelHee yXO K BHYTPEHHEMY YXY.

KOCTHasl IpoBOAUMOCTh

Luftleitung

conduccion aérea
conduzione per via aerea
luchtgeleiding
przewodzenie powietrzne
fuftiedning

Knochenleitung

Transmission| des ondes acoustiques
a l'oreille intgrne par 'intermédiaire
de la vibration mécanique des os du
crine et des fissus mous.

801-09-18

seuil d’auditipn

Pour un audfteur donné, niveau mi-
nimal de pr¢ssion acoustique d’un
son spécifie gui produit une sensa-
tion auditivg, le bruit parvenant
d’autres soufces aux oreilles étant
supposé négligeable.

Note. — Leq conditions dans les-
quglles sont faites le
mepures doivent é&tre spé
ciffées: écoute monaurale]
birjaurale, en chapipibre,
avgc écouteur, son conti-
nu| ou son interrem
nombre d’épreuves, gt

801-09-19
seunil d’auditipn masquée

Seuil d’auditjon, pout un son
fié, en présepce, dun’ autre son, dit
son masquarjt:

The transmission of sound to the in-
ternal ear mediated by mechanical
vibration of the cranial bones and
soft tissues.

threshold of hearing
threshold of audibility

auditory sensation.
reaching the ears fro

with, edvphong, method of
i or with

masked threshold

Threshold of audibility for a speci-
fied sound in the presence of an-
other (masking) sound.

KHX TKaHeH.

{ByKa OJIsT JlaH-

pruvedanne. — OCHOBHBIMU
YCJIOBUSIMH HU3MEPEHUH  sIBJISA-
I0TCSl  CllefyIoNIue: CIyLaHHue
OJHHUM YXOM, JIBYMS yIIamu, B
cBODOIHOM 1oJie, ¢ TeliehoHOM,
npy [OCTOSIHHOM HWJIH MHpepbI-
BUCTOM BO3OYXAGHHHU, YHCIO
HCIBbITAHUR U T.A.

nopor MaCKUpOBKH

Tlopor cnbIUUMMOCTH [Uist 3a8aH-
HOro 3ByKa B NPHCYTCTBUH APY-
roro (Mackupylouero) 3pyka.

n dsea
e per via ossea

Horschwelle
umbral de audicion
soglia uditiva
gehoordyempel
prog styszalnoSci
hortroskel

Mithérsghwelle

umbral le audicion enmasca-
rado

soglia d| mascheramento

gemaskgerde gehoordrempel

801-09-20

seuil normal d’audition

Valeur modale du seuil d’audition
d’'un grand nombre d’auditeurs
d’ages compris entre 18 et 30 ans
dont les oreilles sont considérées

normal threshold of hearing

Modal value of the thresholds of
hearing for a large number of listen-
ers between 18 and 30 years of age
with otologically normal ears.

HOPMAaJIbHBIi nopor
CIBHIMMOCTH

BesuurdHa Mopora CIbIIIMMOCTH
JUTST  CTaTHUCTHYMECKH OOJIBIIOro
qyuciia caywartened B BO3pacTe
vexay 18 u 30 ronamu ¢ oTosnoru-

prog slyszalnosci maskowany
maskeringstroskel

Normalhdrschwelle
umbral normal de audicion
soglia uditiva normale
normale gehoordrempel
prog styszalnosci normalny
normal hortroskel
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801-09-21

seuil d’audition normalisé

Seuil d’audition normal adopté
conventionnellement comme
norme.

Note.— Un exemple de seuil nor-

malisé est donné dans la
Norme ISO 389-1975.

50 —

standard threshold of hearing

A normal threshold of hearing
adopted as a standard.

Note.— Such a standard threshold
is given in ISO Standard
389-1975.

CTAHARPTHLIA Mopor cayxa

HopwmanbHelid nopor cinyxa, npu-
HUMaeMblil KaKk CTaHaapT.

Hpuvievanne. — Taxoil cran-
JAapTHBIA TOpPOr MNpPHUBEICH B
ISO 389 (1975).

50(801) © CEI 1984

Standardhorschwelle

umbral de audicion normali-
zado

soglia uditiva normalizzata

standaard gehoordrempel

prog styszalnoSci normowy
(znormalizowany)

normerad hortroskel

801—09—2E
seuil d’auflition douloureuse

Pour un quditeur donné, niveau mi-
nimal de| pression acoustique d’un
son spécifie qui produit une sensa-
tion audifive pénible.

Note. — |Les conditions des me-
sures doivent étre préci-
sées, comme pour le seuil
d’audition.

801-09-133

seuil norpal d’audition douloureuse

Valeur mpodale du seuil d’audition
doulourepise pour un grand nombre
d’auditeyrs otologiquement
maux d’gges compris entre 18
ans.

801-09-]

perte d’a

Pour un
gnal spdcifi€, différence exprimée
en décibgls\entre le seuil d’audition
de cette oreille et e seut
normalisé correspondant.

801-09-25
audiogramme tonal

Graphique donnant la perte d’audi-
tion en fonction de la fréquence.

threshold of pain

For a given listener the minimum
sound pressure level of a specified
sound which will stimulate the ear
to a sensation of definite pain.

Note. — The conditions of the
measure are to be speci-
fied, similarly to the
threshold of hearing.

hearing loss
hearing level
hearing threshold level

For an impaired ear and for a speci-
fied signal, the amount in decibels
by which the threshold of hearing

dard threshold of hearing.

pure tone audiogram

Graph showing hearing level as a

function of frequency.

6oaeBoi nopor

MaJjibHbIil 6oseBoil mopor

Bennuuna 6osesoro nopora 60ib-
1IOT0 YMHCjIa OTOJIOTHYECKH HOp-
MaJIbHBIX CJyluaTesieil B BO3pacTe
vexay 18 u 30 romamu.

YPOBEHb CIbIIIHMOCTH
YpPOBE€HbL nopora CAbLIIHMOCTH
noreps cayxa

Jlns NOBpEeXINEHHOro yxa M s
3aJ@HHOrO CHTHajla BENUYHHA B
nenubeniax, Ha KOTOPYIO IOpOT

AAT CTaH}ZlapTHbII;'I nopor CJIbIn-
MOCTH.

ayuorpamMma 4ucroro ToHa

['pacdux, riokaspiBaroLIKi ypOBEHb
CHBIIAMOCTH B (YHKIMH OT yac-
TOTBL.

Schijerzschwelle
nmbral de audicion doloroso .
oglia di dolore

styszenia bolesnego;
g bolu
smirfgrins

Normalschmerzschwelle

umbral normal de audicion
ddloroso

soglia di dolore normale

normale pijngrens

prog|styszenia bolesnego nor-
malny; prog bolu normalny

normal smiirtgrins

Héoryerlust
da de audicion

Ton-Audiogramm
audiograma tonal
audiogramma per suoni puri
toondrempelaundiogram
audiogram
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801-09-26
aire d’audition

Aire comprise entre la courbe don-
nant le seuil d’audition et la courbe
donnant le seuil d’audition doulou-
reuse en fonction de la fréquence.

801-09-27

aire normale_d’audition

indiquent, ¢n fonction de la fré-
quence, les [seuils normaux d’audi-
tion et les sepils normaux d’audition
douloureusg

Aire comprre entre les courbes qui

801-09-28

niveau d’audition
niveau de sepsation

Pour un aulditeur donné et un son
spécifié, niveau de pression acousti-
que au-dessus du seuil d’audition
pour ce son

801-09-29
_recrutement |auditif

Dans certains cas dg¢ surdité,
mentation de la sonié\avec I’amyy
tude du stim e

pour une ofeil

— 51 —

auditory sensation area

Region enclosed by the curves de-
fining the threshold of hearing and
the threshold of pain as functions of
frequency.

normal auditory sensation area

Region enclosed by the curves de-
fining the normal threshold of hear-
ing and the normal threshold of
pain as a function of frequency.

sensation level
level above threshold

For an individual
specified sound,
sound pressure
eshold of heari

cases of hearing impair-
b increase of loudness with
increasing stimulus magnitude at a
rate greater than for a normal ear.

00JacTh CJIYXOBOI'O BOCHPHATHA

Obnactb, orpaHd4YeHHasi KpH-
BLIMH TTOPOTA CHBIINMOCTH U Oo-
JIEBOTO IOPOTra, B HYHKLUHMH OT Hac-
TOTBI.

HOpMaJibHan 00JaCTh

Horflache

area de audicion

area di sensazione uditiva
gehoorspan; gehoorveld
obszar styszalnosci
hioromrade

Normalhorfliche

CJHYXOBOIro BoCnpuaTus

JIBHIHUMOCTH 111 NAHHOTI'O 3BYK4.

peKpyiiTmenrt

B HekoTOpBIX ciydasix MOBpEXie-
HUsSl CyXa YBEIMYEHHE CKOPOCTH
BO3pacTaHusi TPOMKOCTH C YBEJIH-
HYEHHEM aMIUIMTYIbl BO30Yyxie-
Husl, Doublle, ueM JUIsl HOpMalb-
HOTO yXa.

area,normal de audicion
area \di [sensazione normale
ormal¢ gehoorspan;

al gehoorveld
styszalnosci normalnej
héromrade

Horpegel; iiberschwelliger
Pegel

nivel d¢ audicion; nivel de
sensgcion

livello ¢li sensazione uditiva

waarnejningsniveau

poziomr:ladprogowy

Rekruifment

increm¢nto auditivo

reclutapnento

regressje

przyrost glosnosci; wzmocnie-
nie

rekruitient

801-09-30
effet de masque

l. Elévation du seuil d’audition
pour un son, ou bruit masqué,
résultant de la présence d’un
autre son, ou bruit masquant.

2. Expression quantitative, en déci-
bels, de cette élévation.

masking

I. The process by which the thresh-
old of hearing for one sound is
raised by the presence of another
(masking) sound.

2. The amount by which the thresh-
old of hearing for one sound is
raised by the presence of another
(masking) sound, expressed in

MACKHPOBKA

1. Npouecc, B KOTOpOM NOPOT
cJyXa Jisi OIHOTO 3BYKd MOBBI-
[aeTcss B MNPUCYTCTBUH JIpY-
roro (MacKHMpyoliLero) 3Byka.

2. BesuuuHa, BbIpaxeHHass B Je-
uubesax, Ha KOTOPYH NOpPOT
CIIyXa 1St OJIHOTO 3BYKa IOBBI-
11aeTCA B NPUCYTCTBUH ApPY-

Verdeckung

efecto de enmascaramiento
mascheramento

maskering

maskowanie

maskering
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801-09-31

audiogramme d’un effet de masque

Graphique sur lequel sont inscrites,
en fonction de la fréquence, les élé-
vations en décibels du seuil d’audi-
tion d’un son pur ou d’une bande
étroite de bruit en fonction de la
fréquence du son masqué.

801-09-32
bande critique.

— 5

masking audiogram
noise audiogram

Masking of a pure tone or a narrow
band of noise due to a stated (mask-
ing) sound plotted, in decibels, as a
function of the frequency of the
masked sound.

a) Bande|de bruit, filtrée dans un
bruit d|spectre continu et a large
bande,|dont la puissance acousti-
que correspond a celle d’un son
de fréquence pure centré sur la
bande |critique et qui est juste
audibl¢ en présence du bruit a
large bpnde.

b) Bandg de fréquence a lintérieur
de laduelle la sonie d’'une bande
de sgn a distribution spectrale
contirjue et de niveau de pression
acouslique constant est indépen-
dante|de la largeur de la bande.

Note. —| «Juste audible» signifie
que le signal est pergu
dans un pourcentage dé-
terminé des essais.
conditions d’écoute

vent étre spécifiées.

801-09-3p
détection [acoustique)

Deéterminfation de
signal acqustique.

801-09-34

ayAMOrpaMMa MacKUpoOBKHU
ayaMorpaMMa myva

MackupoBKa 9HCTOro TOHA HJIH
y3KOH MOJIOCH! 3BYKa, BbI3bIBacMasi
3a/IaHHBIM (MAaCKHPYIOLINUM) 3BY-
KOM, B feuunbenax, B GYHKLUUH OT
4aCTOTh! MACKHPYIOLLIEr0 3BYKA.

50(801) © CEI 1984

Mithorschwellen-Audio-
gramm

audiograma de un efecto de
enmascaramiento

audiogramma di maschera-
mento

gemaskeerd audiogram

audiogram maskujacy

maskeringsaudiogram
auditory critical band — wpuruueckasnousocacayxa— Frequenzgruppe
h critica
a) The frequency band of sound, A critica
being a portion of a continuous- itische band
spectrum noise covering a wide- n}(krytyczne
band, that contains a sound pres- tiskt frekvensband

sure level equal to that of a con-
tinuous pure tone centred in the
critical band and just audible in
the presence of the wideband
noise.

b) The

frequency band within
which the loudness of a pang of

pacnpeaeneHHoM
MIOCTOSIHHBIM  YPO-

prveqagne. — TepMHH «Ipo-
CIyLIMBAEMBbII» obo3HavaeT
CIIBILIMMOCTE B OIpPeAESICHHON
4aCTH UCHBITAHUHA. YcaoBus
CIIyUIaHusl JOJDKHBI OBITH omnpe-
JIeJICHBI.

oGHapy:keHne (B akyCTHKe)

OmnpeneneHne NPUCYTCTBUS
ruana.

cu-

Wahinehmung

detec¢ion (actistica)

rivelagione (acustica)

detectie (via het gehoor)

detekpja (sygnalu akustyczne-
go

detektion

différence de détection
différence de reconnaissance

Pour un systtme de détection
acoustique spécifiée, quantité dont
le niveau du signal dépasse le ni-
veau du bruit présenté a Poreille
pour une probabilité donnée de per-
cevoir le signal.

Note.— La largeur de bande du
systéme a lintérieur du-
quel le signal et le bruit
sont utilisés et mesurés

detection differential
recognition differential

For a specified aural detection sys-
tem, that amount by which the sig-
nal level exceeds the noise level pre-
sented to the ear for a stated prob-
ability of detection.

Note.— The bandwidth of the sys-
tem, within which signal
and noise are presented
and measured, must be

pa3HOCTHOe oBHapyixenne
Pa3HOCTHOE pasiintienne

BenuynHa, Ha KOTOpYIO ypOBEHB
CHUTrHaJjla (IUIsl ONpeseNeHHOM CHC-
TEMBI CJIYXOBOTO OOHApYyXeHUsI)
NPEeBLIIAET  YPOBEHb  IIIYMOB,
BO3JCHCTBYIOIIHX Ha YXO MpHU
3aJaHHOH  BEpOSITHOCTH  0bHa-
pYXEHHS.

Unterschiedsschwelle

diferencia de deteccion;
diferencia de reconoci-
miento

soglia differenziale

differentiéle (relatieve) detec-
tiedrempel

rozpoznanie roznicowe
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801-09-35

seuil différentiel pour P’isosonie

Pour un auditeur donné et un signal
de fréquence déterminée dans des
conditions de mesure spécifiées, va-
riation minimale du niveau de pres-
sion acoustique provoquant une
modification de la sonie.

— 53 —

difference limen for loudness

For an individual listener and a
sound of specified frequency, in
specified conditions of trials, the
minimum change of sound pressure
level that is just noticed as a change
of loudness.

Pa3HOCTHBII mopor aas
rPOMKOCTH

Jnsi MHAWBHIOYaJbLHOTO CIyLLa-
TeJs U 3BYKa 3aJJAHHOI 4acToThl,
B OIPEACJIEHHBIX YCJIOBHSIX HCIbI-
TaHUi ~— MHHHMaJIbHOE H3MeHe-
HUE YPOBHSI 3BYKOBOTO AaBJIEHUS,
OTMEYaeMOro Kaxk  U3MeHEHHe
TPOMKOCTH.

Lautheits-Unterschieds-
schwelle

umbral diferencial para la
sonoridad

soglia di sensazione differen-
ziale

juist waarneembaar luid-
heidsverschil

prog roznicowy dla poziomu
glosnosci

skillnadstroskel for horstyrka

801-09-36

seuil différentiel pour la tonie

Pour un audifeur donné et un signal
de fréquence| déterminée, dans des
conditions dq mesure spécifiées, va-
riation minifnale de la fréquence
provoquant yne modification de la
tonie.

801-09-37

seuil différentiel relatif de freé

Pour un audfteur donue, rag

la différencelminimalé\de fréqu
pergue de geu i
présentés sugcé
quence pout| laquelle_le sQ
rentiel est mesure.

_ difference limen for pitch

For an individual listener and a
sound of specified frequency, in
specified conditions of trials, the
minimum change of the frequen
that is just notice
pitch.

¥’ perceptible frequency dif-
of two successively pre-
eated sinusoidal tones, to the fre-
gdency at which the difference
threshold is being measured.

MPHUMANBLHOC H3IMEHECHUE
!:‘ MECYACMOC KaK H3ME-
O N

OTHOCHUTE/ILHBII PA3HOCTHBIN
MOpor 4acToThl

J15s1 JaHHOTO CIYIIATENs] OTHOLIE-
HHE MWHUMAJIbHO 3aMeTHOH pas-
HOCTH YacTOT [IByX HOCHEN0Ba-
TEJILHO MPEACTABJIECHHBIX CHHY-
COUJANIbHBIX TOHOB K 4acTOTE, HA
KOTOpOil u3MepseTcst guddepeH-
uajibHbIA NOpor.

onhohep-Unterschieds-
schweTlle

umbral diferencial para la
tonalidlad

soglia differenziale di altezza

juist wagrneembaar toon-
hoogteverschil

prog roznicowy dla wysokosci
dwigkh

skillnad§troskel for tonhojd

Unterschiedsschwelle fiir re-
lative|Frequenzinderungen

umbral fliferencial relativo de

frecugncia

soglia dIfferenziale di

frequenza

juist waarneembaar relatief
frequentieverschil

prog roinicowy wzgledny
czestdtliwosci

relativ frekvensskillnad-
strosKel

801-09-38
harmonique subjectif

Harmonique d’un stimulus donné,
engendré et pergu par le systéme
auditif.

aural harmonic

An harmonic of a given stimulus
generated and heard in the auditory
mechanism.

cyﬁ];eKTllBHaﬂ rapMoHHKa

FapMoHuka, Bo30yXaaemass ¢
CNBILMMAS B MEXaHU3ME CIIyXa.

subjektive Harmonische
armonica subjetiva
armonica soggettiva

harmoniczna subiektywna
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801-09-39
effet électrophonique

Sensation auditive engendrée par le
passage d’un courant de fréquence
et d’intensité convenables au travers
du corps d’un observateur.

801-09-40

puissanc« vocale mstantanee

A un indtant quelconque, puissance
instantanpée émise par une source de
signaux fe parole.

801-09-41

puissance vocale de créte
pointe dg¢ puissance vocale

Dans un intervalle de temps consi-
déré, vdleur maximale de la puis-
sance vgcale instantanée.

801-09-442

puissande vocale moyemie

Moyenge, penda
temps donsidéréldes puit
cales inptantangées.

— 54 —

electrophonic effect

Sensation of hearing produced
when an alternating current of suit-
able frequency and magnitude from
an external source is passed through

a person.

Rate at which sound energy is being
radiated by a speech source at any
given instant.

peak speech peo

interval consifered.

avérage speegh power

a stated time interval, the av-
value of the instantaneous
peech power over that interval.

ynexTpodonnsii ypdext

CJ'[yXOBOC OLIYLUIECHHE, BbI3LIBAC-
MOE€ TMEPEMEHHBIM TOKOM IMOA-
XOIsIEH 4acTOThl U AMILITUTY bl
OT BHEUWIHEro MCTOYHHKA, HPO-
XOOs UM HEpPE3 UCJIOBCKA.

CpeAHAA MOUIHOCTL pesiM

CpenHsisi BEJIMYNHA MIHOBEHHOHU
MOIUIHOCTH PEvr B paccMaTpuBae-
MOM BPEMEHHOM MHTEpBAJe.

50(801) © CEI 1984

elektrophonischer Effekt
efecto electrofonico
effetto elettrofonico
elektrofonisch effect
zjawisko elektrofoniczne
elektrofonisk effekt

omentane Sprachleistung
potencia vocal instantanea
potenza vocale istantanea

mog| mowy chwilowa
piomentanvirde for taleffekt

maximale Sprachleistung
poté¢ncia vocal de cresta;
p}mta de potencia vocal
poténza vocale di cresta
topyermogen van de spraak
mo¢ mowy szczytowa
toppvirde for taleffekt

durfhschnittliche Sprach-
lgistung

potgncia vocal media
potenza vocale media
gemiddeld vermogen van de
rs.klraak

mof mowy Srednia
megelviirde for taleffekt

801-09-43

formant
zone formante

Partie du spectre du son complexe
dans laquelle les composantes ont
une amplitude relativement grande.

Note.— La fréquence centrale de
la zone est dite la fré-
quence formante.

formant

Of a complex sound, a frequency
range of the spectrum of the sound
within which the components have
relatively large amplitudes.

Note. — Central frequency within
the formant range is
called the formant fre-

topmanTa

YyacTku
3ByKa,
60oJIbILIME  AMIIUTYAbI,
TaJIbHbIE.

CIICKTpa CJIOXKHOTO
HMELIHE OTHOCHTEIILHO
yeM  OcC-

Ipuvevanne, HenTpanshas
vacToTa GOPMaHTHOrO ydacTka
Ha3pIBaeTCst  4acToToit  ¢op-

Formant
formante
formante
formant
formant
formant
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801-09-44

indice de netteté phonétique
indice d’intelligibilité

Rapport du nombre des éléments
phonétiques correctement recus au
nombre total des éléments phonéti-
ques transmis.

Notes 1. — Le mot «netteté» est
utilise quand les élé-
ments phonétiques utili-
sés sont du type syllabes
ou fragments de syllabe
sans signification. Le
mot «intelligibilité» est
utilise quand les élé-
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articulation
intelligibility

Percentage of speech units correctly
received out of those transmitted.

Notes 1. — The word “‘articulation”
is used when the units
of speech material are
meaningless syllables or
fragments; the word
“intelligibility” is used
when the units of
speech material are

apTHRY SN
pa3GopuuBoCTh

[MpoueHT pedeBbIX EAUHHUI Ipa-
BHJILHO NMPUHUMAEMBIX TIPH UX IIe-
penate.

Ilpumeyanne 1. — Tepmun «ap-
THKYJISILHsI» UCIIOJIb3YETCs, KOT-
fa eAMHMUAMU PEYeBOro Mare-
puana sBISIFOTCsSt OECCMBICIIEH-
HBIE CIIOTH Wiy (ParMeHTsl;
TEPMHH «pa3bOpHHUBOCTE» HC-
NoJb3yeTcs, Koraa equHuUbl pe-
4YEBOr0 MaTepualia comaepxkar

Verstindlichkeit

indice de nitidez fonetica;
indice de inteligibilidad

indice di intellegibilita

articulatiescore; spraakver-
staanbaarheidspercentage

wyrazistosc; wskaznik wyra-
zistosci; wskaznik zrozu-
mialosci

taluppfattbarhet

ments-phonétigquesutit
sés sont des mots ou des
phrases complets, ayant
un sens.

2.— 11 est important de spé-
cifier le type de matériel
phonétique utilisé: phé-
noménes, logatomes,
syllabes, mots, phrases,
etc. On utilise les
termes: netteté pour les
syllabes, netteté pour les
voyelles (ou conson-
nes), intelligibilit¢ pour
les mots monosyllabi-
ques, intelligibilité pour
les mots, intelligibilité
pour les phrases.

801-09-45
seuil d’inte]ligibilité vocale

Niveau depression acougs
parole, ddns une bande
quences dpnnée, pour leque
des mots felativement sim
clairement|reconnus.

Lot LR |
TOMPTeTes meammngruT

words, phrases or sen-
tences.

2.— It is important to spec-
ify the type of speech

material: phonemes,
logatomes, syllables,
words, seniences, etc.

The kind of speech ma-
terial used is identified
by an appropriate ad-

Hibe;—0Chht

OT/AeTbHBIX
pazgopuu-

nopor pa3zdopuHBOCTH peyn

YpoBenbs  3BYKOBOIO  JIaBJEHHSI
peyH B 3aJaHHOM NOJIOCE YacToT, B
koTopoil 509 cioB MoryTt OblThb
JIETKO PACIIO3HAHDI.

SECTION 801-10 — ACOUSTIQUE MUSICALE

Verstindlichkeitsschwelle

umbrgl de inteligibilidad
vocal

soglia|di intellegibilita

spraakverstaanbaarheids-
drempel

prog grozumialosci mowy

uppfa}tbarhetstroskel for tal

801-10-01

son fondamental
fondamental

Composante sinusoidale d'un son
périodique, de la méme fréquence
que le son périodique.

SECTION 30I-T0 — MUSICAL ACOUSTICS
PA3JIE/ 801-10 — MY3BIKAJBHANA ARYCTHRA

fundamental tone OCHOBMOUH TOH

fundamental

Sinusoidal component of a periodic
sound wave having the same fre-
quency as the periodic wave.

CrHyCOUTAIbHAA COCTABIIAIOWAA
MepUOAMYEeCKOi BBYKOBOIl BOJI-
HBI, 4aCTOTA KOTOPOH Ta e, uTo

Grundton

tono fundamental
fondamentale
grondtoon

ton podstawowy
grundton
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801-10-02
partiel

Composante sinusoidale d’un son
complexe.

801-10-03

harmonique

— 56 —

partial

Sinusoidal component of a complex
sound wave.

harmonic

TOHOBaA COCTABIAIOIAL

CupycoupanbHas — KOMIIOHCHTA
CIIOKHOM 3BYKOBO BOJHBI.

rapMOHNER

50(801) © CEI 1984

Teilton; Partialton
parcial
componente
deeltoon

przyton

delton

harmonischer Teilton; Har-
mqnische

Composapte sinusoidale d'un son
complexe| dont la fréquence est un
multiple ¢ntier de la fréquence du
fondamerftal.

801-10-04
série harmonique (de sons)

Série de pons dans laquelle la fré-
quence fqndamentale de chacun est
un multiple entier de la fréquence
fondamentale la plus basse.

801-10-05

Sinusoidal component of a complex
sound wave whose frequency is an

integral multiple of the frequency of -

the fundamental.

harmonic series of sounds

OCHOBHOI'O TOHA.,

onico

ica
onische
oniczna
onisk delton

harmponische Teiltonreihe
serie armonica (de sonidos)
serie [armonica

harmonische reeks van tonen
wieloton harmoniczny
harmjoniska deltoner

vibrato Budparto Vibrato
vibrato
Ensembls CeMeiteTBO TOHANDPUBX dPHERTOB  yihrato
en musiq B My3HIKe, BABUCALIMX OT MEPUO-  yiprakeo
tions pér| HMYeCKNX BapHaLuil OTHOM WM  yibrdio
sieurs ca Gojlee XapaKTEPUCTHE 3BYKOBOH  yiprdto
telles qug BOJIHEI, TAKNX KAK 4acTOTA, aM-
son ampli IIATYAA 1Y asa, CO CIOPOCThIO
voisine d okoJso 6 I'y.
Note. — Note. — A tremolo is primarily an  IIpumewanue. — Tpemojo B oc-
amplitude variation. HOBHOM fIBJISIETCA Bapuanuei
plitude? aMIINTY L.
801-10-06
note note HOTa
a) Signe conventionnel utilis¢ pour  a) Conventional sign used to indi- «) VYcaoBublii 3HAK, UCHOdB3ye-  Note
désigner graphiquement la hau- cate graphically the pitch or fre- Mblii YTOOBI TpafMuecKy yxa-  nota
teur ou la fréquence ainsi que la quency and duration of a musi- 3aThb BHICOTY WJIU 4YacToTy M nota (musicale)
durée d’un son musical et sa po- cal sound, and its position in a MPOLOIKUTENBHOCTL  MYy3Bl-  noot; toon
sition dans une échelle musicale. musical scale. KambIOT0 3BYKA M €ro Iojio-  nhuta
JHEHWEe HA  MY3BIKaJbHOU not

b) Sensation sonore ou oscillation
éveillant cette sensation.

b) Sound sensation or the physical
oscillation causing the sensa-

IHHAJC.

6) Cryxosoe oOmyueHHe 3ByKa
umn Qusuyeckoe KojgebaHue,
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801-10-07
intervalle de fréquence

Rapport de deux fréquences.

801-10-08

intervalle logarithmique de frequence
intervalle

Logarithme du rapport de deux fré-
quences.

— 57 —

frequency interval

Ratio of two frequencies.

logarithmic frequency interval
interval

Logarithm of the ratio of two fre-
quencies.

YACTOTHBI MHTEPBAI Frequenzintervall
intervalo de frecuencia
intervallo di frequenza
interval

interwat czestotliwosciowy

frekvensintervall

OTHOMICHME ABYX 4acCTOT.

JorapuPpMUUCCENii YACTOTHEIL logarithmisches Frequenz-

MHTEpBAT intervall
intervalo logaritmico de fre-
Jlorapudm  OTHOIIEHMA  HABYX cuencia; intervalo
qaCTOT.

intervallo logaritmico

801-10-09
octave

Intervalle de fréquence entre deux
sons dont le rapport des fréquences
fondamentaleg est égal & deux.

801-10-10

ton tempere

Intervalle de fréquence entre deux
sons dont le rppport des fréquences
fondamentaleg est égal 4 la racine
sixiéme de depx.

Note. — Une|octave est égale ™ 6
tonsftempérés.

801-10-11
demi-ton tempgre
Intervalle de fr
sons dont le rppport

fondamentale:
douziéme de

Note. — Ung| oetave est égale a 12

octave

Frequency interval between two
sounds whose basic frequency ratio
is two.

tempered whole tone
whole step

Fréguency interval between two
sounds whose basic frequency ratio
is the twelfth root of two.

Note. — One octave is equal to 12

interwal czestotliwosciowy lo-
garytmiczny

ktave
octava
ottava
octaaf
oktawa
oktav

OKTaBa

MIHBIH TIOMHBIH TOH  temperierfer Ganzton; Ganz-
tonschrjtt

tono tempjado

tono tempgrato

hele toon [(in de evenredig
zweverlde stemming)

ton caly t¢mperowany

tempererdd helton

(pMuueCKuit  4aCTOTHBIA
METCpPBAIl Memly AByMA 3Byka-
, OTHOILIEHUC OCHOBHBIX 4aCTOT
KOTOpPHIX PABHO KOPHIO ILECTOH
CTelmeHu u3 JByX.

Hpumenanue. — OjHa OKTABA
paBHa [eCTH TeMIepHpOBal-
HBIM IOJIIBIM TOIIAM,

TEeMHICPHPOBAHHBII NMOIYTOH temperierfer Halbton; Halb-
tonschrjitt

semitono femplado

semitono femperato

halve too (in de evenredig
zweverlde stemming)

polton temperowany

tempererdd halvton

JlorapudmMndaccxnit  4yacTOTHBIN
WHTEPBAJL MEKAY ABYMS 3BYKa-
MU, OTHOLIEHNE OCHOBHBIX YaCTOT
KOTOPLIX PABHO KODHIO [BCHA-
AUATON CTeNenu U3 ABYX.

Hpumewarnue. — Opna OKTaBa

demi-TONS Temperces.

801-10-12
savart

Intervalle de fréquence entre deux
sons dont le rapport des fréquences
fondamentales est égal a la racine
millieme de dix.

Note. — Une octave correspond
approximativement a 300

TEMpered SEIMITongs.

savart

Frequency interval between two
sounds having a basic frequency ra-
tio of the thousandth root of ten.

Note. — One octave is approxi-
mately 300 savarts.

PasHa 12 TeMIOEpNpOBaHARIM

II0JIyTOHAM .

canapr Savart
. . savart
{acroTnBll  HHTEPBAN  MEMAY  gqvar
ABYMs1 3BYKAME, MMEIONTUMA 0C- oo
HOBHOE HYaCTOTHOE o'rixomelme, sawart
PABHOE KOPTIIO THICAYHON CTEMEHH oo s
N3 JEeCATH.

Ipumewannue. — OIHa OKTaBaA

NpuOIN3UTeNBHO paBua 300
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801-10-13
centiéme

Intervalle de fréquence entre deux
sons dont le rapport des fréquences
fondamentales est égal a la racine
mille deux centiéme de deux.

Note. — Une octave correspond a
1 200 centiémes.

801-10-14

gamme
échelle musicale
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cent

Frequency interval between two
sounds having a basic frequency ra-
tio of the 1 200th root of two.

Note. — One octave is equal to
1 200 cents.

musical scale

- YacTtoTHbIH

IeHT

HHTEpBAJ  MEXay
JIByMsI 3BYKAMH, MMEIOLIUMH OC-
HOBHOE 4YaCTOTHOE OTHOIIEHUE
paBHOE KOPHIO ThICSYA ABYXCOTOMR
CTEeNeHH U3 JIByX.

Il pumevanue. — Oldua OKTABA
pasna 1200 yeHToB.

My3bIEAIBHBIE ¢TpOi

50(801) © CET 1984

Cent
centésima
cent

cent

cent

cent

musikalische Stimmung
escala musical

Série determinée de sons, montant
ou desfendant en fréquence, selon
une digposition spécifiée des inter-
valles de fréquence.

801-10{15
gamme de Pythagore

Gammfe dont les intervalles de fré-
quencq sont donnés par les rapports
de pui§sances entiéres de 3 et 2.

801-10(16

gammgq juste
gammg de Zarlin

Gamnie dont les intervalles de fre
quencg sont choisis pour que|le
cords majeurs et mineurs aig

rappofts de fréquenees 4:
10:12 |15 respectivein

801-10

gammg 3
gammg

Gam]
de Voqte

A lixed series of sounds, ascending
or descending in order of frequency
according to a specified scheme of
frequency intervals.

Pythagorean scale

Musical scale whose frequency i
tervals are represented by ratioy of
integral powers of 3 and 2.

just scale

ally tempered scale

Musical scale formed by division of
the octave into 12 equal intervals.

JKelusA 4acror,
JICHHO cxeMme Y
BaJIOB,

qHeThIH CTPOit

MysLIKaJIbHbIil CTPOJi, HaCTOTHLIE
UHTEPBAJIBI KOTOPOTO BEHIGpAHEL,
4TOOB OGCCTIEUNTh MAMODPHBIE U
MUHODHBIE TPHAALL C OTHOIIEHIEM
4acroT 4:5:6 u 10:12:15 coor-
BETCTBEHHO,

PABHOMEPHO TCMIICPUPOBAHNBLA
¢TpOii

MysbIkagbuLii  crpoif, 00paso-
BAHHBIN JleJleHUEeM ONWTaBbl Ha
12 paBHBIX HHTEPBAJIOB.

1a musicale
qnladder
gama (muzyczna)
topskala

pythagoriische Stimmung
esfala pitagorica

scpla pitagorica (o diatonica)
topnladder in de stemming
van Pythagoras

gdma pitagorejska
Pythagoras tonskala

rejne Stimmung
esLala justa

schla di Zarlino (o naturale)
opnladder in de reine stem-
ming

stroj czysty ; gama Zarlina
en stimning; ren skala

-

-

gleichschwebende temperierte
Stimmung

escala igualmente templada
scala temperata

oonladder in de evenredig
zwevende stemming

ggqma temperowana rowno-
miernie

iksvdvande skala; tempere-

-

801-10-18

fréquence d’accord normale
fréquence musicale normale

Fréquence de la note LA de la por-
tée supérieure, fixée a 440 Hz.
(Norme ISO 16-1975)

standard tuning frequency
standard musical pitch

Frequency for the note LA in the
treble octave, of 440 Hz.
(ISO Standard 16-1975)

CTRHAPTHAA YACTOTR HACTPOLiKY

Yacrora uotel « JIf » Tperbeit
owraBbl, pasuasg 440 I'ny.
(1SO-16-1975)

rad skala

Stimmtonfrequenz

frecuencia normal de afina-
cion; frecuencia musical
normal

frequenza normale d’accordo

standaardfrequentie van de
stemtoon

czestotliwos¢ strojeniowa nor-
mowa; A strojeniowe

narmaltancfrakvenc
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SECTION 801-11 — ACOUSTIQUE ARCHITECTURALE

801-11-01
absorption acoustique

Propriété possédée par certains ma-
tériaux et objets de transformer
I’énergie acoustique en chaleur, soit
par Ieffet de la propagation du son
dans un milieu soit par dissipation a
la surface de séparation de deux mi-

sound absorption

Property possessed by materials and
objects of converting sound energy
to heat either by propagation in a
medium or when sound strikes the
boundary between two media.

SECTION 801-11 — ARCHITECTURAL ACOUSTICS
PA3JIEJ 801-11 — APXUTERTYPHAS ARYCTHERA ‘

3BYROTIOTVIOICHU e

Cnoco0HOCTh MATEpHAJIOB  HJIH
HUpefMEeTOB NpeBpAllaTh B TEINO
3BYKOBYI0 OSHepruw aubo mnpm
pacupocrpaHeHUun B cpefe, aubo
NpH NaJleHUd 3BYKA 113 IPAHUIY
MEmLy IBYMS CDeaMi.

Schallabsorption
absorcion acustica
assorbimento acustico
geluidabsorptie
pochlanianie dzwigku
ljudabsorption

lieux.

801-11-02

facteur d’absopption acoustique

A une fréquerjce déterminée et dans
des conditions spécifiées, pour un
¢lément de surface donné, rapport
de la puissanfe acoustique non ré-
fléchie par cef ¢lément de surface &
la puissance incidente. Sauf indica-
tion contraife, on suppose un
champ acousfique diffus.

801-11-03

facteur d’absc

Facteur d’al
mesuré ou ¢
planes et pou
toire des ang

sound absorption coefficient

At a given frequency and for speci-
fied conditions, of a surface, fre
tion of incident soynd power
reflected from thg
otherwise specified
field is to be understos

or calculated with plane
randomly distributed

eraTuCTHIeCKHl Ko @uimenr
TOTJIOIEHNSA 3BYKR

Hospdunuent mormomenus apy-
KA, W3MEPCHHBI WM BHYMCIEH-
HEI B CJIy4ae MJIOCKIX BOJH IIPU
CHyvyallHO pacCHpefleJIeHHLIX VI-
Jax IafeHuA.

Schallabgorptionsgrad
factor de pbsorcion acistica
coefficiente di assorbimento
acustic|
geluidabsprptiecoéfficiént
wspotczynnik pochlaniania
dzwiekh
ljudabsorptionsfaktor

statistischer Schallabsorp-
tionsgrad

factor dejabsorcion
estadistico

coefficierte statistico di
assorb|mento acustico

geluidabdorptiecoéfficiént bij
alzijdige inval

wspotezypnik pochlaniania
dzwigku statystyczny

statistisk|ljudabsorptionsfak-
tor

801-11-04
facteur de reéflexion acoustique

A une fréquence déterminée et dans
des conditions spécifiées, pour un
¢lément de surface donné, rapport
de la puissance acoustique réfléchie
par cet élément a la puissance

sound reflection coefficient

At a given frequency and for speci-
fied conditions, of a surface, frac-
tion of randomly incident sound
power reflected by the surface.

KOO YUIMCHT OTPAKEINs 3BYyKa

Jos1 88y KOBO# MOIIHOCTHU, OTPA-
HEHHAA NOBePXHOCTHIO NPU CIIy-
YaiHo paclpejeseHHbX yIIax
nafeHudA, MaHHOI yacToTe M Om-
PellelICHHBIX YCIOBUAX A I10-

Schallreflexionsgrad

factor de reflexion acistica

potere riflettente

geluid(s)vermogenreflectie-
coéfficiént

wspolczynnik odbicia dzwigku

ljudreflektionsfaktor
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801-11-05

facteur de réflexion en pression

A une fréquence déterminée, pour
un angle d’incidence donné, et en
ondes planes, rapport de I'ampli-
tude de la pression acoustique de
P'onde réfléchie a I"amplitude de la
pression acoustique de 1'onde inci-
dente.

—_ 60 —

sound pressure reflection coefficient

At a given frequency and for a
given angle of incidence, in plane
waves, the ratio between the sound
pressure amplitude of the reflected
wave and that of the incident wave.

E03(MIHEHT OTPAKEHHA 3BYKA
10 AABICHHIO

OTHOIeHHe aMHJIUTYABl 3BYKO-
BOI0O JlaBjieHHA IJIOCKON BOMHHI,
OTPA’KEHHOII NMOBEPXNOCTBIO, K
aMILIMTyRe nafaloleii  BOJHBI
Ipu  JlaHHoi wvacrore u yrie
HajeHuA.

50(801) © CEI 1984

Schallreflexionsfaktor

factor de reflexion de la pre-
sion acastica

potere riflettente acustico

geluid(s)drukreflectiecoéffi-
ciént

wspolczynnik odbicia dzwieku
cisnieniowy

ljudtrycksreflektionsfaktor

801-11-06

aire d’absorption équivalente d’un
objet o d’une surface

Valeur dg I’aire d’'une paroi de fac-
teur d’abgorption égal a un, absor-
bant la mEme puissance acoustique,
dans une| salle réverbérante ayant
un champ acoustique diffus, que
'objet oulla surface considéré. Dans
le cas d’upe surface, I’aire d’absorp-
tion équiyalente est égale au produit
de l'aire e la surface par le facteur
d’absorptjon acoustique.

801-11-07%

durée de feverberation
En un pojiindon

et pour uhe fréquence 4
de fréquences dones durée\péce
saire pouf
acoustique ait diminué de

bels, apfésinterruption de la
source sonore,

equivalent absorption area of an
object or of a surface

Area of a surface having a sound
power absorption coefficient of uni-
ty that would absorb the same
amount of sound power in a revey
berant room with a diffuse sound
field as the object or the surf gce [h

eération time

Of an enclosure, for a sound of a
given frequency or frequency band,
the time that would be required for
the sound pressure level in the en-
closure to decrease by 60 decibels,
after the source has been stopped.

IEBHBAJCHTHAA\IIONIA)

AOBEPXHOLTL. B ciyyae moBepX-
oBUBaJIEHTHAA MIIOIARH
OIVIOIEHMA BLIPAMaeTCA IIpo-
SBeCHMCM IIJIOLMIAAU MOBEPXHO-
T™H Ha ee KOdPOUIUEHT IOTJIO-
HIeHUA 3BYKA.

Bpems peseplepanun

Bpemsa, rpebyemoe s CHue-
HIA YPOBHA 3BYKOBOI'0 JaBJISHMHA
B BAMKHYTOM IIOMeN[eHMM Ha
60 1B nmocie BHIKIIOUEHUT UCTOY-
HMHKA 3BYKAa JAHHON 4aCTOTHI WIIU
ZAHHOM HOJIOCHL 4aCTOT.

ivalente Absorptions-

flache

area fle absorcion equivalente
de|un objeto o de una su-
petficie

area pssorbente equivalente;
superficie assorbente equi-
valente

equivialente absorberende op-
pefviakte

pole fownowazne absorpcyjne
objektu lub powierzchni

ekvivplent absorptionsyta

Naclhallzeit

tiempo de reverberacion
tempp di riverberazione
nagajmtijd

czas poglosu
efterklangstid

801-11-08
taux de décroissance

Diminution, par unité de temps, du
niveau de pression acoustique dans
une salle, 4 une fréquence donnée.

decay rate

Time rate at which the sound pres-
sure level decreases at a given fre-
quency in a room.

CEROPOCTDh CIajanud

Cxopoern, ¢ koTOpoif yGhBaeT
YPOBEHDL 3BYKOBOI'O JIABIICHUA B
MOMeIeHIH PH KAHHOMK yacToTe.

Pegelabnahme

tasa de decrecimiento
decremento
uitklinksnelheid
predkosc zamku

PRt
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801-11-09

facteur d’absorption d’Eyring

Facteur d’absorption acoustique at-
tribué a une surface et reli¢ a la du-
rée de réverbération par la formule
d’Eyring.

Note. — La  formule d’Eyring

— 61 —

Eyring absorption coefficient

Sound power absorption coefficient
attributed to a surface by the Eyring
reverberation-time equation.

Note. — The Eyring reverberation-

K03 MIuEHT MOrTOMeHN Eyringscher Absorptionsgrad
Jdiipndra factor de absorcion de Eyring

coefficiente di assorbimento
secondo Eyring

absorptiecoéfficiént volgens
Eyring

wspolczynnik pochlaniania
Eyringa

Eyrings absorptionsfaktor

Hoafduiment noraomenus sBy-
KA IOBEPXHOCTBIO B COOTBETCTBIU
¢ ¢opmysoil DipuHra KIS Bpe-
MeHU pesBepOepanuu.

IMpumedanne. — ®opmyna Oii-

s’écrit: time equation is: puira pjs BpeMenu peseple-
pauMn UMeeT BHI :
T 241n 10) V T (24In 10) V 7o Q24ln10) V
T —cShn(l-a) T —cSin(l-a) —cSin(l—a)

ou: where: e

T est la durée de réverbé- T is the reverberation T — Bpems peseplepauuu;
Fation time

V st le volume de la V is the volume of the V — o6bem nomeLieHns ;
balle room

¢ pst la célérité du son
dans I'air contenu dans
a salle

S |= Z §; est l'aire totale
[des surfaces de la salle
= X S;a;/S est le fac-
teur d’Eyring moyen
pour toutes les surfaces

R

R

i est l'aire de la surface
de rang i

a; fest le facteur d’absorp-
tion acoustique (d’Ey-
ring) attribué 4 la sur-
face de rang i L’aire
d’absorption  équiva-
lente de la surface de
rang i est S; a;.

801-11-10
absorption dp Sabine

Absorption |acoustique défin
I’équation d¢ Sabine/donnant la du-
rée de réverpération.

¢ is the speed of sound
in the contained air

S = X 8§ is the total area
of surfaces of the room
= X 8§ @;/S is the area
weighted mean Eyring
coefficient of all the
surfaces

; is the area of the i-th

surface

R

1%}

Sabine absorption

Sound absorption defined by the
Sabine reverberation-time equation.

,HOI‘JIOU_(GHPIG 3ByKa, OmpejeneH-

¢90HHOBCKOC HOIROIEeHNe

absorcidn de Sabine

coeffici¢nte di assorbimento
secondo Sabine

absorptie volgens Sabine

unoe 1o d¢opmyne CobuHa A
BpeMeHH peBeplepanun.

Note. — L’équation de Sabine
donnant la durée de ré-
verbération s’écrit:

24In 1O) V

T = cA

ou:

T est la durée de réverbé-
ration

V est le volume de la
salle

¢ est la célérité du son
dans 'air contenu dans
la salle

A est l'aire d’absorption

Note. — The Sabine reverberation-
time equation is:

241n10) V

T= cA

where:

T is the reverberation
time

V is the volume of the
room

¢ is the speed of sound
in the contained air

A is the Sabine absorp-

pochfanianie wedlug Sabine’a

Ipn: . — @ D-
phaviesanie opuyua (o Sabines-absorption

Ouila 1Js1 BpeMeHH peBepbepa-
U
_(24ln10) ¥
T= cA
THe :
T — Bpema peBepOepauyn;

V — 006beM moMeleHus ;

¢ — CHOpOCTL 3BYHAa B BO3-
AyXe IIOMEIeHUHA |

A — C30UHOBCKOE IIOTJIONIe-
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801-11-11

aire d’absorption équivalente
de Sabine

Absorption de Sabine d’un objet,
ou d’une surface existant dans une
salle, ou due a la dissipation d’éner-
gie dans le milieu & Pintérieur de la
salle.

Note. — Si A, est I'absorption équi-
valente de Sabine de la
surface ou de I'objet d’or-
dre i ou du milieu
continu dans la salle, I'ab-

sorption de Sabine est:

4 3 4
T 271

— 62 —

Sabine equivalent absorption area

Sabine absorption.of an object or a
surface in a room or due to the dis-
sipation of energy in the medium
within a room.

Note. — With A; as the Sabine
equivalent absorption
area of the i-th surface or
object or medium in the
room, the Sabine absorp-
tionis: A = X A;.

50(801) © CEI 1984

CcH0MHOBCKAA HKBHBAICHTHAN Raumabsorption
IWIOIIAXL MOMIOLICHUA area de absorcion equivalente
de Sabine

CabuHoBCKOE norJjiouieHue 06b-
eKTa WJIM [MOBEPXHOCTH B ITOMeELLE-
Huu uiau Graromapst paccesiHuio
SHEPrUU B CPee NOMELLEHHSI.

assorbimento acustico

equivalente absorberende op-
pervlakte volgens Sabine

przestrzen pochtaniania row-
nowaznego Sabine’a

Mpuvevanne. — Tpu A; — cobu- rumsabsorption

HOBCKOH 3KBHBAJIEHTHOH IJIO-
HI3/iU MOTJIOLIeHNA {-TO y4acT-
Ka TOBEPXHOCTH MM 00BenTa
UAU Cpeflbl B MOMEU[eHNHM, Co-

GUHOBCKOE TMOTJIOLIECHUE :
4 =3 A;

801-11-]12

facteur [d’absorption de Sabine

Rapport de I'aire d’absorption équi-
valente| de Sabine d’une surface a
I'aire d¢ cette surface.

Note. 4+ Si a; est le facteur d’ab-
sorption de Sabine de la
itme  gyurface d’aire Sj,
I’aire d’absorption équi-
valente de Sabine de cette
surface est: 4; = S;ai.

801-11413
salle r@verbérante

Salle cpractérisée par
réverbgration syff

spécialpment étudi

champ| acoustiquy, y soit Suffisd
ment diff

Note. + Les salle

Jier_pour la mesure des
faeteurs d’absorption des

TteTTaT de—t—puts
sance  acoustique  des
SOUrces SOnores.

801-11-14
salle claire

Salle caractérisée par une aire d’ab-
sorption équivalente relativement
petite.

Sabine absorption coefficient

Ratio of the Sabine equivalent ab<

sorption area of a surface to
area of this surface.

ng a long reverberation
me, especially designed to make
3ound field therein as diffuse as

Note. — Reverberation rooms are
used in particular for the
measurement of absorp-
tion coefficients of ma-

pewer of sound sources.

live room

Room characterized by a relatively
small amount of sound absorption.

Sapinescher Absorptionsgrad
fagtor de absorcion de Sabine
co¢fficiente di assorbimento
i Sabine
absorptiecoéfficiént volgens
Babine
wspotczynnik pochlaniania
., Sabine’a

. — C COGUHOBCRIM  gapineg absorptionsfaktor
KOB(JUL{UCHTOM ¢y -T0 yuaCT-
Ka nEBePXUO0CTH IUIOLIAABLIO S;
CcH0UHOBCKAS HKBUBAJIEHTHASA
MIIOIA/E HOFJIONCHUA MOBEepX-
HocTu OyneT: A; = Sia;.

peBepOepanmonnas xamepa Hallraum

I sala reverberante
omewienne € GONbLIIUM BpEMe- alor. riverberante

HeM peBepOeparnuu, CHeNUaJIbHO gafmkamer
PACCYNTAHHOE Ha TO, YTO0N 3BY- o poglosowa
KOBOC TOJIE B HeM IO BOBMOM:  opforklanasrum

HOCTM HpUGIKAIOCE K Jud-
dysuomy.
Hpumevanue. — PesepOepanu-

OHHBIE KaMepbl UCIIOJL3YIoTCHA
B 0COGEHIIOCTH I UBMEpelnsa
KOOQ@UUMEHTOB IOTIONUEHUA

HOCTH HUCTOYHHHKHOB 3BYKA.

TyJEQs Kamepa halliger Raum

sala viva

camera semiriverberante
harde kamer

pomieszczenie niewytlumione

IloMemenne, xapakTepusylonie-
€CA OTHOCHTEJbHO MAaJION BeJI4un-
HOM B8BYKOMOLJIONIEINH .
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801-11-15
libre parcours moyen

Moyenne des distances parcourues
par une onde acoustique, dans une
enceinte close, entre deux réflexions
successives, pour un grand nombre
de ces réflexions et pour toutes les
directions initiales de propagation.

801-11-16

incidence aléatoire

— 63 —

mean free path

In an enclosure, distance travelled
by sound waves between two suc-
cessive reflections, on the average of
a large number of reflections and
for all initial directions of propaga-
tion.

random incidence

cpenunii esodogHbIi mpoder

Paccrosnue, npoxoaumoe 3ByKo-
BLIMM DBOJIHAMM B IOMeELeHUN
Memay [BYMA HOCJel0BaTeNdb-
HBIMM OTPMEHUAMU, YCPEAHEH-
HOe JuIA OOJIBIIOTO YMCIA OTpa-
MHEeHUI U IO BCeM HaYyaJIbHBIM Ha-
NPaBJIeHUAM DACIPOCTPAHEHMS.

cayqaiinoe nmagenne

mittlere freie Wegliinge
recorrido libre medio
cammino libero medio
gemiddelde vrije weglengte
diugosc swobodna $rednia
fri medelviglingd

diffuser Schalleinfall

Incidence des ondes acoustiques
dans un chapp acoustique diffus.

801-11-17

distance caraletéristique de champ
diffus

Distance pr{se a partir du centre
acoustique dJune source sonore 4 la-
quelle le carfe moyen de la pression
acoustique du son direct, considéré
dans une direction spécifiée, est
égale au carf¢ moyen de la pression
acoustique dp son réverbéré dans la
salle contengnt la source.

801-11-18

salle anechoifjue

que, totale
mettant  ai
conditions de champ Ybre.

Salle dont k:{ parois sont, ¢

801-11-19

salle sourde

Incidence of sound waves in a dif-
fuse sound field.

diffuse-field distance

That distance from the acoustic cen-
tre of a sound source at which(the
mean-square sound
direct sound, in
tion, is equal to th
sound pressure of
sound in the roor
source.

dead room

ITagenue 3Byka B muddy
3BYKOBOM MOJIE.

3BYKOBOMY
peBepOepupyoOIIETo
a B IIOMEIIeHHN C 9TUM MC-

noMenenue ¢Bo0oHOre mos
0e3oxoBaAsE KAMepa

Ilomewmenne, rpanuimr KOTOPOro
[OTJIOMA0T  IPAKTUYECKH BCe
3BYKOBBIE BOJIHBI, NAfalolIKe HA
HUX, OOeCIeYMBafA TeM CAMBIM
ycaosua CBOGOLHOrO MOJA.

3ArUYUICHHAN KaMepa

ineid aleatoria
incidénza casuale
inval

fal akustycznych)

infall

Diffus-Feld-Abstand (bei
Kugelstrahler, Hallradius)

distancig de campo difuso

distanza [minima di campo
diffus

galmstraal

odstep charakterystyczny
pola dyfuzyjnego

efterklangsradie

FreifeldiRaum; reflexions-
freier|Raum

camara hnecoica

camera jinecoica

echovrij¢ kamer; dode kamer

komora pezechowa

ekofritt fum

reflexiopsarmer Raum
camara porda

Salle caracterisee par une absorp-
tion acoustique trés élevée.

801-11-20
salle d’audiomeétrie

Salle isolée des bruits extérieurs
dont les parois sont relativement
absorbantes, qui est prévue pour y
effectuer des mesures sur l'audition.

Room characterized by a relatively
large amount of sound absorption.

audiometric room

Room insulated against outside
noise and having some sound ab-
sorption, intended for testing of
hearing.

TIOMEIene, XapaKTepusyoie-
€CH OTHOCHUTEJIbHO OOJBIIOH Be-
JIMYMHOM MOTJIOIEH NS 3BYKA (H0-
BEPXHOCTAMH) .

aypuoMeTpHYeckas Kamepa

HOMemelme, NnpeJHA3SHAYeHHOe
A AyAUOMEeTPUYECKUX UCHObITa-
HUH, U30JAUPOBAHIIOE OT BHEII-
Hero mymMa M HECKOJBKO 3ariy-

L8321 V>N

camera sorda

zachte kamer
pomieszczenie wytlumione
(akustiskt) dott rum

audiometrischer Messraum

camara audiomeétrica

cabina audiometrica

audiometrische kamer

pomieszczenie audiome-
tryczne
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801-11-21
écho simple

Effet d’'une onde acoustique qui
parvient, aprés réflexion, avec une
intensité et un retard suffisants pour
qu’elle soit pergue comme une répé-
tition distincte de 'onde directe.

801-11-22

écho multiple

— 64 —

echo

Sound wave that has been reflected
and arrives with such a magnitude
and time interval after the direct
sound as to be distinguishable as a
repetition of it.

multiple echo

29X0

3BYKOBBIE BOJILI, KOTOPLIE NIOCTE
OTPaMEHUsA NPUXOTAT C Talko#
AMINIMTYRON M yepes TaKOH MH-
TEPBAJ MOCJHe NPAMOro B3BYKA,
YTO BOCIPUHUMAKTCA HKAK ero
HOBTOpERUE.

MHOI'0KPATHOE 3X0

50(801) © CEI

Echo

eco simple
eco

echo

echo

eko

Mehrfach-Echo

Successiqn d’échos simples prove-
nant d’upe source acoustique uni-
que.

801-11-2]
echo flot{ant

Suite rapide, éventuellement irrégu-
liere, dléchos provenant d'une
source adoustique unique.

801-11-24
impedande d’une paroi

Quotient|de la pression acoustjque
sur la pafoi, ou sur le matériau po

sur la pqroi, par la composant,
la vitess¢ acoustique 1
paroi.

801-11-2

A succession of separate echoes orig-
inating from a single sound source.

flutter echo

Rapid but nearly even succession ¢
echoes originating from the sampe
sound source.

IlocameoBaTenbnoCTh
HBIX 5XO0-CUTHAJIOB,
MUX OT OJJHOTO HCFO®

HMIIEJAHC¢ CTeHKN

OTHOouIenne BBYKOBOTO JlaBJle-
HMsL, HefiCTBYIOINEero Ha CTEHKY
(umm Ha MOKpBITHE CTEHLHM) K CO-
CTaBJAOUIEl CKOPOCTH, HOD-
MAJIbHON K IIOCKOCTU CTEHKU.

£C0 I:illtiple

eco ipultipla
meéervoudige echo
echo|wielokrotne
ultipeleko

Flat{erecho
eco flotante
eco fluttuante
fluttpr-echo
echo| drzace
fladdlereko

Waildimpedanz

1984

impgdancia de una pared
impgdenza di una parete

wandimpedantie

impgdancja (akustyczna)

Scjany
viggimpedans

Wand-Admittanz

admjtancia de una pared
amnpettenza di una parete

wanfladmittantie

admitancja (akustyczna)

Sdiany
viggadmittans

admittang wall admittance MONATIMBOCTDL CTCHKH

Quotient Quotient of the particle velocity OTHOLLUEHNE COCTABJIAIOIIEH CKO-
tesse aco normal to a wall, to the sound pres-  poCTH, HOPMAJbNO} K INIOCKOCTA
par la pr sure acting on the wall. CTEHKH, K BBYKOBOMY JaBJIeHUIO,
roi. JefCTBYIOmEMY Ha CTEHKY.
801-11-26

facteur de rayonnement

Rapport de la puissance acoustique
émise par une plaque d’aire donnée,
vibrant avec une vitesse de valeur
efficace donnée a la puissance qui
serait émise en onde plane par une
plaque rayonnante d’aire identique
vibrant en phase avec la méme vi-
tesse vibratoire.

radiation factor

Ratio of sound power radiated by a
plate of a given area vibrating with
a given root-mean-square velocity
over the area, to that power which
would be emitted as a plane wave
by a plate of the same area vibrating
in phase with the same vibration
velocity.

K03 duinent n3nyIeHus

OrHOIIEHNEe 3By KOBOI MOIHOCTH
U3IMy4yaeMOi IUIaCTHHOM JaHHON!
IJIOIMAjM,, KoJeOJamoleiica ¢ gau-
HOW cCpefHell KBafgpaTHUCCKON
CKOPOCTBLIO IO BCell mJjomangu, K
MOILHOCTH, KOTOpas M3JIyyaaach
OB B BHJIE MIIOCKON BOJIHBI [1J1AC-
TUHOHM TOI e myomanu, Komaeod-
JoUleicAa CUHQasHO C TOH ke

Abstrahlgrad
factor de radiacion

fattore di radiazione -

stralingsfactor

wspolczynnik promieniowania

stralningsfaktor
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801-11-27
indice de rayonnement

Dix fois le logarithme décimal du
facteur de rayonnement. 1l s’ex-
prime en décibels.

801-11-28
résonateur de Helmholtz

Résonateur fgfme d un volume re-
lativement grand associé 4 un petit
orifice.

801-11-29
dissipation

Transformation d’énergie acousti-
que en chaleuf.

801-11-30
facteur de dissjpation

Rapport de [I’énergie aco
transformée eh chaleur a I'é
de I'onde acoystique incidente.

801-11-31
matériau absorbant poreux

Matériau a pérosite~elevée qui pré-
sente une résfstare€ a Iécoulement

— 65 —

radiation index

In decibels, ten times the logarithm
to the base ten of the radiation fac-
tor.

Helmholtz resonator

RESONator CONSISHng of a retatively
large volume and a small orifice.

dissipation

Conversion of sound energy intg
heat.

porous absorber

Material with interconnected voids
that presents resistance to flow of

IOKA3aTeNb M3INYYCHHUST

TlecsITh TeCATHIHBIX JOrapu@mMon
KoadpurnenTa UBIydeHus, B 1e-
nubenax.

pesonarop eanMroanua

PE30HATOD,
CUTeNLHO GONBLIOH MOJIOE
He0GOJIBIIOT0 OTBEPCTHS

K09 MUHEHT AHCCHIAIIMN

OrHOneHue Neperiefmeit B TeIIo0
3BYKOBOIi PHEPTHY K JHEPIHH Ia-
Jawujeil BOJIHEBI.

MOPUCTHIH MOTIOTUTENH

Martepuai, ¢ B3auMOCBA3AHHBIMU
MyCTOTAMM, IPEACTABIAIUIUMA

Abstrahlmass
indice de radiacion

indice di r

adiazione

stralingsindex
indeks promieniowania
stralningsindex

Helmholtz-Resonator

resonador
risonatorg

de Helmholtz
di Helmholtz

Helmbholtg-resonator

szonator

Dissipati
disipacio
dissipazi
dissipatie
rozprasz

tycznej
forlust

Dissipati

Helmholtza

nholty. resonator

=

e

ie (energii akus-

nsgrad

factor de fisipacion
fattore di|dissipazione
dissipatie¢oéfficiént
wspolezyinik rozproszenia
forlustfaktor

poriser Absorber

material 3

bsorbente poroso

materiald assorbente poroso
poreus aljsorptiemateriaal

d’un gaz ou d’un liquide au travers
du matériau.

801-11-32
porosite

Rapport du volume des gaz occlus
dans un matériau absorbant poreux
au volume total de ce matériau.

gas or [iquid through the material.

porosity

Ratio of the volume of the voids in
a porous absorbing material to the
total volume.

COOOH  CONPOTHMBJAEHNE IOTOKY
rasa WM KQJKOCTH dYepe3 Ma-
Tepuad.

TOPHETOCTH

OrHoureniue o6beMa MyCTOT B IIO-
pUCToM MHOINIOTHTENE K obuemy
obvemy.

pochtaniacz porowaty
poros absorbent

Porositiit
porosidad
porosita

porositeit

porowatosc
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801-11-33
resistance a I’écoulement

Quotient de la différence de pres-
sion de l'air entre les deux faces
d’une couche d’un matériau poreux
par le flux de vitesse de P'air au tra-
vers de cette couche.

801-11-34

résistance spécifique a I’écoulement

— 66 —

flow resistance

Quotient of the difference of air
pressure across a sheet of porous
material to the volume velocity of
airflow through the sheet.

specific flow resistance

COIPOTUBIEHNE ITPONYBAHKIO

Oruouenne PasHoCTH JaBleHui
C BYyX CTOPOH CJIOSI HOPUCTOTO
MaTepuatia K 00beMHON CKOPOCTH
BOBJYLIHOTO II0T0KA yepes CJIoik.

YAEILHOC COMPOTHBICHME
IPOIyBAHUIO

50(801) © CEI 1984

resistencia al flujo
resistenza al flusso
stromingsweerstand
rezystancja (akustyczna)
przeplywu objetosciowego
stromningsmotstand

Stromungsfeldwiderstand
resistencia especifica al flujo

Quotient de la différence de pres-
sion de| 'air entre les deux faces
d’une cpuche de matériau poreux
par la vjtesse des particules d’air au
travers ¢le cette couche.

801-11-35

résistivite a I’écoulement

Quotien de la résistance spécifique
a I’écoufement par I'épaisseur de la
couche fle matériau poreux.

801-11-36

niveau moyen de pressigmacoustique

moyefine dans une p

Dix foip le logarithme deck
rapport] de la moyenne s

porelle | des carrés
acoustiques au carré d
acoustigue

moyenije spatiale
toute | i

zones dqu

la sourde sonore et [&ha
des parois ont u

ble.
(Normg ISO 140/111-1978

Quotient of the difference in air
pressure across a sheet of porous
material to the particle velocity of
airflow through the sheet.

flow resistivity

the thickness 6

€ porg

age sotnd pressureNevel in a

exCeption of those parts where the
direct radiation of any sound source
or the near field of the boundaries is
of significant influence.

(ISO Standard 140/111-1978)

YPOREHD CpPe[(Hero 3ByKOBOTo
NABICHHA B IIOMEICHIH

JecAThb JeCATHYHBIX JOrapudMoB
CpefHero 1o HpOCTPAHCTBY U
BpeMEHHM KBAJPATa 3BYKOBOTO
MABJICHUs, OTHECEHHOTO K KBaj-
pary MCXOAHOr0 3BYKOBOrO NaB-
JIeHNsA, NpUYeM HPOCTPaHCTBeH-
HOe ycpepuenue Oepercsa mo BCe-
My NOMEeIeHNIO, 38 HCKITIOUeHUEM
TeX 4acreif, rjpe npAMoe U3jyue-
HUe JI60ro MCTOYHMKA MJIM
OsmKHee 1MOJle TPAHUYHHX IO-
BEPXHOCTeH OKaseIBaeT CyIecr-
BeHHOE BIIUAHUE.

(1SO 140/111-1978)

Tesistenza al flusso specifica

spefifieke stromingsweer-
and

rezystancja (akustyczna)

rzeptywu czastek

erifikt stromningsmotstand

ldngenbezogener Stromungs-

viderstand

resistividad al flujo

resistivita al flusso

spegifieke stromingsweer-
and per eenheid van

weglengte

rezystywnosc (akustyczna)

przeplywn

flodlesresistivitet

mitflerer Schalldruckpegel in
inem Raum

niv¢l medio de presion acas-

tica en una sala

livgllo medio di pressione
onora

gerpiddeld geluid(s)druk-
iveaun in een kamer

podiom ciSnienia akustycz-

nego Sredni w pomieszcze-

Biu

meflelljudtrycksniva

801-11-37

isolation acoustique brute

Différence des moyennes spatio-
temporelles des niveaux de pression
acoustique produits dans les deux
salles par une ou plusieurs sources
de bruit situées dans I'une d’elles.
(Norme ISO 140/1V-1978)

level difference

Difference in space and time aver-
age sound pressure levels produced
in two rooms by one or more sound
sources in one of them.

(ISO Standard 140/1V-1978)

3BYKOMBONAIM MCKLY
MOMeHIEHM AMMU

Pasnocts B ypOBHAX BBYKOBLIX
JaBJIeHNl, YCpeTHEHHBIX B NPO-
CTPAHCTBE U BO BpeMeHM, COBJa-
BaeMLIX B [BYyX NOMeleHHAX
ogHuUM uan 6ojiee MCTOUHHKAMU
3ByKa, PasMELICHHBIMU B OXHOM
U3 HUX.

Schallpegeldifferenz

aislamiento acistico bruto

isolamento acustico

geluid(s)drukniveauverschil

roznica poziomow akustycz-
nych

nivaskillnad
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801-11-38

isolation acoustique normalisée

Isolation acoustique brute corres-
pondant a une valeur de référence
de la durée de réverbération de la
salle de réception.

(Norme ISO 140/VI-1978)

Note. — Pour les locaux a usage
d’habitation, la durée de
réverbération de référence
est égale 4 0,5 s.

(Norme ISO 140/1V-1978)

— 67 —

standardized level difference

Level difference corresponding to a
reference value of the reverberation
time in the receiving room.

(ISO Standard 140/VI-1978)

Note. — For dwellings the refer-
ence reverberation time is
0.5s.

(ISO Standard
1978)

140/1V-

NMPURENEHHAT 3BYKOUSONAIAS
MCSKLY TOMEICHHSIMI

PasHocTh ypoBHeil, COOTBETCTBY-
0Mas 3IaHHON BeJTMYHUHC Bpe-
MeHH peBepGepaniui B DPUEMHOM
TOMCIUEHIN ,

(ISO 140/V1-1978)

[Iprymeyanne. — [ muUIIbIX 10-
Memenui 3ajaniasd BCJINYUIA
BpeMeHHU peBepbepanuu panHa
0,5 c.

(ISO 140/1V-1978)

Norm-Schallpegeldifferenz

aislamiento acustico normali-
zado

isolamento acustico normaliz-
zato

genormeerde geluid(s)isolatie

roznica poziomow
akustycznych normowa

normerad nivaskillnad

801-11-39

indice d’affaiBlissement

Dix fois le Ipgarithme décimal du
rapport de 14 puissance acoustique
incidente sur[I’éprouvette en essai a
la puissance| acoustique transmise
par I’éprouvefte.

(Norme 1SO [140/111-1978)

801-11-40

transmission indirecte

Transmission| du son d’une pi¢ce 3
une piéce voipine ne s’effe R
par la cloisof commune.

801-11-41
niveau de pression du pruit de choc

Niveau moygn\de”pression acousti-

sound reduction index
transmission loss

Ten times the common logarithm of
the ratio of the sound power inci-
dent on a test specimen to the
sound power transmitted through
the specimen.

(ISO Standard 140/J1-1978)

impact sound pressure level

The average sound pressure level in

KOocBenuasn uepenaqya

Ileperaua BOBAYUIHOrO 3BYyKa OT
TOMEILICHUS UCTOYHUKA K COCEA-
HEMY HpPHCMIOMY IIOMCILEHUIO
MOMUMO ilepefadil yepes IHepe-
TOPOJKY MEHKAY HUMHU.

YpoBeHb yHApHOro 3ByKa

YpoBeHs Cpemiero 3ByHOBOro

halldamm-Mass

dice de|reduccion acustica

potere fopoisolante

geluid(s)|solatie

indeks :;kmienia
akustycznego

reduktiogstal

Flanken{Ubertragung
transmision indirecta
trasmissione indiretta
flankerepde overdracht
transmisja posrednia
flanktragsmission

Trittschgllpegel
nivel de presion del ruido de
choqug

que dans un€ bande de frequences

donnée dans la salle de réception

lorsque le sol en essais est excité par
la source de bruit de choc norma-
lisé.

(Norme ISO 140/VI-1978)

Note. — La source de bruit de
choc normalisé est spéci-
fiee dans la Norme ISO
140/VI-1978; les mar-
teaux de cette machine
ont une masse de 0,5 kg et

tombent d’une hauteur de
AN mm a3 raicon de 10

a specilied Trequency vand in the
receiving room when the floor un-
der test is excited by the standardized
impact sound source.

(ISO Standard 140/VI-1978)

Note. — The standardized impact
sound source is a tapping
machine specified in 1SO
Standard 140/V1-1978,
which causes hammers
whose effective mass each
is 0.5 kg to fall 40 mm at

the rate of 10 imnacis ner

TABJCHUA B 3aJailHON 110J0Ce
9aCcTOT B NPUEMHOM HOMEIeHUY ,
BLI3LIBAEMEIl AeliCTBUEM CTaH-
MApPTHOro yAapHoro uCTOYHUKA
Ha I0J1y APYroro moMemeuun.
(ISO 140/VI-1978)

[Ipuvevanne. — CraHAapTHBIA
UCTOYHHK  yIAPHOTO  3BYKa
NPeACTaBIAET MOJIOTOYKOBYIO
Mawnay no ISO 140/VI-1978,
KOTOpasi  MCHOJIb3YeT  MOJIO-
To4KH, 3(deKkTHBHON Maccoi,
paBHoii 0,5 kr, najamolIme ¢ Bbl-
coThl 40 MM ¢ wacToTOH 10 pa3 B

livello sonoro di calpestio
contactgeluid(s)niveau
poziom cisnienia akustycz-

nego udarowego
stegljudniva
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801-11-42

niveau de pression du bruit de choc
normalisé en laboratoire

Le niveau de la pression de bruit de
choc, augmenté d’un terme correctif
exprimé en décibels, égal a dix fois
le logarithme décimal du rapport de
Paire d’absorption équivalente me-
surée de la salle de réception a l'aire.
d’absorption équivalente de réfé-
rence.

(Norme ISO 140/VI-1978)

— 68 —

laboratory  standardized
sound pressure level

impact

The impact sound pressure level in-
creased by a correction term which
is given in decibels, being ten times
the common logarithm of the ratio
between the measured equivalent
absorption area of the receiving
room and the reference equivalent
absorption area.

(ISO Standard 140/VI-1978)

NnpuBeIeHHbIl YyPOBEHs YAAPHOTO
3BYKOBOTO JABICHUSA

YpOBeHb YRAPHOIO 3BYKOBOIO
TABJeHHA, YBeJIMYEHHHI MOIpa-
BOYHBIM 4YJIEHOM B Jenufenax,
PABHBIM AECHATH NECATHYHBIX JIO-
rapu)MOB OTHOMIEHWUA M3MepPeH-
HOM HKBUBAIIEHTHOM MIIOIA/IM T0-
IJIOIEHUS B MPHEMHOM IOMellle-
HOW K 33JIaHHON 9KBHBAJICHTHOM
NJI0MAKYN TOFJIONEHHA.

(ISO 140/VI-1978)

50(801) © CEI 1984

Norm-Trittschallpegel

nivel de presion del ruido de
choque normalizado en la-
boratorio

livello sonoro di calpestio
normalizzato

genormeerd contactgeluid(s)-
niveau

poziom ciSnienia akustycz-
nego udarowego normowy
laboratoryjny

normerad stegljudsniva i
laboratorium

801-11

niveau pression du bruit de choc
normdlise in-situ

Niveau fle pression du bruit de choc
diminug d’un terme correctif ex-
primé e décibels, égal a dix fois le
logarithne décimal du rapport de la
durée d¢ réverbération de la salle de
réceptiop 4 la durée de réverbéra-
tion de féférence.

(Norme|ISO 140/VII-1978)

Note. —+ Pour les locaux a usage
d’habitation, la durée de
réverbération de référence
est égalea 0,5s.

(Norme [SO  140/VII-
1978)
801-1144

matériau absorbant

Matériqu caractérisé ¢ q
d’absorption  acoustique” relat

ment élevé.

801-1144:
matérigu isolal

Matéripu  utilis€\ pou
contre| la pfopagation
acoustiques:

field standardized impact sound
pressure level

Impact sound pressure level re-
duced by a correction term which is
given in decibels being ten times the
common logarithm of the ratio be-
tween the measured reverberation
time of the receiving room and the
reference reverberation time.
(ISO Standard 140/VII-1978)

ge cdapability af absorbing sound.

acoustical insulation material

Material used in insulating against
the transmission of sound.

MelleHyu 3a/[aHHoe BpeMs pe-
BepGepanun pasuo 0,5 c.
(ISO 140/VII-1978)

3BYKONOIIOUIRIOIMIE MATEpHAIL

Marepuan, XapaxTepuayeMbId
OTHOCHUTEJILHO BHICOKMM 3BYKO-
HOTJIONIEHMEM .

3ByKOP[30JIJ[l_U([0HHbIﬁ MAaTepua

Marepuaa, yrnorpebaseMblii 1y
UBOJIALNU OT NPOXOKACHUA BBY-
KOB.

irklicher Norm-Trittschall-

ormalizzato in opera
ormeerd contactgeluid(s)-
iveau in de praktijk
pozjom ci$nienia akustycz-
lego udarowego normowy
W danym miejscu
noymerad stegljudsniva i
byggnad

Schallabsorptionsmaterial

erial absorbente acustico

maferiale assorbente acustico

gelpidabsorberend materiaal

matteriat dzwigkochlonny

ljuflabsorberande material ;
bsorbent

Schallisolierungsmaterial

mdterial aislante acuastico

mdteriale isolante acustico

materiaal voor luchtgeluid(s)-
solatie

mgterial akustoizolacyjny

801-11-46
matériau insonore (antivibratile)

Matériau produisant peu de bruit
sous l'effet d’'un choc ou d’une vi-
bration et réduisant la propagation
des bruits de chocs et des vibrations.

impact-sound reducing material

Material producing low noise when
excited by impacts or vibrations
and attenuating the propagation of
the impact sound and the vibration.

BuOponorjowammii MaTepuai

Marepuai, CO3JA0OMANA MAJIO LILy-
Ma Ipu yaapax uiau BuOpanuax,
n ocmabiaAluil pacnpocTpane-
HUEe yJApHEIX WIYMOB M Bubpa-
uit.

ljudisolerande material

Trittschall-Isolierungs-
material

material insonoro (antivibra-
torio)

materiale isolante al calpestio

materiaal voor contactge-
Inid(s)isolatie

material thumiacy dzwieki
udarowe
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801-12-01
sonar

Technique ou équipement pour ob-
tenir, au moyen d’ondes acousti-
ques en milieu marin, des informa-
tions concernant des objets immer-
gés.

+
"ot

Note. — Le SORAr-—est—r

SECTION 801-12 — ACOUSTIQUE SOUS-MARINE
SECTION 801-12 — UNDERWATER SOUND
PA3JIEJL 801-12 — TIOJIBOJAHAHA AKYCTHEA

sonar

Technique or equipment to obtain
by underwater sound, information
regarding objects in the sea.

Alot That H
gt aeronyht

THAPOARYCTHYCCKAN CTAHIMS

Annapatypa uin yCTaHOBKA AJIS
MOJYYCHMS € TOMOIIBI TOJBOJ-
HOro 3ByKa WMHQOpMALUU OTHO-
CUTENILIO 00BEKTOB B MOpe.

Sonar
sonar
sonar
sonar
sonar
sonar

acrqnyme pour SOund
NAgvigation and Ranging.

801-12-02
sonar actif

Technique ou équipement a l'aide
duquel I'infofmation sur un objet
¢loigné est ofjtenue en interprétant
ses effets sur [les ondes acoustiques
émises par I’éfluipement.

801-12-03
sonar passif

Technique oy équipement & laide
duquel l'infofmation sur un objet
¢loigné est obtenue en interprétant
les ondes acpustiques émises par
’objet.

801-12-04

bruit de fond f’un sonar

Valeur totale
ception du signal
senté a l'élément réce
c’est-a-dire a |'appare]

ment ou a ofeille de Mopérateur.

801-12-05

NOTE; 1

for SOund NAvigation
and Ranging.

active sonar

Technique or equipment by which
information concerning a distant
object is obtained by evaluation of
its effect on sound generated by the
equipment.

passive sonar

¢ that interferes with the
of the desired signal and

gar of a listener.

CIeNraTOPHAA CTAHIUA

Aparypa Rniy yCTAaHOBKA, B
goroprix undopmauus o6 yna-
JIeHHOM O6BEKTC NOJTYUACTCA ana-
JIM30M 8BYKa, UBJIy4aeMoro 9TUM
00'bEKTOM.

IymoBasi momexa Ha
I‘I/l]_[pOillec’l‘]/l‘l(!GlW[ﬁ CTAHIHHU

[TonnaAa nomexa, NpeHsiTCTBYIO-
aA IpHeMy 110JIe3H0r0 CUrlaa,
paccmarpnBaeMad Ha KOHEYHOM
MPUCMHOM JJIEMEHTE, TAKOM KakK
CaMOMMCEL| NI YXO CIYUIATeNs.

sonar atti

tiv-Sorjar
onar actt'o

0

actieve sopar
sonar aktywny

aktiv songr

Passiv-S

nar

sonar pasivo

sonar pa

ivo

passieve sonar

sonar pa

ny

passiv sopar

Sonar-G
ruido de
rumore d
achtergr
nar
SZum po
sonar-ba

undgeriusch

fondo de un sonar
fondo da sonar

ndgeruis van de so-

tawowy sonaru
kgrundsbrus

bruit propre d’un sonar

Partie du bruit de fond du sonar
due au sonar, aux machines, et au
mouvement du batiment ou du por-
teur sur lequel est placé le sonar.

Note. — Le bruit propre est habi-
tuellement défini comme
I’onde plane équivalente
parvenant au transduc-
teur suivant la direction
du maximum de la ré-

sonar self-noise

That part of sonar background
noise caused by the sonar and ma-
chines and movement of the ship or
platform on which the sonar is lo-
cated.

Note. — Self-noise is usually de-
scribed in terms of the
equivalent plane wave ar-
riving at the transducer
from the direction of
maximum response.

CcOOCTBEHHbII IYM
TUAPOAKYCTHHECKON CTAHUMH

Ta 4acTp MONHON TOMEXU, KOTO-
pas BBISBIBaeTCA CaMOM CTaH-
reit, MaluHaMu U JBUKeHNeM
ropa6iAa MaIKM IJaTHOpPMBI, HA
KOTOPOik PACIONOMEeNHa CTAHIMA.

I pumevanue. Cob6crsennbrit
yM OOGBIYHO OIMCHIBAETCA B
BEJNIUYMHAX [JIOCKOH BOJHEL,
nocTynawouei Kk npeodpasona-
TENI0 B HANPABNEHNM MAKCH-
MaJLHON 4yBCTBUTEIBHOCTH.

Sonar-Eigengeriusch
ruido propio de un sonar
rumore interno di un sonar
eigen stoorgeruis van de sonar
szum wiasny sonaru
sonar-egenbrus
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801-12-06
bruit rayonné

Onde acoustique rayonnée dans
Peau par les navires, les engins de
surface, les sous-marins ou les ins-
tallations fixes.

801-12-07
bruit de mer

Ondes acoustiques émises dans la
mer pdg T OUICC aturcIre N
que I'agitation thermique, le vent, la
houle, |les courants marins, la pluie
et par [des sources d’origine biologi-

que oy humaine.

801-12408

niveau |[de réverbération relatif

Différ¢nce, en un point situé sur
I'axe de référence d’une source, en-
tre le ffiveau de pression acoustique
di a 14 réverbération et le niveau de
pressign acoustique di a 'onde di-
recte.

801-12-09

situatipn de réverbératio
préffondérante

Situatjon dans |
de 'olpjet par

tée pa
sonar dug’a
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radiated noise

Sound radiated into water by ships,
surface vessels, submarines or fixed
installations.

sea noise

Sound in the sea emitted by natural
SO A —agttatton;
wind, water waves, currents, rain,
and by biological or human sources.

relative reverberation level

ited condition

on in which detection by an
ive sonar is limited by the rever-

ground noise.

wymsr kopaduei

3BYKOBBIC BOJIHBI, H3JIyHaemble B
BOAY HAJBOJIHBIMH KOpabIsiMH,
NOABOJHBIMK JIOAKAMK WM APY-
CHMH YCTPOHCTBAMH.

HIyM MOpsi

3ByKn B MOpe,

cosfaBaeMble ecC-

KUMH Kax TeMIlep
MyILEeHUusi, BeTep

ypOBHA NpAMON BOJIHEL B TOW i€
TOYIe HA OCH UCTOUHUKA, CO3ha-
jo1ler'o pesepbepauuio.

YCAOBUSA OrpanMYeHusa no
pesepoepanun

Venosusa, worpa obHapykeHue
00BbERTA OrPAHUYMBACTCA peBep-
0epallmOHHON 4aCThIO IIYMOBOTO
¢ona rujpOaKyCTHYECKON CTam-
L.

50(801) © CEI 1984

abgestrahltes Gerdusch
ruido irradiado

rumore irradiato
uitgestraald gernis

szum wypromieniowywany
utstralat buller

See-Geriusch
ruido de mar
rumore del mare

-

iativer Nachhallpegel

¢l de reverberacion relativa
ivello relativo di riverbera-
zione

]latief nagalmuiveau

= =

-

ziom poglosowy wzgledny
lativ efterklangsniva

=

rchhallbegrenzte Bedingung
tuacion de reverberacion
preponderante

cpndizione di campo riverbe-
rante

t¢estand waarbij de nagalm
overheerst

warunek ograniczajacy poglo-
sowy
efterklangsbegriinsande vill-
kor

n

801-12-10
situation de bruit prépondérant

Situation dans laquelle la détection
de I'objet est limitée par le bruit de
fond du sonar, a I'exclusion de la
partie due a la réverbération.

noise-limited condition

Condition in which detection is lim-
ited by sonar background noise
other than reverberation.

yeA0BUA OrpiHNdeHud Mo mwymy

Ycnorusa, korga obGHapyKeHUe
00'beKTA OI‘paIIH‘lI/IBaeTCH IIIyMO-
BLIM (OHOM THAPOAKYCTHUECKOM
CTAHIINU 1e peBepOepalluOHHOTO
XapakTepa.

geriuschbegrenzte Bedingung

situacion de ruido preponde-
rante

condizione di rumore prepon-
derante

toestand waarbij het geruis
overheerst

warunek ograniczajacy szu-
mowy

hriuchaorincanda villkar
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801-12-11

facteur de mérite d’un sonar actif

Différence entre le niveau de pres-
sion acoustique de I'impulsion
émise ramenée 4 | métre et le ni-
veau de pression acoustique de
I’écho minimal détectable dans des
conditions données.

801-12-12

— 71 —

figure of merit of an active sonar

Excess of sound pressure level of an
emitted pulse, at 1 metre distance
from the source, over the sound
pressure level of the minimum de-
tectable echo under given condi-
tions.

3P PerTHBHOCTL
THAPOIOKAIMOMNOM eTAHIII

Ipensimenne ypoBHA 3BYKOBOI'O
JaBJIEHUS TePeSaHIoro UMILyih-
Ca Ha paccToAHUM 1 M OT UCTOY-
HUKA HAJ YPOBHEM 3BYKOBOTO
AaBJienus MUHUMAIBHO O0HAPY-
KUBAEMOI0 YXO0-CUIHAJA B JAH-
IILIX YCIOBUAX,

Sonar-Giitemass

factor de meérito de un sonar
activo

fattore di merito di un sonar
attivo

dobroc¢ sonaru aktywnego

prestationstal

anomalie de propagation

Différence, gour une distance don-
née, entre la| perte de propagation
réelle et la perte, calculée pour le
méme parcolirs, dans le cas d’une
divergence sphérique ou pour toute
autre hypothpse spécifiée de propa-
gation.

801-12-13
distance criti]ue

Distance a laquelle la perte de pro-
pagation par|divergence est égale a
la perte de pjopagation par absorp-
tion.

801-12-14
bathythermogramme
Représentatipn  graphique de

température [de I’eau de la
fonction de 1 profondeur.

801-12-15
couche thermocline

Couche de
face dans ldg a .
change rapldement avec la profon—
deur.

acéan prés de Ia sur-

801-12-16
couche isotherme

Couche de 'océan caractérisée par
une température  pratiquement
constante.

propagation anomaly

Difference, for a given distance, be-
tween the actual propagation loss
and the loss calculated for the same
path in the case of spherical diver-
gence or for any other specified
propagation hypothesis.

Cross-over range

to that caused by apSorption.

the water in
nction of depth.

thermocline

Ocean layer near the surface w1th1n

changes rdpldly w1th depth

isothermal layer

Layer of the ocean characterized by
an essentially constant temperature.

AHOMAINS pacHpOCTPAHCHWH

IO IAHHOMY IIyT
4eTHLIMU TOTCPA

3aKOHE PACXOR

HuncraHnus,
BCIIe/ICTBY
epamM,

U KOTOPOI IOTEPH
facXoIeHIsl PABHBL
BLIBBAHIILIM ILOIJIOILE-

oaTuTepMOrpaMmMa

IuarpaMma 3aBHCHMOCTU TeMIle-
PATY P BOH B MOpe O 1y GHHEL,

a0l crauKa

Cuoit B oKeane BOIK3K nonepx—

BOABI OLICTPO UBMEHAETCH C I‘JIy—
OUHOM .,

M30TePMHUCCEUIT eno0ii

Cuoit B oxeane, B KOTOPOM TeM-
neparypa BOAB HpaKTUYECKH
MOCTOAHHA.

Ausbreitlmgsanomalie
anemalia de propagacion
anomalig di propagazione
anomali¢ van de voortplan-

omalia propagacji
utbrednipgsanomali

kritische Reichweite
distancid critica
distanza|critica
kritischel afstand
zasieg krytyczny
kritisk riickvidd

Bathyth¢rmogramm
termobafograma
batitermpogramma
temperajuur-dieptediagram
termogram glebokosciowy
djuptemperaturdiagram

Tempergtursprungschicht

thermokllen
termoklina
temperaturskikt

isotherme Schicht
capa isoterma

strato isotermo
isotherme laag
warstwa izotermiczna

tembamatinld 1214
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801-12-17
rayon limite

Rayon tangent a un plan horizontal
pour lequel la vitesse de propaga-
tion est maximale.

801-12-18
zone de convergence

Région du milieu marin proche de
la surfade OU IS TAYONS SOINDOIT
convergept a grande distance de la
source pgr le jeu de la réfraction a
grande pyofondeur.

801-12-1Y4
zone d’orpbre

Zone de| 'océan dans laquelle les
rayons sfnores ne peuvent pas pé-
nétrer a fause de la réfraction.

801-12-2
chenal sgnore

Zone de|’océan dans laquelle Ia va-
riation de la vitesse i
fonction|de la profonde

un minifhum.

801-12-2)
couche d
Couche

certaine
échos.
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limiting ray

Ray that is tangential to a horizon-
tal plane at which the propagation
velocity is a maximum.

convergence zone

Region of the sea near the surface
WIICTC ound dy dl'c O C Al
at great range from the source by re-
fraction at great depth.

shadow zone

Zone of the ocean into which sound
rays are unable to penetrate
son of refracti

deep scattering layer

Layer of scatterers located at a cer-
tain depth and which returns
echoes.

NpeaeNsHbLi yd

Jlyy, nacarelbHBIi K TI'OPU3OH-
TAJBHOH INIOCKOCTH, B KOTOPOM
CKOPOCTb PACHpOCTPAHEHUA MAK-
CUMAJIbHA.

30HA KOHBEPreHiuu

O6nacrs B OKeaHe BOJUBH IO-

JYUR
GOJIBHIOM DPACCTOA

60anI0i rayd

20TOPYIO BBY-
HE MPOHHKAWT
ppaxnuu.

IO/(BOJIHBIIi 3BYROBOI KaHAX

30Ha B OKeane, B KOTOPOIt H3Me-
HEHHE CHOPOCTH pacnpocrpaxe-
HU 3BYKA € TIyOUHOH NPOXORUT
yepes CBOM MUHUMYM.

rIy0OKOBOIMEBIH paccenBarommii
enoit

Caoft pacceusareneii B riyGuie
MOPSH, NAIOIIKUA 3X0.

50(801) © CEI 1984

Grenzstrahl

rayo limite

raggio limite
begrenzend geluid(s)pad
promien graniczny
griinsstrale

Konvergenzzone
zona de convergencia
zona di convergenza
convprgentiezone
konwergencji

konvergenszon

Schattenzone
zond de sombra
zond d’ombra
schaluwgebied
strefia cienia
skuggzon

Schallkanal
cangl sonoro
cangle sonoro
geluid(s)kanaal
kanaf dzwigkowy
ljudkanal

tief¢ Echo-Streuschicht

capa dispersora profunda
strafo di diffusione profondo
diepte verstrooiende laag
warftwa rozproszeniowa
gleboka

801-12-22
eau amortissante

Condition du milieu marin souvent
rencontrée par petit fond ou au voi-
sinage de la coque d’un navire, par-
ticuliérement par mer forte et carac-
térisée par la présence de nom-
breuses bulles d’air.

quenching water

Condition of the sea encountered in
shallow water or near the hull of a
ship particularly in a rough sea,
characterized by the presence of
many air bubbles.

appupoBanubli cioii

Cocrosanue MOps, BCTpevalolre-
ecs na MeJKol Bofe nik BOJIMBH
rkopuyca wopabias B Mope, 0CO-
OeHHO TIpU BOJHEHUU, XapaKTe-
pusylomeecsa Hangnunem 00Ib-
1070 4UCJA BOSIY IHBIX MYBHPb-

djupt diffuserande skikt

blasenhaltiges Wasser; Bla-
senschleier

aguas amortiguadoras

acque attenuanti

bellenhoudend water

woda tlumiaca

bubbelbemiingt vatten
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801-12-23

dome du sonar

Enceinte carénée, acoustiquement
transparente, qui permet de dimi-
nuer le bruit en réduisant la turbu-
lence ou la cavitation résuitant de
son déplacement dans |’eau.

801-12-24

perte par insertion du dome du sonar

— 73—

sonar dome

Faired acoustically transparent en-
closure used to minimize noise by
reduction of turbulence and cavita-
tion arising from motion through
the water.

sonar dome insertion loss

00TCKATENL THPOAKYCTHYCCKOM
TN

3ByKONpo3pavyHas 060I04YKa IS
npeobpasoBaTeiei CTAaHIMN,
ynorpebisieMad C LeNbI0 yMeHb-
HIeNud myma or 1y poyJIeHTHOCTH
U KABUTAIMK, BOBHUKAIOIIUX IIPU
ABUMEIINU B BOJE.

3BYKONPO3PAYHOCTL 00TCRATENs
THAPOAKYCTHYCCKOH eramn

Sonardom
boveda del sonar
cupola del sonar
sonarkoepel
kopula senaru
sonardom

Sonardom-Dimmung
pérdida por insercion de la

boveda del sonar

Perte, produfte par la présence du
dome du sorar, égale & I'accroisse-
ment de la p¢rte de transmission en-
tre les fwinds électriques du trans-
ducteui et fun point du champ
acoustique eftérieur ou se fait la ré-
ception ou I’pmission du son.

801-12-25

diagramme de directivité de la perte
par insertipn du doéme (du sonar)

Représentatipn de la perte par in-
sertion du dpme du sonar en fonc-
tion de la difection de propagation
du son.

801-12-26
hydrophone

Transducteuf destiné a

en oscillatipns électrique
gnaux acougtiques tragsmis €
lieu liquide.

801-12-27

transducteur| ponderé

Transducteyr ‘dont la directivité a

Loss, caused by the insertion of a
sonar dome, equal to the increase in
transmission loss between the elec-
trical terminals of a specified trans-
ducer and external field point at
which sound is received or emitted.

sonar dome loss directivity-pattern

Sonar dome insertrs
tion of direction o
mission.

t produces electric

response to waterborne

shaded transducer

Transducer whose directional re-

ruipodhon

[Ipeo6pasoBaTens, BepabaThLBa-
OMMA  BIEKTPUYECKUNA CUTTIAI,
COOTBETCTBYIOINMI Aty CTUIECHKUM
CHTI'HAJIaM B BOJe.

ARycTHYCCKasy AHTeHIa

IIpeobpasonarens, Xapawrepuc-

attennazjone della cupola del

hakeldemping van de
toepel
i¢ koputy sonaru

-Dimmungscha-

diagram van de tus-

senschakeldemping

wykres Kierunkowosci tlumie-
nia k¢puly sonaru

riktningpkarakteristik for so-
nardomdimpning

gerichtefer Schallstrahler
transdugtor apantallado
trasduttore ponderato

été modifiée en agissant sur la dis-
tribution de la phase et de I'ampli-
tude de Iexcitation sur la face ac-
tive.

801-12-28
projecteur sonore sous-marin

Transducteur électroacoustique des-
tiné a produire des sons dans I’eau a
partir de signaux électriques.

sponse has been modified through
control of the distribution of phase
and amplitude over the active face.

underwater sound projector

Electroacoustic transducer that con-
verts electric signals to sound sig-
nals in water.

TUKA HAIPABJIEHHOCTH KOTOPOTO
MOYKET MAMCIATBCH 33 CUeT yI-
pasieunst pacnpefenenueM ¢§as
I aMIOJIUTYJ Ha ero anruBlON
[IOBEPXHOCTH .

rHApOAKYeTHYCCKH MBIYyYaTelnn

DIeKTPoOAKRyCTUYCCKUR npeolpa-
30BATEINb, 11pe0pasyIouii DaekK-
TPpUYECKUE CHTHAJB B 3BYKOBLIE
CHTHAJIEL B BOJE.

gewogen transducent

przetwornik wazony

riktad transor ; riktad ljud-
stralare

Unterwasser-Schallstrahler

proyector sonoroe submarino

proiettore sonoro subacqueo

onderwaterluidspreker

promiennik dzwigku pod-
wodny

tandavvattanclindctrilava
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801-12-29

niveau d’émission d’un sonar
niveau d’émission axial

Niveau de la pression acoustique
sur I'axe d’un projecteur sonore a la
distance de référence de 1 métre,
sauf spécification contraire; cette
distance est comptée a patrtir du
centre acoustique effectif du projec-
teur. La grandeur de référence est la
pression acoustique de référence a
la distance de référence.

— 74 —

sonar source level
axial source level

Sound pressure level on the axis of
a sound projector at the reference
distance of 1 metre, unless other-
wise specified, from the effective
acoustic centre of the projector. The
reference quantity is the reference
sound pressure at the reference dis-
tance.

YPOBEHD H3JIY4ATENS

VYpoBelb 8ByKOBOr'o TaBIEHUA Ha
OCH TUAPOAKYCTUYECKOrO W3Iy-
qaTesd Ha 3a[aHHOM PACCTOAHUN
B 1 M (eCuu He YRasaunl Apyrue
yCiI0BHA) OT dPPEKTUBHOIO ARy~
CTHYECKOTO I[eHTpA U3JIyvarTelisd,
3a CTaHAApPTHYIO BeJIMYUHY NpHU-
HUMAeTCA [pPOU3BEfECHNE HCXOL-
HOrO 8ByKOBOIO [ABIJIEeHUS Ha 3a-
RAHHOE PACCTOSAHNE.

50(801) © CEI 1984

Sonar-Sendepegel

nivel de emision de un sonar;
nivel de emision axial

livello di emissione di un so-
nar

bronsterkte van de sonar

poziom nadawczy sonaru

sonarséindningsniva ; axial
siindningsniva

801-12-3

surface d{fficace de diffusion d’un
objet op d’un volume

Aire de lJonde plane progressive in-
terceptanf une puissance acoustique
égale a delle qui est diffusée dans
toutes led directions par ["objet ou
par les fléments diffusants situés
dans le vplume.

801-12-3

surface efficace de réverbération d’un

objet op d’un volume
Produit [du carré de la presfio
acoustiqe réverbérée multipliée
par 4 1t e{ par le carré dg )

comptée [ partir du ¢
que de lfobjet diffusant,
le carré
incidentd
le cas o
rétrodiff
I'angle

mention)é

801-12-32

scattering cross-section of an object
or volume

Equivalent area intercepting an
amount of sound power of a plane
progressive wave equal to that scat-
tered in all directions by the object
or by the scatterers in the stated
volume.

backscattering \cross:

nonepeyHoe cexeln

nepevnoe ceueHue oGpaTHOro
paccesnust 00berTa HiIN
o0'nemMa

IMpouspenene KBaapaTa 3BYKO-
BOT'O 1aBJIEHNS, PACCESIHHOIO B 00-
paTHOM HAMpaBJeHUH HA KBaApaT
paccTosasHua OT AKYCTHYECKOro
eHTpa  pacceWBareiss M Ha
4Tr, TleJICHIIOE HA KBALPAT 3BYKO-
BOr'0 AABJIEHUS, MAJAIONErO HA
pacceusaresib B 3afaiHOM 00b-
eMe. YroJ najeynd JoJeH ObTh
yKasaH, a TAKMAe yroa pacCensa-
KA, eCIn Oil OTiimyeH oT o6par-
HOI'O.

eyquerschnitt

ibn transversal de

digpersion de un objeto o

vojumen

supetficie di diffusione

verstrooiingsdoorsnede

przekroj rozpraszajacy
objektu lub objetosci

spridningstvirsnitt (for ett
fopemadl eller en volym)

Riickstrenquerschnitt
seccion transversal de rever-
bdracion de un objeto o vo-
lumen
superficie di diffusione di ri-
torno di un ostacolo
terugverstrooiingsdoorsnede
przekroj poglosowy obiektu
lup objetosci
atergpridningstvirsnitt (for
etf foremal eller en vo-
lypn)

surface efficace de diffusion d’une
surface ou d’un fond

Surface d’'une onde plane progres-
sive interceptant une puissance
acoustique égale & celle qui est dif-
fusée par la surface spécifiée ou le
fond, sur un hémisphére.

scattering cross-section of a surface
or a bottom

Area of a plane progressive wave
intercepting an amount of sound
power equal to that scattered from
the stated surface or a bottom over
a hemisphere.

TOIEPEUHOE CeUCHME PACCETHMA
MOBEPXHOCTH (jHA)

Tlmouann, mepeceraeMas TAKUM
MOTOKOM MOI[HOCTH BBYKA B
IIIOCKOI Oerymeid BOJHE, KOTO-
PHIi paBeH NOTOKY, paCCeAnHOMY
OT HOBePXHOCTH (AHA) IO HOXY-

cepe.

Streuquerschnitt einer Ober-
fliche; Streuquerschnitt
eines Grundes

seccion transversal de disper-
sion de una superficie (del
fondo)

area di diffusione (di una su-
perficie), (del fondo)

verstrooiingsdoorsnede van
een oppervlak (van een bo-
dem)

przekroj rozpraszajacy po-
wierzchni lub dna

spridningstviirsnitt (for en yta
allar hattan)
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801-12-33

surface efficace de réverbération
d’une surface ou d’un fond

La surface efficace de réverbération
d’une surface ou d’un fond diffu-
sant est la surface qui, diffusant
d’une maniére isotrope dans un hé-
misphére, renverrait un écho égal a
celui qui provient du diffuseur réel.
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backscattering cross-section of a
surface or a bottom

Scattering cross-section of a surface
or a bottom that scatters isotropi-
cally over a hemisphere and returns
an echo equal to that from the ac-
tual scatterer.

nonepeunoe ceuenme oGpaTHoro
paccesHusT MOBEPXHOCTH (JIHA)

IMonepeunoe cedenue OGPaTHONO
pacCegHUs pacCeuBameil 1o-
Bepxioctu (AHa), Aalomeil uso-
TPOMHOE pacCesHHMe IO I0JY-
cdepe, 1 BXO OT KOTOPOrO PaBHO
OTPAKCHUIO OT JIeACTBUTENBHOTO
PaCCeNRAIONIETO TeJa.

Riickstreuquerschnitt einer
Oberfliche; Riickstreu-
querschnitt eines Grundes

seccion transversal de rever-
beracion de una superficie
(del fondo)

area di diffusione di ritorno
(di una superficie), (del
fondo)

terugverstrooiingsdoorsnede
van een oppervlak (van een
bodem)

przekroj poglosowy po-
wierzchni lub dna

aterspridningstvirsnitt (for
en yia eller botten)

801-12-34

coefficient de [diffusion d’un volume

Quotient de fla surface efficace de
diffusion du |[volume considéré par
la valeur de e volume.

801-12-35

coefficient de|diffusion d’une surface
ou d’un fopd

Rapport de |la surface ef] de
diffusion d’fine surface o up
fond a laire|de cette surface o
ce fond.

801-12-36

volume scattering coefficient

The quotient of the scattering cross-
section of the volume considered,
divided by that volume.

KOO PUIMEHT PACCeMHMI
HOBCpXHOCTH (jIHa)

Ilonepeutioe ceuenue paccesHus
JIAHHO MOBEPXHOCTH (Ml jHa),
OTHECEeHHOE K CAUINUILE MIIOAMHY .

olumen{Streukoeffizient
coeficientp de dispersion de
un volumen
fattore di/diffusione volumica
volume-vérstrooiingscoeffi-
ciént
wspotezynik rozproszenia
objgto§ciowy
volymspridningskoefficient

Oberflachen-Streugrad
coeficienfe de dispersion de

indice de réverbération d’un objet

Différence entre le niveau de pres-
sion acoustique correspondant au
champ réverbére régnant a une dis-
tance de 1 métre du centre acousti-
que de I'objet diffusant et le niveau
de pression acoustique de I'onde
plane incidente.

Notes 1. — Si la distance de réfé-
rence différe de 1 mé-
tre, celle-ci doit étre

Ry FN

object backscattering differential
target strength

The difference between the sound
pressure level corresponding to the
backscattered field obtaining at a
distance of 1 metre from the acous-
tic centre of the scattering object
and the sound pressure level of the
incident plane wave.

Notes 1. — If the reference dis-
tance is other than |

metre, it shall be speci-
find

emia nerH

Pasunia Memway ypoBieM 3BYi0-
BOPO JaBlIeHUA II0Jf, PaCCesH-
HOro B OGpaTHOM HAIIPABJICHUH,
Ha paccTOHHMHM 1 M OT aKyCTH-
YECKOI'0 LEeHTpa pacCenBaTess, u
YPOBIHEM 3BYKOBOIO JaBJICHUA B
IJIAIONLEH TIIOCKOI BOJIBE.

IMpuvevanne . — Eean crau-
AAPTHOE pacCTosIiMe OTIMya-
ercAd OT 1 M, B9TO JOJIKIO

Arrme Annoanoaun

Objekt-Riickstreumass ;
Zielstiirke

indice de reverberacion de un
objeto

diffusione di ritorno relativa
di un ostacolo

doelsterkte

wskaznik poglosowy obiektu

mélstyrka
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2. — Exprimée en symboles

littéraux, la définition
s’écrit:

Ny=Ly— Li=10logyg (A"" ) dB

2
dnrg

ou:

N est I'indice de réverbéra-
tion d'un objet

L. est le niveau de pression
acoustique réverbérée a
la distance de référence

L; estle niveau de pression

acoustique incidente

| £, £E5. <
ob oSt T SHTra e Crrcade-ae

— 76 —

2. — Expressed in letter
symbols, the definition
reads:

Ni= Lo~ Li=10 logyo (—A—"’—) dB

2
A7rg

where:

N is object scattering dif-
ferential; target strength

Ly is backscattered sound
pressure level at refer-
ence distance

L; is incident sound pres-
sure tevel

4 HPR NN | 44 ol
56 T DaCKSCattermg—eross

Ipurievanne 2. — B 6ykBeHHOM
BbIPAXKEHUN onpeneseHune
MMeeT BHA:

A
Nig=Ly— Li=101logyo (ﬁ%) dB,

50(801) © CEI 1984

réverbération de I'objet

7 est la distance de réfé-

rence

4prg est la surface de réfe-

rence pour lindice de
réverbération d’un ob-
jet.

801-12-37

indice dp réverbération de volume

Différegce entre le niveau de pres-

sion a
champ

tance dg 1 métre du centre acousti-
que du|volume diffusant et le n
veau de pression acoustique d

I'onde

Notes

doustique correspondant au
€verbéré régnant & une dis-

section of object

rg  is reference distance

4nr§ is reference area for ob-

ject backscattering dif-
ferential.

rige:

N — cuna meau;

L, — ypoBeHB 3BYKOBOTO
AaBJIEHUA, pPacCeAHHOTO
B 00paTHOM HamIpaBlie-
HUU ;

L; -—— ypOBeHb B3BYKOBOTO
TaBJICHUSA nagaoirei
BOJIHEHI |

Aob QRAVEIv) vAvAs b 2 AvA- R v wh V] 2 2 44 )

1HA MEIY YyPOBHEM 3BYKO-
JaBjleHUA, COOTBETCTBYIO-
o0 0GpaTHOI'0 pacces-
MOJIy4YeHHOMY Ha paccros-
HuM 1 M OT AKYCTUYECKOI'0 LEeHTPA
pacceuBalolero ofbema, K ypos-

Volumen-Riickstreumass;
Volumen-Streustirke
indice de reverberacion de vo-
Timen

diffjusione di ritorno di un so-
Itdo

wsHKaznik poglosowy objetos-

diowy
volymaterspridningsmatt

plane incidente. - HIO BBYKOBOPO NABJIEHMA Iajalo-

el IJTIOCKOI BOJIHHI.

] Ipuvevanne 1. — Ecau cran-
DApPTHOE DPACCTOSHUE OTINYA-
eTcA OT 1 M, HTO HOJIKHO OLITH
OrOBOPEHO.

2 Expressed in letter  [Ipuyiewanue 2. — B OykBeHHOM
symbols, the definition BbIPAXEHNH onpeneseHue
reads: MMEET BUJ:

AV m
—Li=1010 —4 ) dB = 10log;g-—— dB
i 810 47["%/1/() g1047t/r0 >
du: where rae:
v estindice de_péverbe- N, is volume backscatter- N, — o0beMHasA CUJIA IeNH;
ration de volume ing differential; vo-
lume scattering
bllCllslll
Ly est le niveau de pres- L, is backscattered sound L, — ypoBeHbH pacCCefHHOrO

sion acoustique réver-
bérée a la distance de
référence

L; est le niveau de pres-
sion acoustique inci-
dente

A, est la surface efficace

de réverbération des
diffuseurs en volume V

I est la distance de reéfeé-
rence

Vo =1} est le volume de
référence

pressure level at refer-
ence distance

L; s incident sound pres-
sure level

A, is backscattering cross-
section of scatterers in
volume V

7o is reference distance

Vo = r} is reference volume

B 00pAaTHOM HAITPABJIEHNN
3BYKOBOTO AaBJeHUs HA
CTAHTAPTHON JUCTANLUY ;

L; — ypoBenn 3ByKOBOI0
MaBJCcHUA magaromeit
BOJIHBL ;

A, — OJI0WAJb ceyeHUsA
pacceAagnss B oGpaTHOM
HalnpaBjieHUd B 00nheMe
V;

ro — CTAHJAPTHOC paceTo-
SIHUE ;

Vo= r{ — craapapTHeIi

AR A
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m =Ay/V est le coeffi-
cient de réverbération
de volume de référence

dnjrg =4r§/Vy est le coeffi-
cient de réverbération
de volume de réfé-
rence.

801-12-38

indice de réverberation de surface
ou de fond

Différence entre le niveau de pres-
sion acoustique correspondant au
champ réverbéré régnant a une dis-

m = Ay/V — roadpunuent
06HLEMHOTO pacCeANusd B

—_ 77 —

m =A4,/V is volume
backscattering  coeffi-
cient

4nfrg =4r}/Vy is reference
volume backscattering
coefficient.

surface or bottom backscattering
strength

The difference between the sound
pressure level corresponding to the
backscattered field obtained at a

06paTHOM HaNpaBJleHUY ;
4nfrg =4r§/Vy — craupapr-
upiid koaduitnent 00b-
eMHOr0 paccesinusa B 00-
paTHOM HaNpaBJIEeHUH,

Oberflichen-Riickstreumass
indice de reverberacion de su-

€niia enu MOBepXHoeTH (JHA)
B 00paTHOM HANPAB/IEHMM

perficie (del fondo)
Pasnocrs Me: Ay YPOBHCM 3BYKO- diffusione di ritorno di una
BOrO paBiielinsi, COOTBETCTBYIO- superficie (del fondo)

UM  110JI10 OﬁpaTHOI‘O pacced-

tance de 1 m¢tre du centre acousti-
que d’un élément de surface ou de
fond diffusan} et le niveau de pres-
sion acoustiqpe de I'onde plane in-
cidente.

Note. — Si I} distance de référence
diffgre de | métre, celle-ci
doif étre spécifiée.

distance of 1 metre from the acous-
tic centre of the scattering surface or
bottom element and the sound pres-
sure level of the incident plane
wave.

Note. — If the reference distance is
other than | metre, it shall
be specified.

HUA, TMOJYYeHHOTO Ha paceT

, wskainikllpoglosowy po-
wierZclniowy ; wskaznik
poglos¢wy dna

idpingsmatt (for en

yta &llgr botten)
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aKycTH1ecKasl MOCTOsIHHAS paclpocTpanesus . . . . 801-03-33a FUAPOJIOKALMOHHASE CTAHIHS . . . . . . . . . . . . . 801-12-02
aKycTudecKast pedpakimst . . . . . . ... ... 801-03~23 THAPODOH . . . . v v vt 801-12-26
AKYCTUYECKASI CHCTEMA . . « « .+« o o o v oo o vt o 801-07-17 rJ1y60KOBOAHBIA paccerBaroLMi ¢CJIol . . . . . . . . 801-12-21
axkycTuveckast (pa3opasi MIOCTOSIHHAA . . . . . . . . . 801-03-35 TOJIOBKA TPOMKOTOBOPHUTEMST « . o « v v v v v v o o 801-07-02
ARPEFHHBSHHH-3HHA————————————————— 304—06—10- EOPH ... . 801-07-12
AHYCTUUECKUH JIOKATOP . « « « « « o v v o 0 v o v . 801-08-15 TPOMKOIOBOPHTENb . . /% . N\ - - - Nof oo 0. 801-07-01
AHYCTUYECKHH PAMOMETP . « . . « . o o o o o o o . 801-08-12 IPOMKOIOBOPHUTEIb CEKLHOHWPOBAHBBIM  py-
aYCTHUYECKUIT CHEKTPOMETD . . . . .+ o . o . . . . 801-08-18 nopoM . . ... ./AL .\ ~ ) e 801-07-14
AYCTHUECKMH 3KPAH . . . . . . . . . . oo 801-07-16 TPOMKOCTD .« . ANG « - \- N s N e e e 801-09-03
AHYCTUYECKOE KOJIEOAHUE . . « . « o v o o v v v . . . 801-01-01 IPYNIoBast CKOPFOCTR\ N\ . A\ » \o - - N} « . .. 801-03-21
ayyCcTUYECKOE PAIHALMONHOE aBIEHNE . . . . . . . 801-01-41  ryOHoil Mugpodpor .\ . YO .. o 801-06-25
AHYCTUHYECKOE PACCESTHHE .« » « « » o v v o o o o v . 801-03-26  ryJKas K@epaN, \. - X/ - - N - foeoee - 801-11-14
AHYCTUYECKOE TEUEHHE . . . . . . . . « o o o o o & 801-03-40

afanu3aTOP 3BYKA . . . . « v . v v 801-08-13

ajoMasiusi panpoCTPaHEHUST . . . . . . . . . . . . . 801-12-12

AHTUPE3OHAHC . . . . . . v v e 801-04-07

ANTHKYISLMS .+ o o o e e v e e e e e e e e e e . 801-09-44 801-03-30
aynuorpaMMa MacKUpOBKH . . . . . . . . . . ... 801-09-31 801-02-03

ayIorpaMMa YMCToro TOHa
AYAMOTPAMMA LHYMEA . . . . . o o v w v o o o .
AYAUOMETP . . .+ . o v v v v v oo 2 C 00N
JaHoMeTpuieckast kamepa c.
ajpUPOBaHHBIR CJIOH . . . . . . . .. ... ...\,

a

THTEpMOrpamva . .

ryiiasi BOJiHa P
33X0Bast KaM ..
A S .,

6
6
6
6
O¢ablil tiym . . . .
6
6.
¢

801-08-11
801-11-29
801-03-25
801-03-31
801-11-16
801-04-12

801-06-13

801-01-10 3arJIyLIEHHAst KAMEPA . . . . . . . v v v | 801-11-19
ere 801-03- 14 3aTyxaHue ....................... 801-03-36
JATYXAHHE . . . . o v v v e 801-04-19
[)KHEE 3BYKOBQ 801-03-29
SIeBOT TIODS 801-09-22 BBYK oo v e e e e e e e e e 801-01-01
3BYKOBasi MOLLIHOCTB uepe3 2JieMeHT nosepxpoctu . 801-01-36
3BYKOBOE JABJCHHUE . . . . . . . . « . oo |o oo 801-01-20
3BYKOBOETIONE . . « o v vovovovvw v v oo u 801-03-27
3BYKOM3OJISILHOHHBIN MaTtepuan . . . . . .|. . ... 801-11-45
3BYKOMBOJISILIASL . . o v v vovovovw v e w o ee o a 801-11-39
3BYKOHM3OJISILIUSL MEXKAY MOMEILIEHHIMH . . [ . . . . 801-11-37
3BYKOMOMIONIAIONINI MaTepuan . . . . . .[. .. .. 801-11-44
BJBEILEHHBIN YPOBCHLABYKOBOIO IaBjIeHus . . . . . 801-02-14 IBYKONOTJIOMEHNE . « .+« o o oo oo e e e n 801-11-01
B 6paTo ........................ 801-10-05 3BYKOIIPO3PAYHOCTh obTekaTens TMAPQAKYCTH-
BEOpAUMS . . . ... 801-01-01 YECKOM CTAHLMM . . . o .+ o o s o oo o ] v o .. 801-12-24
BUOPOMETP . . . . . . . - - - . .- --«.. sUI-Us-14 3CPKAIILHOE OTPAKEHNE + + « o v o v o o v v v v o s 801-03-24
BUOPONOrIOIALOIMA MATEPHAN . . . . . . . . . . . 801-11-46 30HA KOHBEPTEHUMHM . . . . o v v o v v bv oo o 801-12-18
BKJIQOAHOW TEMEDOH . . . . . o . o v v v v o n .. 801-07-22 BOHA TEHU . . o o o o oo oo 801-12-19
BOZOYIKICHHME . . v v v v v v e v e e e e e e e 801-01-45
BO3JYIIHAS IPOBOAUMOCTD . . . . . . o v v o o . .. 801-09-16
BOKOZED '« v v v v v e et et e e e e e e e e e 801-08~17 144
BOJHA . . . ottt e 801-03-01
BOMHAM3rMOA . . . ... ... 801-03-11 U30TEPMHUECKUA CITOH . . . . . . . . .. ... ... 801-12-16
BOJIHA CIBUTA . . o v v v v v o v e e e e e e e v 801-03-10 HMIEOAHC CTEHKHM . « v v v v v e e e e v e e e e o 801-11-24
BOJIHA CKATHS-PA3PEKEHUST . . . . . . . . . . . ... 801-03-04 HMIOYJIBC CHITBL . . o o v v v v e e v e v e e v e e 801-04-26
1:0)7e3 14070700 V') - 801-01-07 HHJIEKC CHIDKEHIUSI 3BYKA . . . . . . v o v v v w e o 801-11-39
BpeMS HApaCTaHUst UMITYJIbCA . . . . . . . . . ... 801-04-29 MHTEHCHBHOCTB 3BYKA . . . . . .« . . . v oo v vt 801-01-37
BpeMst peBepOepatty . . . . ... ... 801-11-07 HHTEPOEPEHLMST . . . . o o v o v o v v v v e e w ot 801-03-13
BbIHYXACHHOE KoJlebaume . . . . . . . . . ... ... 801-04-01 mHpasByk . . . ... 801-01-03
BBICOTA TOHA (3BYKA) . . . . . v v v v v v v v v . . 801-09-01 VIOHHBIA IPOMKOIOBOPUTEND . . « « o« o o o o v . . 801-07-08
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HCKAXKEHUE . . . . v o v v e e e e et e e e 801-01-47 MHOTOKPATHOE 3XO . .« « v o v v v v v v v e v e s 801-11-22
UCKYCCTBEHHBIA TOJIOC . . . . . . v v v v v v o o u s 801-08-06 MHOTOIOJIOCHBIH FPOMKOTOBOPHUTENb . . . . . . . . 801-07-15
HCKYCCTBEHHBIII MACTOMA . . . . . . . v v v v v v . . 801-08-07 MOOA KOMEOAHUH . . . . . . . . .. v it 801-04-13
HCKYCCTBEHHBHI POT . . . . . . . . . o .. o v 801-08-05 MOIAJBHBIE YHUCHTA .« . « v v v v e v e e e e v e e e s 801-04-15
HCKYCCTBEHHOE YXO . . . v v v v e v v v v e v e o s 801-08-04 MOJEIIB TOMOCA o v v v v v v e e e e e e e e e e o 801-08-06
MOHOMOMB « « + v v v v v e e v i e e e e e e 801-01-32
MOIITHOCTH UCTOYHUKA 3BYKA . . . « . v o v v v v s 801-01-35
K MY3BIKAJIBHBIA CTPOH . . . . . . . . . ... 801-10-14
Kamclogb MpeodpasoBaTesisd . . . . .« v o o v o o . . 801-07-25
KanCIOJIBHBIA MUKPOQOH . . . . . . . . o . o o v . . 801-06-30 H
KaTyILIE4YHbI MUKpODOH . . . . . . . . . . .. ... 801-06-19
KoJniebaTebHas CKOPOCTh (MACTULBL) . . . . . . . . . 801-01-28 HaIpaBiIeHHbId MUKpPOOH . . . . . . . . . .. ... 801-06-06
koJiebaTe/IbHOE CMeILeHHe (YACTUHbL) . . . . . . . . 801-01-25 HapyxHbBIR Tenedon . . . . . ... ... 801-07-23
KOMOMHUPOBAHHBIA MUKpopoH . . . . . . .. . .. 801-06-09 HAYIIHUKH .« . o o v v v e v e v e e e e e e e e e 801-07-20
KOHJIEHCATOPHBIH MUKpodoH . . . . . . . . . . . .. 801-06-13 HEHATPAaBJICHHBI MUKPODOH . . . . . . . . .. . .. 801-06-05
KOHyCHblatl'Fp'Uml'O'BUpM TG 80T=07=10 13 ()1 C5) e I 801-02-04
KOCBEHHA[ MEPEJaUa . . . . . . . . . oo v v v v . 801-11-40 HENPEPbIBHBIA CIEKTP . . . . . /. . Ny -+ - oo\ 801-01-17
KOCTHAsl IPOBOAUMOCTD . . .+ « « ¢ o v v v o v v o s 801-09-17 HecBsI3aHHasi MoJa . . . . AL .« - . . . 801-04-18
K03hPULHEHT JUCCUNMALIMU . , - . .« < o . . o o . . . 801-11-30 HeycTaHoBuBILIeecs konebague . . (N AN . . . 801-04-03
KOIGOUUHEHT UBJTIYYEHUST . . . . . . . . . o v v . . 801-11-26 HOM . . . . .o v v o NN - LR - - 801-09-13
koaddunjieHT 06beMHOrO paccesHust . . . . .. . . 801-12-34 HOPMAaJIbHast MOJ1A KOJIE 801-04-14
K03 dULHEHT OTpaxeHusi 3ByKa . . . . . . . . . . . 801-11-04 HOpMaJibHasi 00JIagT, 801-09-27
koadduupeHT oTpaxkenus 3Byka no gasnenuto . . . 801-11-05 801-09-23
KO3GQOULHEHT MOTJIOMIEHHUST . .« .+ . . .« . . v . v o v . 801-03-34 801-09-20
Koacbcl)l/luEeHT noruotieHus 3syka (no MowisHoctn) . 801-11-02 801-01-06
ko3hduLpeHT nornowesust JApuHra . . . . . . . . 801-11-09
k03 dULPEHT pacnpocTpaHeHus 3ByKa . . . . . . . 801-03-33
ko3pbHLEeHT paccesanus noBepxHocTH (mHa) . . . . 801-12-35
KpUBasi PRBHOM TPOMKOCTH . . « « . . . v v v o v . . 801-09-08
Kpmwleq:caﬂ JUCTAHIMS . . . . o o oo v e e oo 801-12-13 801-09-26
KPHTHYEqKAs TTONIOCA CIIYXA . « « . o v v v o o v v o s 801N-09-32 801-09-33
KPUTHYEGKOE 3aATYXAHHE . . . . . . . . o o o v o .. 801-06-02
KYMOJIbHBI [POMKOTOBOPUTEJb . . . . . . . . . . . 801-12-23
801-01-30
801-12-37
J 801-06-07
801-01-12
sapuHrogpon . . . . .. .. ... L. A 801-10-09
JIGHTOYHBIA MUKPOQOH . . . . . OIfOpHOE 3BYKOBOE JABJICHHE . . . . . . . . . . . . . 801-01-22
JIMHEHafl NOCTOSIHHAS pacnpocPa ocnabJieHue pacrnpocTpanenust (aneMenrapHoe) . [ 801-03-34a
nuHeitHblit MUKpodoH . . . . . OCHOBHAsI Moaa Kojiebaumil . . . . . . . ... ... . 801-04-16
nuHevarblit cnekTp . L OCHOBHAS HACTOTA . . + « « v v v v v v v v v v u s . 801-04-11
JiuHuUsT GPoHTA BOJIHBI . . OCHOBHOM TOH . . . v . v v v v v v i e i it et . 801-10-01
snorapuPMUUECKHi TeKpeMEHy ocTEOOH . . . . .. . 801-06-29
siorapudMuyieckuii yactotTisb OTKITMK © & v v v v v v e e e e v e e e e e e e e . 801-01-46
OTKJIUK Ha CYOTAPMOHHKE . . . . . . . . . . o . .. . 801-04-25
OTKOPPEKTUPOBAHHbBIH YpOBeHS ollylueHus myma |. 801-09-14
OTHOCHTEJILHBIN pa3HOCTHEI OPOT 4aCTOThI 801-09-37
OTHOCUTENbHBII yPOBEHb peBepbepauun . . . . . . 801-12-08
MarHHTORTp, B b . ... 801-07-07 OTHOMICGHHE 3aTyXaui . . . . . ... ... . ... . 801-04-21
MarHUTOETPUKIMONYBI aikggodoH \ . . . . . . . . 801-06-20
MAaCOYHB]i MURPQPOHNG="\ - N v - v v v e v s 801-06-27
MACKHpOBKa . . . N3N . N\ o 801-09-30 jyl
MrHOBeHHast KonebaTe by dPOCTDb (HACTHLLBY) 801-01-27
MrHOBeHHasi (UJIQTHOCTh RYHETUYECKOW 3IHEPruu NETJMYHBIA MUKPOQOH . . . . . . . . ... ... . 801-06-26
pyka | LA L 801-01-39 nuxoBast koJebaTensHast CKopocTsb (dactuusr) . . .. 801-01-29
MTHOBEHHASNMOLIHOCTD PEUYM . . . o . o o o o o+ . - 801-09-40 MTUKOBASI MOILIHOCT PEUM . . . . .« « o . o . o . . . . 801-09-41
MIHOBEHHasi NIIOTHOCTL MOTEHUHANbHOH IHEPruH [MKOBOE 3BYKOBOC JABJIEHHUE . . . . . . « .+ .« . . 801-01-21
BBYKA . . b v e e e e e e e e e e 801-01-38 NMKOBOE KoslebaTenpHoe cMelenye (yactunsl) . . . 801-01-26
MIHOBEHHOE 3BYKOBOE [JABJIEHHE . . . . . . . . . . . 801-01-19 MUKOBBIA YPOBEHb . . . . o o v oo v v e e h e s 801-02~10
MTHOBEHHOE koJsiebaTeNbHOe cMelleHne (JacTuup) . 801-01-24 MUKOBBIA  B3BELUCHHBIH  YpOBEHh  3BYKOBOTO
MrHOBEHHOE KoJniebaTenbLHoe yckopenne (yacTuubl) . 801-01-31 OABIIEHMS + o v o o e e e e e e e e e 801-02-15
Y T P 801-09-02 MHUKOBBIA YPOBEHB 3BYKA . . . . . . . » v v v v o 801-02-15
MEXaHUYECKAs KAMEPA CBA3H . . . « v « v o o« - . . 801-08-03a OUCTOHMOH . . ¢ v v v v v et i e e e e e 801-08-10
MukpoTenedoHHas Tpybka . . . ... oL 801-07-21 nuparopoBCTpor . . . . .. 801-10-15
MHKPODOH . . . . o o v e e 801-06-01 [UIOCKAS BOJIHA .« + « « v v v v v v v e e e e e e 801-03-06
MUKPOGOH GIIHXHEro JeHCTBUS . . . . .+« o . . . 801-06-24 IUTOTHOCTh 3BYKOBON MOIIHOCTH . . . .« . . . . . . 801-01-37
MUKPO(OH KOCTHO{ MPOBOIUMOCTH . . . . . . . . . 801-06-29 [IOTHOCTD 3BYKOBOW 3HEPTMHA . . . . . . . . . . . . 801-01-40
MHUKpO(OH-TIPHEMHUK FPaJNEHTA JABJIEHUs . . . . . 801-06-04 MJIOTHOCTH IOTOKA 3BYKOBOMH SHEPTHH . . . . . . . . 801-01-37
MHUKPOGOH-IPUEMHHUK NABJAEHHUSA . . . . . . . . . . . 801-06-03 [HEBMATHUYECKMHA TPOMKOTOBOPUTEND . . . . . . . . 801-07-09
MHUKPOGOH C HATPETHIM HPOBOJHUKOM . . . . . . . . 801-06-23 MOBEPXHOCTb GPOHTA BOJIHBL . . . . . . . . « .+ . . 801-03-02
MUKPOGOH C LIYMOMOAABICHHEM . . . . . . . . . . . 801-06-11 NOJATIAMBOCTD CTEHKH . « . . . v v v v v v v v o u s 801-11-25
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OKA3ATENb UBJIYIEHUST . . . « « o . o v v o v oo . 801-11-27 CHTMALEIM + + o « o v v e v e e e e e e e e e 801-12-36
MOJIHASI [UIOTHOCTD QHEPTHH . . « .« v v v o v o o s 801-01-40 cuia  uend TnoBepxXHocTd (Ha) B oOpaTHOM
[OMEILICHHE CBODOTHOTO MO . . . v« o v v v v . . 801-11-18 HAMPABJEHHH . . .+ . v v v v v v e e e o e o a s 801-12-38
MOMEPEYHAS BOJTHA . . . . v v v v v o v v v o e 801-03-09 CKOPOCTb BOJTHBL . .« v o v v v v v e v e v e e s 801-03-19
MOMEPEYHOE  ceueHHe  OOPATHOTO  paccesHus CKOPOCTB 3BYKA .+« « o v v o e v v i e oo v n e s 801-03-~18
OOBEKTA MAM OOBEMA . . . o . v v v o o b e v 801-12-31 CKOPOCTBL CIAMAHHST . . . o v o v e v e e v oo v e 801-11-08
TIOTIEPEYHOE  ceYeHHMEe  OOpaTHOro  pacCessHust CHOMHBIABBYK « « v o o v v v o v e e e e e e e 801-01-06
TMOBEPXHOCTH (AHA) . . « « .« o v v v v v v v 801-12-33 CTHOM CKAUKA . « < « v v v v v v v e o e e e e e e s 801-12-15
MOTIEPEYHOE CeYeHIE PACCeHBATENS UM 00BEMa 801-12-30 CIYXOBOH ammapaT . . . . . . v« oo v o v v v o 801-08-19
IOTIEPEUHOE CeUeHUe paccesiius MTOBEPXHOCTH (OHa) 801-12-32 CNYMaMHOE MAMCHHE . . o o o - o v o v v v e oo e e 801-11-16
THOPUCTOCTD . . v v v v v v e e a e e e e e e s 801-11-32 CIYUAMHBIA IYM . . o . vt o e e 801-01-09
MOPUCTBIA MOIJIOTHTEND  « « « o o v v v o v v v o o s 801-11-31 CHABILUUMBIF 3BYK . o« v v v v v e v v e e e o e 801-01-02
MOPOT MACKUPOBKH . . . + ¢+ v v v v v oo v e s 801-09-19 cobcTBeHHas yacTora 6e3 3aTyXaHust. . . . . . . . . 801-04-09
IOpOr pa3dOPUYUBOCTH PEYHM . . . . .« . o v . o . . 801-09-45 COOCTBEHHAS YACTOTA [P 3aTYXaHUK . . . . . . . . 801-04~10
TIOPOT CIIYXA . o v v e v e e e e e e e e e e e e 801-09-18 CODCTBEHHAS YACTOTA CUCTEMbBI . . . . .+ . . « . « . . 801-04-08
MOPOT CHBILUMOCTH .+« « v v v v v v e e v e v 801-09-18 COBCTBEHHBI IIYM TMApOaKycTHIeckoi cranuun . . 801-12~05
IO P*eHOHHe8-9% 66— S04+—1—23 H——— 801-09-04
NOfTOAHHAA BPEMEHM . . .« o ' v v v v e o v e o 801-01-44 CONPOTHUBJICHIE MPOAYBAHAI0 N, . . . - N . . - - 801-11~33
HOFEPU HATIOTMOIEHHE . . .« v« v v v v v v o v e 801-03-37 CHEKTP 3BYKA . . .+ .l o v o NGy - .. .. 801-0%1-15
HOFEpH Ha PACIPOCTPAHEHHE . . . . . . . . . . . . . 801-03-36 CHEKTPaJibHAS MIIOTHOCTR .~ - o N« « o« -« - 801-01-42
[OFEPH HA PACXOXKACHUE . . . . . <+« « v o oo o s 801-03-38 CIeKTPasIbHAsK ILIOT 801-01-43
MOfepH HAa PEDPAKLHUIO . . . . . v v v o v v o o o . 801-03-39 CHeKTPabHbII J. ... 801-02-13
TIOFEPU MEPEMAYM 3BYKA . » . « . o v v v v v o o n s 801-11-39 cpemHuit B BYKOBOIO
HOFEPT CIIYXA « + v v v v v e e et e e e e e e 801-09-24 801-02-16
TIOFOK 3BYKOBBIA SHEPTHM . . . . . . v v v v v v o v s 801-01-36 . ... 801-02-16
OPPAENBHBIF JIYY . . . . . o v v v 801-12-17 [kOBOTO
npphbop BUAMMOH PEUH . . . . . . . v . o vt t.. 801-08-18 801-02-11
npliBeieHHast 3BYKOM3OJSINMSL MEXAY IOMeELIe- 801-11-15
HASIME . . . L L e 801-09-42
NpHPBEACHHbI  ypOBEHb  YOAPHOIO  3BYKOBOTO . ... 801-10-18
HABJICHMSL . . v v o v v v v v e e e e a ... 801-11-43
MPPACIKUTENBHOCTD YAAPHOI'O UMITY bCa ... . 801-09-21
HPPAOJIBHAS BOMHA . . . « « v 2 2 v v oo u s L 3pyka . 801-11-03
MPPCTON UCTOUHHMK 3BYKA . . . . . . . . . . . . \_ - .. .. 801-01-18
OYHHOCTDB « ¢ v v v v v v v v e e e e e v v e s eneHnst
MBE30IIEKTPUMECKUI [POMKOTOBOPUTEND 801-08-16
MbE302JIEKTPUUECKUH MUKPOGOH . . . . . . . . [ .. 801-01-45
.. .. 801-03-15
CyObeKTHBHASt TADMOHHKA . . . . . . . . . | ... . 801-09-38
cepuueckasi BOMHA . . . . . . . .. ... . ... . 801-02-07
c30MHOBCKAsi 9KBHBAJICHTHAst IUIOMANbL |NOrJo-
LHEHHS . . v v v v e v v e v e e 801-11-11
g :g;sgiipf:gauw" L COOMHOBCKUH KOIQOULMEHT TIOTTIOLIEHMS . 801-11-12
P 60p‘mBocn<} i COOMHOBCKOE MOTJIOLIEHHE . .« . . . . . . . 801-11-10
PaBHOCTHOE pasinyefing 801-09-34
paBHOCTHOE OOHaApYXE 801-09-34
p 801-09-36 T
p 801-09-35
paccestHHe 3pPRa . .\, . \ . © 801-03-26 TeIedOH . . . . o 801-07-18
ps > e 801-11-17 Tesie)OH KOCTHOM NIPOBOJAMMOCTH . . . . . 801-07-26
pACUETHLIN YPOBEHD TPAMKOCTH N . o v v . L . . 801-09-06 TesedOH € INIOTHBIM aMOyILypoM . . . . . 801-07-24
p R 801-01-14 TenedOHHbIA KaNCIOJIb .« « .+ v v v v o v . 801-07-19
peepOBpalMond@stRamenpa . ). . . . . ... .. 801-11-13 TEMOP - . .o e 801-09-09
p 0 110%; (I 801-03-32 TeMIIEPHUPOBAHHBINA NOJNHBIH TOH . . . . . . 801-10-10
p N e 801-04-05 TeMNEPHUPOBAHHBIA MOJYTOH . . . . . . . . 801-10-11
p A e 801-04-06 TEPMOMHUKPOPOH . . . . . . . . . .. ... 801-06-23
pggoarep lempmrosbiia . . . . . . Lo L. 801-11-28 TEPMODOH . . . . . Lo 801-07-08
PAKPYHAMEHT . . . . . . . . oo 801-09-29 TOHOBAsSI COCTABJBIFOLLASL . . . . . . . . . . . 801-10-02
pOTOBBINTOYM -~ - - - - - - ot=0t=t1t TOTETHETH ICTOTHAR 3BYRA = - - - - - 801-01-33
pymop (aKyCTHYECKHH) . . . . . . .« . o o oL 801-07-12
PYNOPHBIA TPOMKOTOBOPUTENb . . . . . v v o v v . . 801-07-13
PIJIEEBCKAST BOJTHA . . . « o « ¢« v v o v v e o o e e s 801-03-12 y
YLOJIBHBEA MHKPOPOH . . . . . v o v oo e 801-06-12
C YOAPHBIA UMILYIIBC . . o v v v v o e e oo e e 801-04-27
YAENBHOE COIPOTUBIICHHE TOTOKY . . . v « v v« - - 801-11-35
CABAPT -+ + v v v v v e e e e e e 801-10-12 yIeMbHOE COMPOTHBIEHHE IPOAYBAHUIO . . . . . . . 801-11-34
camMoBO30yxKAeHHOE KoJiebalue . . . . . . . . . . . . 801-04-04 212 P 801-03-16
CBOOOJTHOE 3BYKOBOC [IOJIE . + « « « + « = v v 0 v v« 801-03-28 VIBTPA3BYK . o v v v v v e e i e e e e e 801-01-04
cBOOOMHOE KOIEOAHME . . . . . . . .o 801-04-02 YPOBEHD .« + v v v vt e e e e e e e e 801-02-01
CBSI3AHHBIE MOMIBI . . » « v o v v o v o e e e e e a v s 801-04-17 YPOBEHb BHIIIE TIOPOTA . .+« v v v v v v v e o o 801-09-28
cuur Gasbl IpH pacnpoCTPAHEHHUH 3BYKa (3JieMEH-~ YPOBEHB TPOMKOCTH . .+« v v v v v e v e v e o e s 801-09-05
TAPHBIR) . . . . . ... 801-03-35a YPOBEHB 3BYKA . « « v v v e v et e e 801-02-14
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YPOBEHb 3BYKOBOTO JaBJIeHUs B [10J10ce 4acToT . . . 801-02-12 4
YPOBEHL 3BYKOBOH MOILIHOCTH . . . . . . . . . ... 801-02-05
YPOBEHb MBJIYUATENS . . . . v v v o v v v v v e s 801-12-29 GACTHLA .« + v v v v v v v e e e e e e e e
YPOBEHb UHTEHCUBHOCTU 3BYKA . . . . . . . . . . . . 801-02-06 YaCTOTHBIM MHTEPBAI . . . .« v v v v v v e e vt o
YPOBEHb KOJIEOATEIbHOM CKOPOCTH . . . . . . . . . 801-02-08 HUCTBIA3BYK . v o v v v v e v v e e e e e e e
YPOBEHB KOJIEOATENLHOIO YCKOPSHUST . . . . . . . . 801-02-09 YACTBIH CTPOIT . . . . . . o o o oo
YPOBEHb OLUYILLECHMST o o o v v v v v v v v o v v v s 801-09-28 YHCTBIA TOH . . . v v v v v vt e e e e e
YPOBEHb OLIYIICHUSI LIIYM& . . . & « « o o . o o . . . 801-09-11
YPOBEHb NOPOTra CJABLILUMMOCTH « . « . o« o v o . o . 801-09-24
YpOBeHb IIJIOTHOCTH [IOTOKA 3BYKOBOM 3Heprun . . . 801-02-06 |
YPOBEHb NIPOJIOJKUTENIBHOCTH 3BYKa . . . . . . . . 801-02-17
YPOBEHb CHBILUUMOCTH . . .« v v v v v v v v v u 801-09-24 WYM L. e
YPOBEHb CNEKTPAJIBHOM NJIOTHOCTH . . . . . . . . . 801-02-13 IIYM MOPSL . o v v v v v e vt e e e e e
YPOBEHb CPEAHETO 3BYKOBOIO ' AABJCHUS B TIO- IIYMHOCTDB « o v v v v v v v e e e e e e v e s

MELIEHHH . . . . . . o o e e e 801-11-36 LIYMOBAast [IOMEXa Ha IUPOaKyCTUYECKON CTaHIHK .
YPOBEHBb YJAPDHOTO 3BYKA . . . . . . o v o v o o v . 801-11-41 LIYMOBOH ypOBEHb, OLIEHNBAEMBII 110 OILYILEHUIO .
YCITOBHS-OFPRHUUSHHAHO pnnnpﬁppunuu 80112 09 LLVAOBOIA dr'\r\u
YC/IOBHSI OTPAHHYEHUSI IO LIYMY . . . . . . . . . . . 801-12-10 WYMOMEP . . . . . . ... /N - - - N
ycTagioBuBLueecst koyiebaHue . . . . . ... ... . 801-04-24 LIYMONEJICHraTOpHAast CTagdiust . . . N\, .y .
YUIHQH MIPOTEKTOP .+« v v v v v e v e v e e e e e 801-08-20 u1yMbl kopabieit

o
$azopasi CKOPOCTh . . . . o v v v v v v 801-03-20 e
doH| . .. 801-09-07
dopMaHTa . . .. ... 801-09-43
X

X4pAKTEPUCTHKA HANPaBJIEHHOCTH 3BYKONMPO3PE
HOETH oOTekaTes IryApoakyCTHIECKON CTaHLMK

LHHUJIHHAPHUYECKas BOJIHA
HEHT| . . . . . . .. .. ..

3¢ dexTUBHBINA YPOBEHb OLIYIIICHUA lyMa . . .|. . .

801-01-23
801-10-07
801-01-05
801-10-16

801-01-05

801-01-08
801-12-07
801-09-12
801-12-04
801-09-10
801-01-13
801-08-01
801-12-03
801-12-06

801-11-06
801-02-16
801-02-11
801-06-14
801-07-06
801-06-17
801-07-05
801-06-16
801-06-21
801-08-09
801-07-03
801-06-13
801-09-39
801-12-11
801-12-11
801-09-15
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INHALTSVERZEICHNIS
A Dimpfungskoeffizient, elementbezogener . . . . . . 801-03-34a
Dampfung, viskose . . ... ..o 801-04-22
abgestrahlter Schallpegel . . . . . .. ... ... .. 801-02-17 Dauer eines Stoes . . . . . . . oo 801-04-28
abgestrahltes Gerdusch . . . . ... ......... 801-12-06 Dekrement, logarithmisches . . ... ... .. ... 801-04-23
Absorber, pordser . . . . ..o oo 801-11-31 Dezibel . . . . . . e e e e e 801-02-03
Absorption, Sabinesche . . . . . ... ... 801-11-10 Dichte, spektrale . . . . . .. .. . 801-01-42
Absorptionsflache, dquivalente . . . . . . .. .. .. 801-11-06 Diffraktion . . . . . . . . ot 801-03-25
Absorptionsgrad, Eyringscher . . .. ... ... .. 801-11-09 diffuser Schalleinfall . . ... ............ 801-11-16
Absorptionsgrad, Sabinescher . . . . ... ... .. 801-11-12 diffuses Schallfeld . . . . . .. ... . ... ..., 801-03-31
Absorptionsverlust . . . ... ... oo 801-03-37 Diffus-Feld-Abstand (bei Kugelstrahler, Hallradlus) 801-11-17
Abstrfffgrad - -~ - - 8Ot=tH=26 Pisperstop——rr 301-03-22
AbstrghlmaB3 . . . . ... ... ... ... .. ... 801-11-27 Dissipation. . . . . . ... ./Z . x¢ -0 I .. 801-11-29
dquivglente Absorptionsflache . . . . ... ... .. 801-11-06 Dissipationsgrad . . . . . 801-11-30
AktivfSonar . . ... ... 801-12-02 Druckgradientenmikrofg 801-06-04
akustische Gleichstromung . . . . . . . .. ... .. 801-03-40 Druckmikrofon . . /\: 801--06-03
akust:Echer Kuppler . . . .. ..o 801-08-03 Druckpegel, Schall-{. . \. 801-02-07
Anredung . .. ... 801-01-45 Druckpegel, Schall-, 801-02-14
ANLPGSONANZ . « o v v v v v e v e e e 801-04-07 Druck, statisc} > 801-01-18
Audigmeter . . ... ... 801-08-02 durchschnittli 801-09-42
audiometrischer MefBraum . . . . .. .. ... ... 801-11-20
Augemblickswert der kinetischen Schallenergiedichte 801-01-39
Augefblickswert der potentiellen Schallenergie-
dichte . . . ... ... . ... e 801-01-38
Augenblickswert der Schallschnelle . .. . ... .. 801-01-27
Augepblickswert der Teilchenauslenkung . . . . . . ‘ - - 801-03-06
Augepblickswert der Teilchenbeschleunigung . . . « ; ‘ : st - 801-11-21
Augehblickswert des Schalldruckes . .. .. .. . - 801-12-21
Ausbreitungsanomalie . . . . .. ... ‘ -+ 801-09-39
Ausbfeitungskoeffizient, elementbezogener . . . . . 1gen] <+ . 801-04-08
Ausbfeitungskoeffizient, Schall- . .. ... ... ./ d -+ . 801-04-10
AusbfeitungsmaB . . ... ... 0 y ... 801-04-15
Ausgleichsschwingung . . . . . . - -+ . 801-04-09
... 801-01-13
igengerdusch, Sonar- . . . . ... ... 801-12-05
Eigenschwingungsform . . . ... ... .. .. ... 801-04-14
Eigenschwingung, ungekoppelte . . . . .. .. ... 801-04-18
. - eingeschwungene Schwingung . . . . . . . .. ... 801-04-24
gzgg;};egzlm ékciloafl(l). ’ Einsteckh?’)rer .................. ... 801-07-22
Bath thern,mgramm " ‘A Elektretmlkrolfon ................ ... 801-06-14
Baudh, (Schwin R elektrodynamischer Lautsprecher . . . .. .. ... 801-07-06
s gungs-) .. O . .
Bl | .. ... .. 7 N 7 801-02-02 elektrodynam1_sches Mikrofon .. ... .... ... 801-06-17
beredhneter Lautstar epel O S R01-09-06 elektromagnetgsoher La.utsprecher ....... ... 801-07-05
Beschallungseipfeit - . N\ 4% NG - - 801-07-17 elektromagnetlsches Mikrofon . .. ... ... ... 801-06-16
Beschleunieufs e N 801-02-09 elektronisches Mikrofon . . ... ... .. .. ... 801-06-21
gufigspege .
N S T N i U D 801-03-25 elektrophqmscher Effekt ............ ... 801-09-39
bewdrtefer M sooel. N\ 801-02-16 elektrostat{scher Kalibrator . . . . . .. . ... ... 801-08-09
bewartetd g sovel LY 801-02- 14 elektrostatischer La.utsprecher ......... ... 801-07-03
Bezdgsschalldrgek > . N, . . . . o R01--01-22 elektrostatisches Mikrofon . . .. . . IR ... 801-06-13
N AN T 801-03-11 elementbezogener Ausbreltuﬂgskoefﬁ;lent ... . 801-03-33a
blasgnhaltiges Wasser ............... R01-12-22 elementbezogener Dampfungsko'efﬁzwnt ... . .801-03-34a
Blasknsehleidr . . .« o 801=12-22 elementbezogener Phasenkoeffizient . . . . . | .. . 801-03-35a
N 8010323 DITCBURE. o e e
TSVt POSEPYID Lregungsantwort . . . .o e e - N -01-
BrecIumgsvertst R erzwungene Schwingung . . . . . . .. .. . ... 801-04-01
Eyringscher Absorptionsgrad . . . . .. .. ... .. 801-11-09
C
Cent . . v v 801-10-13 F
Fernfeld . . . ... ... ... .. ... 801-03-30
D Fernhdrer . . .. ... ... ... .. ... 801-07-19
Flanken-Ubertragung . . . . . . ... .. ... ... 801-11-40
Dimmungscharakteristik, Sonardom- . . . . .. .. 801-12-25 Flatterecho . . . . . . . . .« i oo 801-11-23
Dimmung, Sonardom- . . . .. ... oL 801-12-24 Formant . . . .. . . .o 801-09-43
Dampfung . . . . . .o 801-04~-19 freie fortschreitende Welle . . . . ... .. .. ... 801-03-03
Dampfung, kritische . . . . . . .. ..o 201-04-20 freie Schwingung . . . . . ... ... . ... ... 801-04-02

Dampfungsgrad . . . . ... ..o 801-04-21 freies Schallfeld . . . . . ... ... . ... ... .. 801-03-28
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